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H ard ing  ha lá lának  less-e  befo
lyása ez európai po litikára?  — ex 
a kérdés foglalkoztatja m ost E u 
rópa nyom orba taszíto tt népét. 
A m erika nem csak  úgy  él az eu ró 
paiak fan táziá jában , m int a kalan
dok, a k incsek  3 a vég telen  le
hetőségek  b a s á ja ; az összeom lás 
óta a béke aranyát, a nyugalom  
kincseit is s  az igazság  bo ldog
ságát is onnan  várták  E urópa 
ősszeroskadt szenved?!. H ardingot 
három  évvel ezelőtt halo ttak  nap  
jón választo tták  m eg s a válasz
tás nap ja  bus végzetkén t neheze
dett arra a kü ldetésre , am it W il
son tizennégy  pontja  m anifesztált 
s ami az egyetlen  érdem es fizet
ség  lett volna a vérnek , é h sé g 
nek és bestieütásnafe m indazért a 
borzalm áért, am in a háború  g e 
nerációja á tv e rg ő d ö tt Á m  —- W il
son íg ére te t h srso n ázo tt 5 H ar
ding takaródét fújt. W iícon gyö
nyörű e lgondo lása , a szépség  és 
em beriesség  k itervelt, jövendőjé
nek káprázaía , a béke délibáb ja  
s  a soha ifibbel háború ígérete  
beleroskadtak  u parolizis örvé 
nyébe. K övetkezett H ording, aki 
nem csak az am erikai hadsereget 
parancso lta  v issza E urópábó l, h a 
nem  a beavatkozás szen t kény
szerét is. Jö tt H ard ing  3 jö tt a 
iegem berte ienebbü l értelm ezett 
Aíű/írűi’-elv. A m erika az am eri
kaiaké s A m erika néni avüíkozha- 
tík be A m erikán kívül eső kér
dések e lin tézésébe . E z az e lv i 
a b ru tális önzés, a tekintetr.él- 
küli üz le tiesség  jogcím ére alja- 
sodott. Ha iátok egy vizbefu- 
lót s cn, az uszőbajnok  nem  
ugróm  u tá n a ; ha látok b ö ’c3Őt 
lángokban állni s én, az eszbeszt- 
ruhába öltözött, nem  kapom  ki a 
benne síró gyereket, — nem  te 
szek m ást, csak  egész  kicsiben, 
észre sem  vehető  je len ték te len  
vonatkozásban  alkalm azom  azt a? 
elvet, am ire h ivatkozással a h á 
borúban  részt vett A m erika le
rázta m agáró l a hábo rú  fölszá
m olásában való részvéte l becs 
te lenségválla lás nélkül ie rázha ta t- 
lan kö telességét.

H arding a N épszövetségnek 
üzent had a t s a N épszövetség  
gondolatát gyilkolta le. E gyszer 
összegyűjtö tte  m ég E urópa hatal 
mait az á lta lános leszerelés p ro 
g ram ú jáv a l, do © konferencián  
kiderü í, hogy A m erika csak a 
rivális hatalm ak fegyverkezését 
akarja m egállítan i, m ert szám ve
tései arra m uta ttak , hogy a ten 
geri haderő  fokozásának, a te n g e - j 
rek fölötti hegem ónia  m egszerzé
sének befek te téseit és fentartási 
költségeit nem  leh e t behozni a 
he gem ónia előnyeivel. A zóta,
hogy ezt teljes sikerrel elérte, 
azóta, hogy a japán  versengést 
lerázta s  Angiiét a hegem óniáról

való önkéntes lem ondásra bírta, 
egyro gyöngült as európai 
politikában az am erikai befo
lyás. Harding m egválasztása  ez 
utolsó illúziótól fosztoíto m eg E u 
rópa legyőzött népét, m elynek — 
illúziókon kivtll m ár úgy sem

egy kötelesség h áru lt v o ln a : se 
gíteni helyreállítani azt, am it s e 
gítőd  össze rom bolni. A birkózó, 
ha ellenfele elcsúszik, oda siet s 
fölemeli. A háború  százm illiókat 
sújtott a földre, a vérbe, a nyo
m orba, a züllött szegénységbe  s 

volt veszteni valója. Az am erikai |  A m erika o kereskedő szám ításával 
befolyás előnyeit egym ás közö ttss  a színész hazug  pózával sietett 
szétosztották a győzők : a Dolliikéi 3 el a k ü z d ő té r r ő l .g y ő z ő k : a po 
vezetést F ranciao rszág  szerezte 
m eg, a gazdaság i e lőnyöket A ng
lia, a v iíégkorm ányzás aranyat 
fejő presztízsét is A nglia igyek
szik a m aga szám ára m egszerezni. 
A N épszÖ veteégbon, m elynek ülé
seire Am erika csak  m egfigyelőt 
küld, A nglia hat szavazatta l ren
delkezik. A m ikor E urópa  hatalmai 
egym ással versengve, egym ást túl 
licitálva szerzik m eg  a likvidálás 
előnyeit s  rázzák le m agukról a 
likvidálás kö telességeit, A m erikára

Ki jön H arding  u tán  ? A wa
shingtoni F eh ér H íz  kapuja felé 
fáradt rem énykedéssel néz E uröp 
népe. K i teszi a kilincsre kezét ? 
Lesz-e feltám adása a wilsoni kon
cepciónak ? A dollárok hazájában  
m egszólal-e a szociális lelkiisme-

donyvezetök sztrájkja megszűnt 
a rendes forgalom délután megindul, 
Kelebia állomás ugyancsak értesí
tette a suboticai vasutigazgatósázot 
és Suboííca állomást a sztrájk be
fejezéséről és közölte, hogy déli 12 
órától kezdve ismét fogadják a vo
natokat. Az értesítés folytán szom
baton délután 5 őrekor az első te
hervonat ismét elindult Magyaror
szág felé. A szom bat'délután 2 ó ra
kor esedékes budapesti gyorsvonat 
még elmaradt, de az esti személy
vonat — 9 óra helyett 11 órakor — 
beérkezett Suboticára.

A suboticai vasutigazgatóság ál
tal pénteken Magyarország felé el-

ret ? V a ry  csak a paralitikus elm e j rendelt forgalmi szünetei szombaton 
délelőtt 11 órakor hatályon kívül 
helyezték.

A. h co g rcd i k o rm á n y  ővó -
in ié zk e d é sc i a m a g ya r  k a -

álm odozlratik n-.’pok békéjéről, 
em berek szolidaritásáról s a sors 
őrülettel fizet m indenkinek, a k’ 
jóhevőja akar lenni az emberi*
se g n e k í fóre-.’z

Beogradból jelentik: Szombaton 
Pastes miniszterelnök lakásán a 

ben konfercn- 
főképpen a

S zo m b a to s  í magyarországi, valamint a szlové- 
horvátországi vasutas- 

sztrájkokról tárgyaltak. A tanácskor 
zásokon a miniszterelnökön kívül 
Jovanovics Ljuba, Nincsics, Sztoja- 
dinovics és Trifkovics miniszterek 
vettek részt. A tanácskozásokon 
Nincsics külügyminiszter ism ertette 
a Magyarországból beérkezett meg
bízható értesüléseket, amelyek meg

r * a „ f «b ! Pastes miniszterelnökVeget ért a magyarorssagi vasutas-sztmik 1 kormány több
** Selát tartottak, amelyen

L etö r ték  a z  ébreü<5 n so z d e n y v e íe io k  sz trá jk já t —  S zo m b a to s  j magyarom 
d é lb en  m e g in d u lt  a  fo rg a to m  —  E n y h íte tté k  a  s ta tá r iu m o t j niai, , e?

" c'/froiLnl.’

Á sztrájk-vezérek fogva maradnak
B udapestről jelen tik  : A m agyar

országi m ozdonyvezető-sztrájk , a 
m elyet az ébredő-szervezetek  ren
deztek, szom baton reggel véget 
ért és

másnap felveszik a munkát ab
ban az esetben is, ha a sztrájk- 

vezérek fogva maradnak.
A m ozdonyvezetők sztrájkjuk ku
darcával m ár pén teken  délután 
tisztában voltok és pén teken  este 
a sztrájkolok kü ldöttsége fölkereste 
Andréka Károly fókapitányhelyet- 
tes-detektivfőnököt és közölték 
vele, hogy hajlandók a sztrájkot 
abban az esetben, beszüntetni, ha az 
őr h é t be veit vezetőknek nem történik 
bántódósuk. Andréka főkapitányhe
lyettes ezt a feltételt nem fe g e d  a 
el és kijelentette, hogy semmiféle 
feltételbe nem megy bele és a mén- 
kát azonnal, minden kikötés nélkül 
meg keli kezdem. A m ozdonyve
zetők bízzák a hatóságokra a to
vábbi teendőket, mert szabad fo lyás1 
keil engedd  a büntető eljárásnak.
A detéktivfőnök szavaira a sztráj
kolok küldöttsége k ije len tette ,hogy  

szombaton délben valamennyi 
vonalon megindult már a for

galom.
M inthogy pénteken esie , mór 

kétség telen  volt, hegy  a m ozdony- 
vezetők sztrájkját sikerült letörni, 
a rendőri készenlétet Budapesten 
pénteken éjszaka nyomban m eg
szüntették.

A rendőrfőkepitonyság szom bn 
ton reggel hivatalosan jelentette ,

kéznek szolgálattételre.
A MÁV. igazgatósága u g y an 

ekkor azt közölte, hegy a moz
donyvezetők reggel nagyszám ban
jelentkeztek m unkára, úgy, hogy ü erősítették az egész országra el- 
szombaton délutánra a személyfor
galm at helyre lehet álinanl.

Szom beton reggel érkezett m eg 
az állam vasutak  igazgatóságához 
az a hir a debreceni üzletvezető
ségtől, hogy a m ozdony vezetők j 
küldöttsége a rendőrségen  kije
lentette, hogy kész a m unkát 
folytatni. A m ozdonyvezetők nyom 
ban m egkezdték az ü z le tv eze tő -, e,_, . . .  , . ?
ségnél a szo lgálatra  való jel.nt-S® 2 6gyeSiíi«. áíiaiQ Gtf UJ íiÍBÖííe
kezesüket. H asonló  hir érkezett a J Londonból je le n t ik : A z __________
Szombathelyi üzletvezeíőség tő l is. |  kai Egyesült Á llam ok m egüresedett el- 

A forgalom az ország terü letén  Ba*ki ««ékéb« Coolidge C eleztm  szenátor, 
szom baton dé lben  újból m eg k ez -, «  c nok-helycttes kerü lt, ak. pen-
dődőtt, m ég  pedig  e teherforgn- e'icn mar le “  tel”  Wt:!ia“ a l"va,a-

rendelt statárium hírét. A hivatalos 
értesülések alapján a kormány uta
sításokat küldött még a délelőtt 
folyamán a magyar határ mentén 
fekvő katonai és polgári hatóságok
nak.

Coolid fTA c’.’r

lom norm ális keretek közt, m ig n 
szem éiyforga’om helyreállítása fo
kozatosan történ t. A rendes me
netrendszerű forgalm at vasárnap 
reggeltől kezdve állítják helyre az 
egész ország terü le tén .

Enyhítették a statáriumot
B udapestről je ’entik : A s ta tá 

rium ot lényegesen  enyhítették . 
E nyhíte tték  a záróra koriutozaso 

'k á t  is, de a k ivételes rondeleteket 
csak akkor fogják egészben  haté 
lyon kívül helyezni, ha a forga
lom teljesen helyreállo tt már.

Megérkezett S.iboticára 
a budapesti személyvonat

A magyar államvasutak budapesti 
igazgatósága szombaton délelőtt

hogy a szétszéledt mozdonyvezeiőli i táviratilag értesítette a suboticai
a "jülőházóakban tömegesen jetent-lvasatigazgatő^ágot, hogy, a mbz-

los esküt. A  korm ány Leadta lem ondá
sát, am it az uj elnök e lő re lá tha tó lag  
nem fo r  elfogadni.

Az uj elnökről az am erikai lapok azt 
írják, hogy külsőségekben is tökéletesen  
p u ritán  férfi, m ég ma is faházban lakik, 
m elyért evi harm inc dollár bért fizet. 
A hivatali eskü le téte le  után azt mon
do tta , hogy az Istenhez fohászkodik, 
hogy segítse n»eg A m erika sorsának in
tézésében. C o o lid g e  elnök vallásos, 
mély érzésii em ber és rendkívül igaz
ságszerető .

A sajtó  képviselői e lő tt C o o lid g e  ki- 
je ’en te tte , célja ez, hogy az a m e r ik a i  
n ép  ja v á r a  v é g re h a jtsa  a z t  a  p o litik á t,  
a m it  H a r d in g  m e g k e z d e tt  és hogy A m e
rika felelősségéért m indenült helytálljon,

A  R cu’er ügynökség jelentése szerint 
az elhunyt elnököt, H ard ingo t M ario. 
Lan fogják e ltem etn i ünnepélyes szer
ta rtássa l, am elyen többek közt az ösz- 
szcs európai állam ok k ik ü ld ö tte i is 
részt vesznek
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Len
n e m  v e t t é k

Nlncsics kültigyrnirfszternek Szi- J 
najából való hazatérése után a kor- J. 
ináov körében ismét előtérbe kerül- j 
tek a külpolitikai kérdései: és aktuá- i 
lissá vált az országnak a többi álla
mokkal szemben fennálló viszonyú- í 
nak szabályozása, annál is inkább,

H a b s b u r g © ! í
F e re n c  F e r d in á n d  Síü íg r ü s  p a s s z ió i

— R é s z le te k  V /ö ljiin s L ip é t fS lje g g zé se ib S l -~

Fcrcnc Ferdinánd akárm ilyen zá rk a -S ző tt valamit a fedélzeten, hogy az angol

A felejtés legjobb eszköze: a nő, at 
Hal és a kártya .

B eszéljünk a nőkről.
Egy nagy  birodalom  trón jának  váró* 

niányosa külföldön is ritkán kerülhetett 
abb . a helyzetbe, hogy apró szerelmi 
légyottokat bonyolítson le. Ferenc Her- 
dlnánd azonban, b á r szerelm es volt: 
kívánta a nőt, s nem v e te tte  meg a íuló 

hogy köny< 
csempész, 

közben azon-
bárgyú  szófián-

, , . .  . negyedóra után
niszternek módjában állt a kisantant 
többi államainak álláspontját is meg
ismernie.

Mint beogradi munkatársunk a 
külügyminisztériumhoz közelálló
magasállásu személyiségtől értesül, k e r t i e n  és~ vérszomjas’ volt ' a |r c n c  Ferdinánd pedig tovább sétált. r , _  őkk . szerlben  
a kormány foglalkozott az O ro sz - ! vadászatokon, olyan kegyetlenséget és 3 Később hallottam , hogy hasonló a f fé r - ' _  
ország ás az S. H. S. királyság kö- j kím életlenséget árult el az em berekkel j j e  volt egy Ízben M agyarországon, F őr
zött fennálló viszony rendezésével őszemben Is. csen  is
is. E tekintetben az utóbbi időben j 
különböző hírek kerültek 
ba. amelyekből megfelel a

A trón várom ányosának hajó jára  té r - r fa s z i ló h o z  vadászatra.

___  f _  E gy  európai szárm azású  afrikai hölgy
B erzencére u tazott F estetics  í némileg m aradandó nyom okat hagyott 

A barcsi aih>-| F erenc Ferdinánd szivében. A no esi- 
barna  szépség volt 

éves leltet ott, de en- 
nm ltja volt. Ez tíz

n a .\ az . 10J'Y . a z  . ^ rOjZO[ sz/i SÍG 5 akiktől kényelme, biztonsága és élete íj királyi családban te lítsen  szokatlan je- 'Jnap: : u tazo tt vemnk. A fó.ierceg akkor 
való diplomáciai viszony ujraielvé- S függött, nem ve tte  észre. Nem csak a le - fe n sé g n e k , az affér azonban nem  ju to tt p é te t te  csak P ^ t r a ,  am ikor megmondtuk 
telének kérdését behatóan ta n u lm á - 2^ y Sggkez nctn vop SCha eKy em beri |  Ferenc József tudom ására, aki ezt neki, hogy a hajón m ásokkal Is szóra-
nyozza a kormány. Meg lehet álla- . 4<í,ava, em beri gesztusa sem, hanem a? ián sohasem tud ta  vo-Ina inegbocstáta,ni. £ kozík. n a  ez nem történ ik  meg, ukkoi; 
pituni. hogy az S. H. S. k irá ly ság -[tisz tekkel sem törődött, m intha ezek  a"  A vasu tast előléptették s  az ügy  e b i - !?. acm  , 1 / . ° . . ^ . „  t0ZtatöSt

a  trón-
magának, 
s később 

inkognitóban
jósokat, varázslókat s ezeknek nagy 
h a tása  volt rá, hitt nekik, s sokszor, 
em legette, hogy egyik  keleti varázsló  
azt jósolta, hogy nem term észetes ha
lállal hal meg, s halála véres esetné-

a s s é g  és kím életlenség a Habsburgok kö- 
s í zös vonása. A legtöbb főherceg, sőt

mérésé elöl.

- f főhercegnő a szolgálatukra beoszto tt 
éppoly s em bereket re ttenetesen  gyötörte.

* keveset tudott, éppoly kevéssé ism erte g Ferenc Ferdinándnak az  is különös
Az Olaszországgal Fiume ügyé- ? azokat az  em bereket, akikkel hónapokat í passziója volt, hogy ha nem ivott,

ben folyó tárgyalásokról kijelentet- tö ltö tt együtt, mint az első napon, 
te informátorunk, liosy a megbeszé-

<órák hosszét possiáaszozoít.
Mégis egy jellemző apróság am ely il-c szenilis tünet volt ez nálate informátorunk, Hogy a m eg vesz t-í

lések te jesen  normálisan és békésen H usztja lja  a trónörökös indulatossagát..
A -ór<TV0lócrq kfci.ü ix  Az A zor-szigetek egyik csoportjához, folynak. a  targyaiasra k u u io  ? , , , A , . . .  „

nyoknek lesz okozói a. ilyenkor nagyon
ott. Valóságos ■ elkeseredett s előttem , m ikor m ár bl- 

Nyílván C b o -! zalm asabbak voltunk, e jóslattal kap-
tek  Zsófiára gondolt a kártya  k irakása  |  csolatban is szidta a császárt, aki szi- 
közben. Ez az ábrándozás és a szere- i vós m akacssággal ragaszkodott az élet-i 

közcledtünk. Az angol hajó, am ely a j  lem azonban nőm lágyíto tta  meg. H íd h e z .
k árty a  nem »}ót m utatott*, vagy h a !  A kártya .

Ze/íe/ számítani.
— t\ szinajai konferencia alkal-

R S K C ^szsB sm '^vxaasttrflK S K S K ara

valam i m egzavarta, re ttenetes dühös |  Ferenc Ferdinánd nem igen tudott, de
elfutotta a m éreg s ilyenkor vészé- S szere te tt kártyázni. T erm észetesen  uta-

liattak  minket. Az egyik m atróz, ak ijjdo lm ss volt hozzá közeledni. ‘ zás közben nem pénzre játszottunk. A
huszonnégy órai szolgálat után doigo- Nem szabad elfeledni, hogy Ferenc * já tékasztalnál öten-hatan voltunk, a

Á  rejíéh/es látogató
I r t . ' : S t e l la  A d o r já n

Ketieu m arad tak  a füstös kávéházi 
helyiségben. A pincérek m ár kezdték 
oltogalni a csillárokat, a four a kasszá
nak dőlve újságot olvasott és a ragyás- 
képii cigányprím ás már osztotta a ban
da között a jövedelmet. Csak egy bank
jegyet hagyott a  tányérban, am ely az 
ajtó m ellett állott egy iitött-kopott szé
ken, egy nagyobb bankjegyet, annak a 
két em bernek a tiszteletére, akik nem 
törődtek  a közeledő zárórával, hanem 
m eghitten d iskuráltak  egym ással, hosz- 
szai és bizalm asan, ahogy csak két in- 
telllgcn

— E gyszer próbára akartam  tenni a ? — Várj csak  kérlek. Még nem vagyok
találékonyságom at és mivel a  no, mint) készen. A nő egyre  jobban extázisba 
egyéniség, akadém ikusán érdekelt, elha-l jö tt és most már rikácsoló m ondatokat 
tároztam , hogy az átszúrődő hangokból! ha llo ttam : "Különben is m ár elég volt 
meg fogom áilapiiani, hogy ki van benn ■ a képm utatásodból’ Én nem fogom töb- 
a szobában. Ez nem volt könnyű dolog, tb é  a Hamupipőke szerepét játszani. Él
m ert a férfinak nem lehetett egy s z a - ín i  akarok! A barátnő idre milliókat 
vá t sem hallani és a nő hangja is e rő -h tö ltsz , jogom van azt követetni, hogy

nak. A hotelben ő volt a figyelem és 
az érdeklődés központja. Ha végigm ent 
az étterm en, a hölgyek csak  őt lornyo- 
nezták és mindég férfinak a kezében 
m egállt egy pillanatra a villa. Ez a nő 
csakham ar engem is érdekelni kezdett. 
Nem volt szép. Ha nera lá ttad  vöt ja  
még a színpadon, tal^n azt mondom el 
róla jellem zésül, hogy azoknak a nőknek 
a fajtájából való volt, akiket feltétlen 
megkíván minden egészséges férfi. A 
hotelben pontosan ellenőrizték az egész 
életét. B ár nem jártam  utána, én is 
m egtudtam , hogy a férje Berlinben dús
gazdag gyáros, három  éves viszony 

án vette  el feleségül és hetenként ké t
m eglátogatja autón. 

Ilyenkor azt is tudni vélte a hotel ezer 
feje, hogy hajnalig szokott a feleségénél 
m aradni s akkor visszam egy Berlinbe,

ii tud egym ással beszélni i s^er-harum szor
éjfél után egy néptelen kávéházban. v e n 'nr az ls
Mindig a nőkről beszéltek'. Most is az
iró m esélt valam it, sokszor elgondolt ‘ .

hogy reggelre otthon legyen a gyárai

s i

érdekes epizódját tarta lm as életének e s i  
a bará tja , az orvos, szom jasan itta m a - P 911,
gába a tö rténet fordulatait. Azt is m egtudtam , hogy egy fia ta l

— Akkor X-ben nyaraltam  — k ezd te !em b er is gyakran  felkeresi Berlinből a 
az iró — egy ném et tengeri fürdőhelyen j művésznőt. Ez vonaton jött mindig, 
és jóformán egész na; nem mozdultam ’ nem autón, szobát ny itta to tt m agának 
ki a szobámból. Dol gozni akartam . E b - p ’s hajnalban mindig elutazott. A szo- 
ben az időben írtam  meg nagy sz npadi J balányok az t suttogták, hogy szobá’á- 
sikereim  után legjelentősebb re g é n y e -jb a n  az ágy mindig érintetlen m aradi és 
met. Nem érintkeztem  a fürdővenué- ] ebből messzemenő következtetéseket 
gekkel. Déibcn és este a közös é tte re m -) vontak le.
ben rcn ’szerint magam fogyasztottam  í — Különösebben nem érdekelt az eset,

sen letom pitva és hézagosán érkezett 
keresztül a falon.

— P ár pillanatig erősen figyeltem. A 
nő szenvedélyesen, erős hangon mond
ta : »Istencm, m ár azt hittem  el se jö
hetsz. K étségbe ejt a b izouyH anság* .

Az orvos, aki mindeddig feszülten fi
gyelt, Itt csendesen és m eggyőződéssel 
közbeszólt:

— A szerető je volt benn.
Az iró semmit se válaszolt a meg

jegyzésre, hanem fo ly ta tta :
— Aztán ismét nem hallottam  sem 

mit, úgy látszik, a férfi felelt valam it 
csendesen, majd a nő olyan halkan, 
hogy nem halhattam  meg, végül kis 
szünet után uangosan: »Nagyon fáradt 
vagyok, kedves barátom . Ma nem. Ne 
is gyötörjön*.

— Ú gy látszik, mégis a férje volt - -  
ívé lte  az orvos.

Hosszú csend következett 
ta tta  az iró

én is ragyogjak  és pom pázhassak, mert 
még szép vagyok és fiatal*.JS

— Biztos, hogy a férje volt benn —« 
szólt közbe az orvos.

Az iró tovább m esélte :
— Ezeket az indulatos m ondatokat 

m égegyszei elism ételte, aztán  csend bo
rult a szobára. Én éppen úgy voltán^ 
mint te az előadásom  alatt. Egyik pilla
natban b iztosra hittem , hogy a férje 
volt, a másikban esküdni m ertem  volna, 

j hogy a szeretője. És azon az estén le 
kellett feküdnöm anélkül, hogy meg
fejtettem  volna a re jté ly t. N agy lelki 
vívódások és életbevágó kellem etlensé
gek után úgy tudok aludni, mint a bun
da. Ezen az estén nem tudtam , mert 

kérdés, hogy szép

el ebéde 
-egénye

édem.ct és vacsorám at és ilyenkor i pedig a 
ye:m alakjával társalkodva bizony ; szédnőn

nagyszerű Anna Born szórn
om volt és az indiszkrét falakon

sokszor előfon üt, hogy a pincér két-a  keresztül mindig átha’latszott 
szer is i -g '-m étc lte  k ó ru s é it ,  inig £ csilingelő nevetése és jellegzeb 
végre m egért'".t, m. Ez volt az oka a n - A esőié kiáltása. Ilyenkor a kacajok

reggelig izgato tt az
szomszédnó'tn kivel szeretkezik . Haj
nalban elhatároztam , hogy a déli órák
ban felkeresem  és bem utatkozom  rekí. 

- fo iy - jÉ n  majd a végére já rok  ennek a his- 
ncrn találhat 

E lvégre Ismert 
író vagyok. Német színpadokon is adták 

darabom at. Délelőtt tizenegykor be- 
küídíem h-zzá  a névjegyet; l. A ter-

m tta az író —, úgy látszott, hogy a í tóriának. Semmi különöset n 
fc.fi labcszéli a nőt. E gyszer elem i, benne, ha közeledem. Elvéi 
erővel tört ki a nö érces, érzéki hang- * '  ..........
ja : »Nem akarok, érti, nem akarok! És

hozzám 
tes ra- 

erc

,ŵ u CnMn i*r Ve£C r‘í  czésznek! Elég j kkídieni b- zzá a névjegyet; t. A ter- 
volt. Most megmondom, hogy nem ío- vmn készen volt. Elmondom, hogy szc-

, .... . " ll tllin a maRa csapodárságát! í la í r c l te m  volna őt m egism erni Aztán a
a ..................... ropogtatásábol engem meg akar tartani, nem nézhet -0 férjéről beszélek és •• u J  ™í n »

fel nekem Bm n Ann i. A nevet biztosan j mindig azt szereltem  volna m egtudni, I m ás nőre*. L -n p  ; t \  /  M tgkér letn, nem-«.
ism ered, m ár akkor egyik legnagyobb , hogy a bará tja  van benn a szobában j — Persze, hogy a szeretője volt - í  ruhában v-í h * L!<á"un\  0
prózai színésznője yclt N ém etország-’ vagy csak  í4 férje, ^m ondta az orvos ‘ . I Í h art, niajdne.,1 színpadiasán ki-

H uiuyuia «U .or.yos, . .  festVe 5Zükat|an tem peram entum m al

nak, ho V •. f —a második héten iónt j jóból és az »r«
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legszűkebb körű k íséret tagjai. Egy 
ízben figyelm eitekéi;, hogy ebben az 
Ártatlan kártyajá tékban  is korrigálja 
Ferenc Ferdinand a  szerencsét. Én nem 
vettem  ezt észre. De elhittem  róla. A 
trónörökös nem tu d .a elviselni, hogy 
valaki jobban értsen  valamihez, mint o, 
hogy valakinek jobban kedvezzen a 
szerencse, m int ne!;!.

. . És mi!y$ji szerencsétlen módon 
fejezte be mégis az életét.

t á r g y
r *

’a i m

fog Be 'feltételhez hozzájárul. Belgium nem 
i fogja ellenezni, hogy nemzetközi
1szakértő bizottság vizsgálja felül
5 Németország fizetőképességét.

B ű n t á r s a i  b  v o l t a k

s  h a

Újabb vbezaó lío ek e t d e ríte tt Is? 
a  pénrU gysgasgetósúg

A suhoiícai rendőrségen szomba
ton folytatták Kirctienmayer Sándor 
kihallgatását. aki — míat megírtuk 
*— hamis okmányok segítségével a 
pénzíigyisa^atóságTJál fel akarta 
venni a Korzó-mozi vállalat ezer
dinár letétjét. KirchenTaycr kihall
gatása alkalmával ismét tagadta 
azt. hogy máskor is követett inár ei 
hasonló csalást és azt állítja, hogy 
ez volt az első próbálkozása. A nála 
talált hamis nyugtákra, amelyek a 
Halbrohr cég és Mikovics Dániel 
névre szólnak, azt állítja, hogy azok 
már több két óta nála vannak, de 
még sohasem gondolt arra. hogy7 
beváltsa azokat.

A pénzügyigazgatóságnál vizsgá
latot indítottak annak megállapítá
sára, hogy hasonló csalások nem 
fordultak-e elő előbb is. A vizsgála
tot Sokcstcs i  fo szt pénzügyigazga- 
tósági számtiszt vezeti. Megállapí
tották. hogy néhány héttel ezelőtt 
is történt egy csalás hamis nyugták 
segítségével, ezt azonban nem 
Kirehcnmayer követte el. Az a gya
nú. hogy a hamis okmány-gyáros
nak több bűntársa is van. A nyomo
zás folyamán a suboticai rendőrség 
több fiatalembert előállított akikre 
erős a gyanú, hogy segítségére vol
tak Kirchenmayernek csalásaiban. 
Az előállított gyanúsítottak neveit a 
nyomozás érdekében inég nem le
het közölni.

2Üs o i íö i i íü y g y á ro s n a k

x-vr vr

szorongatta a kezemet. 
»Mégís elm ert jönni kérdez

A tárgyalások u tán  a  k iean ian i m ioiszterolcolici 
konferenciái: ta rtav ak  XarhL-áö& a

i A belga iegyzék hatása 
Berlinben 

Berlinből jelentik: A belga válasz 
irlelhetet- 

ai ős 
elke-

A francia sajtó iiuncpíi 
Poincarét

wic a lusanutni szind’ai koiok ie n o « a s a  s z e n n r  ez  c ty a n  ko- j 
konferenciának M agyarországra vo~ ?. vetélés, amelyet a magyar kormány <
nauozó határozatait és egyben é r-cm ár csak azért sem helyeselhet,’ Parisból jelentik: A lapok teljes 
tesdette. hogy a zálogjogok feliiig- mert a trianoni békeszerződés sze-J terjedelmében közlik a jóvátételi ok- 
gesztéséről Csehszlovákia hajlandó rint csak a iőhatalmakuak van biz- j hiányokat,
Magyarországgal közvetlen tárgya- tositva képviselet a katonai ellen- ji hogy Poin 
fásokat kezdeni. A csehszlovák kül- őrző bizottságban. 

t ügyminiszter, bécsi jelentős szerint,
\a  prágai magyar követ utján rövi
desen találkozót kér Bethlentől a ?

, szmajai konflsrencia határozatainak j
és a kisantant feltételeinek. m egbe-£ P ’S  ----- , .. ' i j. ummi a v u l  l u r g y i t i  H vi> i,viurbzu£~
szélesére. A tárgyalásokon Benes S rfon^rencia a kővetkező ha.ároz-.Ov i Az okmányokban Franciaor-

‘ előreláthatólag igyekezni fog az tfi-1  a S i-r  J  száS helyteleníti az angol kormány
■ goi kormány óhaját a zálogjogok ! { árasát, amellyel Németországot az 
felfüggesztése tekintetében m e g k ö - Romania ematérozta. hogy le-J  cjionáii/,s íentartására biztatja.
te líten i. A lapok egyébként megállapítják,. . .  A . . , , , _ . . .  k trianoni békében biztosított zalog-Mínt a prágai kormánykörökben z „
tudják. BeneS és Bethlen találkozá
sa után a kisantant miniszterelnökei 
Karlsbadban konferenciát tartanak 

| amelyen véglegesen leszögezik ál
láspontjukat a magyar kölcsön j ...... ................
ügyében. Valószínű, hogy az ered- < amelyben a kisántánt is kép- 
ményesnek ígérkező csehszlovák, J ^ s2 ö ^ötesön felhasználásá- 
illetöleg kisaníant-magyar tárgya- « nak ellenőrzésére; 
lásokra való tekintettel a jóvátétel! j 2. a kölcsönt nem szabad fegyver- 
bizottság nem küldi ki megbizottait. ihezésre fordít-ni;
Magyarországra. j 3. a kölcsönből nem kaphatnak tá-

Londoni jelentés szerint a M a n -j megatást azok a szervezetek, ame- 
Chester Guardian a magyar kölcsön j lyek a kisántánt érdekei ellen mii- 
ügyével kapcsolatban azt írja, hogy i ködnek.

I

amelyekből kitűnik, 
ncaré határozott utasítást 

í adott a londoni francia nagyköved

Franciaország és Belgium
elutasították a német jóvátételi ajánlatot
Ny’lvóttossá^ra hozták a  válaszjegyzéket — A franciák 

Németország falpraáH iíásáiéi félnek

Tűzvész Beeskereken
Három ház leég e tt

Becskerekről je le n tik : Szom baton dél- 
é lő it féltizenegy ó rako r nagy tűzvész 
p u ss títo tt BccsKcreken. A  tűz Radovon- 
csev Zsiva házában tö r t ki, ahol az ud 
varolj egy cséplőgép dolgozott. Egy ki
pattanó  szikrától tü ze t fogo tt a gép 
m ellett álló buzansztag, amely p illana
tok  alatt lángban állo tt. A  nagy tüzzeL 
égő búza fe’g y u jto tta  a cséplőgépet, a 
m ely e lége tt.

A  dé lke le ti irányból jövő erős sxél 
az égő buzakazal pernyéiét a szomszé
dos uccákra vitte és csakham ar lángban

te
kacéran. — Tudja, kogj7 m ár egy hete 
várom ezt a lá togatást?  Komikus volt 
nekem, hogy mi kelten együ tt itt va
gyunk egy szállóban és nem  ism erjük 
egym ást. Azt hiszem, ma se jö tt volna 
el. ha az éjjel nem kiabálok ú g y '. 

Kérdőjén néztem  ró.
— *Na, csak  ne te tesse m agát — foly

tatta. Hiszen elég hangosan tanultam  
a m aga »Hiitlenség«-éből a Lívia sze
repét. /Mert ezt fogom legközelebb Ját
szani. És m ost clhozattam  a szerep- 
kőuyvet, m ert rem éltem , hogy a szer
zőtől kapok egy pór értékes útbaiga
zítást. P ersze  m aga felém se n é z e tt Er
re cselhez folyamodtam. Olyan, bangó- 
tan  tanultam  a szerepet, hogy okvetlen 
feltűnjenek m agának az ism erős mon
datok*.

itt az iró m egállott egy pillanatra, 
élvezte a  doktor csodálkozását, m aja 
try fo ly tatta :

— A re jté lyes tö rténet tulajdonképpen 
készen van. Legfeljebb még csak azt 
ke’! hozzáfűznöm, hogy ezután éjjelen
ként kettesben tanultuk a szerepet és 
Anna Born valóban kitűnő Líviát v itt a 
színpadra. Ha a m ásik szobából halot
tad volna, hogyan m ondja telem a sze
rep szavait: i l i a  engem meg akar ta r
tani, nem nézhet rá  más nőre* — te is 
azt hihetted volna, hogy a szerelőin van 

m . . .
Az orvos diszkréten m oso lygo tt Egy 

ílm os pincér m ár felettük is d o b a tta  a 
viHanykörtá-. A főpincér udvarias mo
solygással nyito tta  ki sokreteszes pénz
tárcá já t ez utolsó vendégek előtt.

— Záróra, kéram  — m ondta m.ente-
Villgn.

ben

A francia és belga kormányok 
nyilvánosságra hozták jegyzékeiket,

, amelyekkel Németország jóvátétell 
| ajánlatára válaszoltak. Mind a két 

válaszjegyzék elutasító hangú. , A  
, megegyezés a német jóvátétel kér- 
jdésében a francia és belga jegyzé
k e k  után meghiúsultnak tekinthető, 
fannál is inkább, minthogy a francia 
| jegyzék kereken kimondja, hogy 
•Franciaország soha sem fog ahhoz 
[hozzájárulni, hogy Németország ter-
- heit csökkentsék.

A francia jegyzék
hangsúlyozza, hogy ha Anglia kö
zölné Németországgal, hogy jelen
legi politikáját helyteleníti és ha rá- 

j mutatna arra. hogy ez a politika 
nemcsak Németországot, de Európát 
is rombadönti. biztosan rendezni le
hetne —  békés utón — a jóvátétel 
kérdését. A passzív ellenállás a fő- 
akadáíya a jegyzék szerint a nor
mális helyzet kialakulásának és be
leütközik a békeszerződésekbe. Ha 
a szövetségesek egységesek lenné
nek. a passzív ellenállás magától 
megszűnne. Semmi ok sincs arra. 
hogy. amint azt Anglia javasolja,

«a fizetői 
ezt a fegyv 
bizottság 
szeg niabb 
cin kormány
H i l l  ÍCCVCSUC 1 w » y * VkAHi H t. 4
kimondja, hogy adósságelengedés re ve^  f^j Francra országtól, 
csak egyhangú szavazattal tö rten -j tM rka romlásával — mondja a 
hetik. Franciaország ped'g soha  ̂ jegyzék — Németország meg akart 
emellett nem fog szavazni, n a  mos.
— folytatja a jeg y ek  — elengedje
nek Németországnak bizonyos adós
ságokat. tíz év múlva olyan virág
záshoz és hatalomhoz jut, hogy 
Franci a őrs
ser ülnék

el az 1871.es időket, am-kor Német-1 i1* ? 1?. ll“2p, ésl P«I!s
orsiée  diktáüa Franci^rszásnak • Cvctko- G PIavk° ís  Perc Laza
Frankfurtban a békét. Akkor senki
nek sem jutott eszébe megkérdette 
Franciaországot, hogy az öt milliárd 
hadisarcot honnan fogja megfizetni.

háza, am elyek — m ie lő tt még kellő se- 
, p ’!scg érkezett volna —  raelléképüle- 
|  leikkel c gyü’t te ljesen  porrá égtek. R a -  

d o va n cccv  Z:.iva házában tíz hold bú 
zaterm ése is elpusztult, valam int a G u tt-

A b e lg a  je g y z é k  man-cég cséplőgépe. Ezenkívül hat ház 
“ m elléképülete is leégett.

Em beréletben nem  e se tt kár.
rámutat arra. hogy Belgium semmi 
körülmények között sem hajlandó 
Németországgal a jóvátételről tár- íj 
gyalni. addig, amíg o megszállt te- 5 a r * f  •• *■ r
rületeken a német kormány n ia s d á - l^ .
sára folytatják az e lle M á s t  s szem
behelyezkednek a megszállókkal s 
amíg a német kormány nem jelenti 
ki. hogy a megszállás jogosultságát 
elismeri. Ha a német kormány telje
síti ezeket a követeléseket, úgy a 
belga kormány kész a letartóztatott 
német állampolgárokat szabadlábra 
helyezni, a kiutasítottak
elől az akadályokat
már most kijelenti, nogy nem rw y , . s . 
amnesztiát azoknak, akik ellen gyil- pzov tv tije , «< e vad, hogy 0 m o z -  
kosság és szabotdlds miatt t e d i d / j c o n y v e z e t ő k e t  s z t r á j k r 2? b u j to g ö í tn .  
meg az eljárás. Kijelenti a belga) Az ébredő képviselő ugyanis a 
kormány azt is. hogy a jóvátétel 1: r.-.o? deny vezetők felkérésére kül- 
kérdésének végleges rendezése c sa /i J ö t t s é g ü k t  t a íö k o p i tó n y  e lé  v e -

íj kikéri Kiso Menyhértet a parlamenttől
Budapestről je le n tik : A buda

pesti ügyészség  vezetőié ü m a
yor nem zetgyű léshez  beadvány t 

intézett, «m e ybon A7ss M enyhért 
nem zetgyűlési képviselő m entelm i

- ■ — — - W- —— -- - - - —-~-» l
rszni, ho.gy am o d nyve^c.öítaies.- 
helyeseiben té zis, hu sztrájkba 
upnek.

Kiss M enyhért m entelm i jogú-szabadulni belső adósságaitól, hogy ___  __ j _____ _____
azután, mint az ipari termelésben fe’fi r<’eszt«sét a nen
veszedelmes vetíly lárs Angliával I 'v s '/ifrfú / Zkó/n /ff/cserz e 
szemben fellephessen. Belgium nem £

Tizet7’yu- 
ó a H  zI/O

( in c i s e s b iz o n y o s r a  v e h e tő ,

1871.es
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y ■> ' £ ' r r tT 5 f * iw 7 3 { f 1 f  ! ba szeget dugnak vagy kiszúrják a ben- ; és Öt gyár épük Az Unter den Linden tele I m c r t  ftld o m , h o g y  CZ Ú g y s e m  f j g

p r a n C lt tn O K  z» tart’ 4pjw4n»tay<Jd»l .  .  várost egész sikerülni. L cw asyobb elégtételem,
1* < _ . U . - - Q • • — 1 .. A _ „ ̂ 1- 1. A »aIz li . <« *»« n ni Hl <1 ÍZ 1 l, fi I 0 7 •• I I« 4lenni — Berlinben

Berlinből jelentik Ha valaki közelről 
nézi azt a kétségbeesett erőfeszítést, a 
mellyel a győztes Franciaország Német
ország kezét örökre gúzsba akarja kötni, 
a  hangos szenzációkat itt csak alig rnegi 
rögzíthető epizódoknak látja, amelyeket 
a  berlini utca az első megdöbbenés után 
vaskos humorba csomagol a történelem 
számára. Hogy Dortmundban hat ártatlan 
m unkást agyonlőttek, hogy Essenben né
met anyákat szúrtak le és német lányok 
ellen merényletek százait Lövették el, 
hogy sok százmilliós sarcot vetnek ki és 
ósszeromboliák az ipartelepeket . . .  a  
megdöbbenés egy pillanatra megállítja 
a  hatalm as gép működését, a lomha vas
kar egy’ pillanatig tétován áll, hogy váj
jon neki lendüljön-e, aztán jobbat gon
dol, a bosszú vonala ismét e2y barázdá
val mélyebb lesz, 5 a gép szakadatlanul 
dolgozik tovább. Dolgozni! Berlinben ez 
a szó nem politikai frázis, hanem maga 
nz élet. Az emberek itt évtizedek óta i:gy 
rendezkedtek be, hogy minden x>mcgálló- 
holyct« száműztek, a berlini embernek 
nincs ebéd utáni feketekávéra ideje, a 
kávéházakban nem olvassa végis az ősz- 
szes újságokat, elsősorban azért nem, 
mert egész Berlinben nincs annyi kávéi 
ház, m int egy-egy nagyobb magyar vá
rosban, másodsorban pedig azért, mert 
azzal a másfél órával, am it a kávéházi
ban töltene, a német államot rabolja 
meg. Pedig a német állam oly szegény 
és annyi adóssága van, hogy a ném et 
gyermekeket már születésük pillanatban 
hollatlan felelősség és óriási adósság ter
heli, akkora adósság, amekkorát nálunk 
r lcgtébozlóbb lump sem tudna csinálni, 
még ha kutyájt is pezsgővel itatja m in
dennap . . .

Az Unter den Lindenen alig néhány 
fezék nyújt pihenőt az elfáradt berliniek
nek. A Kaffe Bauer, Berlin egyik legfor
galmasabb’ és legelőkelőbb kávéháza 
egész délelőtt üres, délután pedig üzlete
ket kötnek benne. A cukrászdák azonban 
állandóan tele vannak. Csodálatos, hosy 
a  berlini nők mennyire szerelik az édes-. 
Béget. Majdnem valamennyi randevújukat 
bizalmas szerelmi találkozásukat ezekben 
a z  apró kis conditorelekben bonyolítják 
le, amelyekkel minden forgalmasabb ú t
vonalon és áruházban találkozunk. Ber
linben is. m int minden világvárosban, a 
nappal valamennyi óráját munkára hasz
nálják fel b az igazi élet. éjjel kezdődik. 
A mulatni vágyó berliniek ilyenkor zsú
folásig megtöltik a Friedrcchstrassén, a 
Le ípzigerstrassén, az Unter den Lindenen 
levő restaurantokat és dieléket, amelyek 
olyanok, mint a párisi caffé char.tan-ok 
vagy a  vacsorázó vagy pezsgőző vendé
geket változatos kabaréval szórakoztat
ják. Berlin valóságos eldorádója a ház
mester lányokból vedlett szininövendékek- 
nek,, akik rövid művészi »gyakorlat< 
Után valamelyik gazdag »műbarát« jóvol
tából válogathatnak a világotjelent'ö desz
kákban.

E művésznőkön kívül Berlinben még 
portásokban is óriási a kereslet. Minden 
kis lebujbán, ahová délszaki növények
nek csúfolt, cserépbe állított pálmakarót 
raknak az ajtó elé, afrikai fejedelmekhez 
hasonló, pazar zzinóro- ai ruhába bujta
tott portások fogadják a vendégeket. Ez a 
foglalkozás majdnem nehezebb- a diplo
máciai szakmánál, mert az arcjátéknak 
és rábeszélésnek ezerféle skáláját kell 
végigpróbálnia a v  ■ dégek becsalng fá
sára. Berlinben minden idegen kitünően 
él, csak a franciákat üldözi a balsors. 
Minden berlini boltban s minden oly he
lyi régben, ahol idegeneket szolgálnak ki, 
a kővetkező feli: ás őtlik az ember sze
mébe: ,

»An Franzosen und Belgiem wird 
plchfs verabreicht.«

lúlndm  idegent -p-anns szemmel mérc- 
Jpslnek végig, s ha véletlenül valakiről 
kiderül, ho.ky a ’v o sk rib ilt nem zetek közé 
tartozik. e lveze tt ember, \  borbély nem 
veszi le ,1 szakállát, a pincér visszaviszi 
az orra elől a levest, a szállodában sréfot 
fn r ir  k a tiszütásra kikészitalt cipő tal
pába, elzárják a vízcsapját, elrontják a 
frillnnTYilágitésát, az autók pneumatikii-

ki annak, hogy a franciák berlini tartóz- ju j köntösbe öltöztetik. A parkok, terek,
J kodását pokollá tegyék. % gondozottak, a villamos kitűnően közle-
| Berlin azonban a francia-gyűlöleten ki- fjkedik, a menetdij olcsó, a városi tanács 
, vűl ráér egyébbel is foglalkozni. A város ' egyébbel sem foglalkozik, minthogy Bér 
; belső területén huszonnégy óriási négy- £ hnt a márka állandó zuhanása ellenére 
őt emeletes bérház, két nagy árucsarnok jm inél szebbé és minél olcsóbbá tegye.

i

|Á Désivasut vonalain jaegiadMÍií a forgalom
A vasutasok katonai szolgálatban m arad iak  — 

a boszniai vasutasok
Beogradból je le n tik : A Déli- 

vasút horvátországi és szlovéniai 
vonalai csütörtökön éjfélkor kitör; 
huszonnégy  órás tüntető  sztrájk

hogy ismerőseim, akiket ez az örült 
eláraszt a rólam szóló piszkoltdá- 
sokkal, elhozzák nekem ezeket a 
leveleket, annyira nem adtnk  hitelt 
a képtelen vádaknak.

— Azt hiszi, hogy őrüli embertől 
származnak ezek a leveleké

-— Biztosnak tartom, hogy beteg 
ember, aki ilyeó.r’vel szórakozik. 
Lehet látni, hogy nem normális. Ha
ragosaim nincsenek és az a feltevés 

S z tr á jk o lju k  Jsem valószínű, hogy valami elha
gyott nőismerősöm állna igv bosizut 
rajtam.

— Miért nem valószínű ez a föl- 
leves?

— Kérem, egy nő nem kénes ilyes
mire, — jelentette ki Vidákovics a 
női nem iránti őszinte tisztelettel —, 
a levelek olyan borzalmasan mocs
kos hanguak, mintlia valami baka- 
káplár irta volna azokat Lágy kre
tén, egy bornirt hülye . . .

„  . , , . . Vidákovics izgatott lett, azután
sz o m b a tra  í  osztiici vasiíivoíiciiditi^Yr^' Jrdcztc, hogy a Ddcsincsyci 
a vasutasok sztrájkba léptek a köz- (Atap'd-hoz intézett levélben szereplő 
leketiésügyi m in’szter rendeleti7; N. N.-né — akinek nevét kihagytuk 
m iatt, am elyben a m iniszter meg- j tudósításunkból — k’ soda? Amikor
tiltja a vasutasuknak  <;z fxrvenrzz/nf-5 megtudta, hogy ki az az ismert és 

előkelő úri hölgy, akit vele kapcso-

rendőrség  letartóztatta  Krekics Jo- 
vant, a vasutas szervezetek elnökét, 
m ert azt hiszik, hogy ő volt a 
sztrájk főkezdem ényezője és ve-

pénteken cjjel 12 órakor véget í /7. jzetöjc.
A forgalom  valam ennyi vonu lón8 . . . .
heiyreaiit es m indenütt teljes rena t J ■'
s nyugatom van. i\ korm ány h a -j B eogradból jelentik  : E ddig  m é Q

tározatn értelm ében  továbbra isgm eg  nem  erősített h itek szerint 
érvénvben m arad a közlekedés- 
ügyi m iniszter intézkedése, hogy 
a sztrájkban részivett vasutasok a
sztrájk ügyében megindított vizsgá
lat befejezéséig mozgósítási á llc-l tiltja a vasutasoknak az cgyenruhd 
mányban marodnak és katonai s z o l-h o z  az eddig használt fe z  viselését, 
gálától teljesítenek eddigi vasait hanem  a rendes vasúti szolgálati 
munkabeosztásukban. jsap k a  viselését teszi kötelezővé

Zagrebi jelentés szerint ez ottani 5 szám ukra.

dü. Vidákovics-levelek
E g ym illió  k o ré n á l a k a r t z sa ro ln i a  topo la i n é v te le n  le v é líró

A topolai névtelen levélíró tizeiméi | szól a névtelen levél vigyázzon, 
— amelyekről alább bővebb részle-J/wdg otthon is, a szobájában*. Ré
teket közlünk — mindjobban emlé-^sőbb azufáu fenyegető levelek kö-
keztetnek a másfélévelőtti marséit-y vetkeztek, azt irta az anonim-levél • j 

Rlei bo tfám ra, amely teljesen azo -h ró  a bankhivaíalnoknak, hogy bár-\

latban le akarnak leplezni, megle
pődve jelentette ki, hegy a szóbun- 
forgó uriasszonyt csakugyan ismeri.

— Egyetlenegyszer találkoztam 
vele egy zsuron — mondotta —. az- 
azóta nem láttam. Érdekes, hogy 
az eddigi levelekben ez a jié v  soha
sem fordult elő.

A levelek Vidákovicsnak állandóan 
kalandjait vetik a szemére, de min
den levél más és más. nőt gyanusiÉ 
a tisztviselővel kapcsolatban.

Mások is kaptak Topolán 
zsaroló leveleket

Vidákovics István elmondotta, 
névtelen levélíró nemcsak őt 
anem mások is kaptak To-

’ városka lakói, akik között olyan im i kalandjairól; a levelezés a m ag a ; E°Jj‘“nLaZ2!!!5j^ P c ’̂ r V ^ ’kercske1 

Itaimu oamíletei. hogy végit) is egyik] jobbon kileilöM  i s  megerősödő s
a rolni, 

Károly, 
elek- 

Vidáko-
vics-féle levelekével.

A nyomozás eredményteion
Az anonim-levelek ügyében meg

indított nyomozás megállapította, 
hogy a leveleket 7 upolán, Sornbor-

i veteket, ame’vekkel egész
'* á ro c '/íi 1 \/\ » fi z\l.» 1

ttVfí vlz“ < U ÍÍU
lc p o lá t | Az anonim-leveleket nemcsak Vi-

3 elárasztja hónapok óta és tervszerű dákovicsnak küldte Írójuk, hanem 
működést fejt ki abban az irányban, _  mint már megírtuk — elsősorban 

‘ hogy több topolai polgárt a h a l á l b a topolai főszolgabiróságnak, azon- 
kenyszentsen. |  kívül Vidákovics csaknem vala-

5 Egyek 
|hogy  a 

milyen
első levelét mindenesetre közevsé  h X lZ *  .  L •
icveiet február elején kapta V i d á k o - ^ ' ^ '

nagyrésze írógéppel van Írva. Az 
t* 5 ugyanis valószínű, hogy a névtelen 

J  és ha Vidákovics István egy hóna- ’ levélírót Topolán kell keresm, ott 
hsm erétien'üldözőié1 pon belül affyon neín ,övi magát, t pedig könnyű dolog a községben ta-

ü l  első le” í/két dolosbá? kií-' és a  ’’léM nlí‘- j próbát venni, amlból azután min-
'lönbözik a banktisztviselőhöz inté-^ Mit mond V id á k o v ic s? ^ -11 ^alannrevaió 1. ogtpsx.ukerty
-zott ípxroUVMi ... , ükonnyen megállapítja, hogy melyik

hogy i-mm nő, hanem férfi irta. egymást, nem lesz nehéz tv hát meg-
; x. ' L ' \  Penne szükségem nekem hatósági ol- állapítani, hogy kik voltak jelen
,jtojndtf(3íu« ligyelmczíetések d tairnaz; sra, a rendőrség segítségé-1 ezen a zsuron és a jelenlevők köztit

> A névtelen levelek nem függenek re’ ^mtezneni én magam a dolgot. |A’f hozkmó esetleg 
■ össze egymással és teljesen külön-1 ~$ak találkoznék az liletővei. Lelte-[névtelen levelekkel? 
\bözö, sőt egymásnak ellentmondói*?1™ négyszem közt és sötétben.
láditásokat, vádakat taríalmaznak.y™kAK. levelében szadizmussal vádol,
>Az első. zsaroló levél után a névte- ,nec .a2zal fenyeget, hogy loszá-íj 
len levélíró oz ismeretlen j ó a k a r ó majd velem. Mondhatom, uligj 
köntösében lépett ft,. »ióindulatu«EVdrom’ b° Ky sor kerüljön erre a le- 
figyelmeztetést küldött Vidákovics-1 szúrno,á$ra-

Jnak. hogy valami megasrangu s z e -1 — Nem veszi szivére a hajszál?
im dyiseg  figyeli őt, akinek rendel- kérdeztük.
.késésére állandóan .zömmel is tart-, -  IZ, váltalán nem. Látom, Kovv 
' önt erre t o í t o S ü " 8’ n» ? d  ^m p ro m ifá ln i akarnak és tönkre-

összefiL.gésbe a

sgv," t ‘nni, de teljesen nyugodt vagyok,

FÖLTVFHTES FEHÉR

T Ü K R Ö K E T
fek tto  és íréli f0:t nélkfl! g aran tta  

m clíett ktfjoxtf

„ViTRÜM“ NOVÍSAD
Futóik; pul ~  ÚvegCEitzolK.*.
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Subo'dca adorészesedése
A  pen. ögyminifzferivm bizottságot 
küldőit ki a város követelésének incg-

vizsgálására

varc.
nak
várt
dés k iu talására vonatkozólag, A  tá r
gyalások folyamán a pénzügym iniszté
rium részéről úgy nyilatkoztak, hogy 
ezt a tiz  százalékot nem fizetik ki, 
m ert a korm ány te rvbevette  az adó- 
rcs.-csedésck beszüntetését. Dr. Pleti-
k o s z i ts  A ndrás főispán-poigárm ester leg
u tóbb  szerdán lá ig y a it a pénzügymi- 
n iszterium bnn, ahcl k ije len tette , hogy
ha nem u ta lja  ki a  m inisztérium  a vá
rosnak járó adórés/esedést, akkor a 
Xagrtbi főispán példájá t fogja követni 
és a városhoz befolyó állami adókból

A *

85 ®

A z éjszakán kérésziül

tartják  ékszerüket cs ezért az vo lt a 
szándéka, hovy Petrovicsnét és k isleá
nyát agyonveri, az ékszereket magához 
veszi és c ’rnenekül.

resztbe fektetett fatörzsek, összelő- 
födött bozótok, kegyetlen kobold- 
csínyek, sávöltős borzalmak gátol
ják az utamat. Fáradt és roggyant

H ' t órakor, am ikor Pctrovicsné k ijö tt I ű lábam, vérzik az arcom, reszket 
A  pénzügym inisztérium  é.< Subotica L* n’; ' ' sból, h°gy a konyhába menjen, a kezem, de élt megyek, megyek. 

áros köző t m ár ré g ib b  idő e ta  f t  V’- f ^ a *tava* háromszor fe jbeü tö tte . A z u r i- ‘ Kopog a harkály, mintha koporsót 
ak tárgyalások az állami adó után a | ' í 532?1̂  6ss?ecéett, m ire ő m egrém ült* SZÖgelne. Nagyon táraüt a szivem, 
árosnak járó tíz százalék adórészese-Ses Ciinenekült. \mint hulló madáré, izmaimból elr

Patócs E m i ú jabb  vallom ása alapján (lz er >̂ vonszolom magam,
a rendőrség  a le ta rtó z ta to tt T ó th  An- \vdnszorgok. kúszom. kínlódom.
órásokat szabadonbocsájtoíta. A  me- j Roskadozom. elbukom, de felállók 
rénylő varró leányt vasárnap átk isérik  a \é s  ismét tovább megyek. Megyek 
suboticai ügyészség foghm ába. [előre sebzetten, lankadtan. de gögö-

' ÍR  E K

— Emléket Lányi Ernőnek! A’ 
minap közöltük, hogy a suboticai 
Munkásdalárda hangversenye 11.256 
koronát jövedelmezett. Ez a bevétel 
egy utólagos elszámolásból még 840 
kuronával gyarapodott. E 840 koro
nával együtt a Lányi emlékalap leg
utoljára 121.366 koronában kimuta
tott végösszege 122.206 koronára 
emelkedett.

— Felmentették állásától a zagrehl 
közoktatási! i osztály főnökét 
Zagrebből jelentik: Bosanac Zsar- 
köí. a zagrebi közoktatásügyi osz
tály főnökét állásától felmentették* 

J Elbocsájtása összefüggésben van a 
tér-

sen ágaskodó akarattal.
— Ne menj .
Megyek, megyek és már látom a ' .  . 

megváltó fényt, mely átlzzik, í k o rn ; ‘in \ n a i S . r t í '<r/ 3 t1orszA gban
a sejtelmes, snsogós sötétségen. Lá- p 'eze^  Politikájával. 
tóm a beteljesülést. a célt. az élet Ki le? z a  n o v íaad i fő sz o lg a b író ?

ild  tgcsodtíjdt. Biztat, hívogat, fg<*r-I D r. ZW ow cs Milos noviszad. főszolga- 
i get az a távoli, bársonyos, bíboros g b író t mint közökül: —  T oron tó i vár

P lctikoszits főispán visszaérkezve Su-c hadvezér. 
bo ticára , úgy ny ila tkozo tt, hogy a vá
rosnak járó  összeget m indenféleképpen 
behajtja  az állam on és
következm ényekkel.

ppen 
nem törődik  a

i van a legfehérebb arc. a legszilzcbb 
— Megállj!! kéz. a legtündöklöbb lélek. Széttá-
Megyek. megyek hűséggel és hit- rul a k6t legpuhább és leggondosabb 

tel. akarattal és dölyfös dacosko- ( Z2í5i k«r. fclcsillognak a tiszta, fekete 
(fással, megyek tovább és előre A szemek: hívnak, várnak, vágynak.

ható.

— K in ev ezések  a  k ik  Indái tö r v é n y 
s z é k e n .  Kikindáról je len tik : A z igaz- 
ságüv yminiszter dr. Teoo’orovics Mihály 
kikindai törvény?zeki elnököt hasonló 

:et rázzák, m in t \o a a rn a n . m e r i  s ze re im m . r ,s  c s in o s  a pancsevoi törvényszékhez
próféták. Távoli “ babér J io n g  a rózsa hősies h m -  íh e ly ez i?  ál. h l y é b e  Pelrovics M ilulin 
nak. bömbölnek, .nászt latszik az orgona, a levegőben';heo„T. M tflrv, ;

m inisztérium ban szom baton foglalkoztak
S ubotica város követelésével úgy h a tá -jsze /£ &  harsonái bugnak
roz 
sz
ságot 
gánal
c o t a  pénzügym iniszter szom baton már 
ki is nevezte.

B eogradi jelentés szerint a pénzügy- fák zugnak és fejőket rázzák, mint akarnak. Mert szeretnek. A<? csillog <
szomorú, szakállas

Az éjszaka csupa borzalom, csupa j nyelvű mamoriangon. lunaonoi a 
félelem és megyek előre bátran és ’ beteljesülés és én kábán megyek fé
kemén yen. \iéje. feléje, mindig feléje . .

í

Ssen

Ne menj. fiam. ne menj . . * 
Szenlcicky Kornél.

— A covisadi sakkverseny. Nuvt-
ind i je lenié érin t, a most folyó sakk- 
verseny eddigi eredm ényei a követke
z ő k : C sirics  győzőit P o zs ic s  e ’lcn, Sin
g er  M a r ! ó v á s  c l’cn, C c já k  Tenner el-

r n x>a u  r a d i k á l
- -  Megállj!
Susognak a levelek, sírnak a galy- 

lyak, talán fehértestil drnldok zo-

Előléptetések és kinevezése.'

Peogradból
előtt _________  ___ ________ ____ ______ _  ____ _________
pári radikálispárt negyvcníagu kül-í/ft’ vfl/ó. Bágyasztó. busiió tündér- tek. Az udvari vonat 15 percig ál-S
döttsége Miloradovies helyi pártel- mesék jutrtak az eszembe, szomorít Jö tt a suboticai pályaudvaron. A vo- • rnbo 'lcd pó’trügybazjialósáynál. 
bök vezetésével. A küldöttség felke- ; dajkahargok duruzsolnak a fülembe 'nat megérkezése után a király, -— ’ pénzügyminisztérium Pajics Mihajlo

időben a délbánáti községekben erős főm váltamat és megyek tovább .fa i. Mária királyné nem mutatko- Vladimir helyettes pénztárnokot el-
agitációt fejt ki Románia érdeké- \ könnyen és szabadon. ízott. Az udvari vonatot Bukarest-?ső osztályú adótisztté. llics Csedo
ben Tiltakoztak Kolarszky Péter ? — Ne menj! », bő! Dimitrijevlcs bukaresti jugo- ’nyugalmazott lovassági kapitányt
alibunári főszolgabíró elbocsájtása 
ellen, akit szerintük dr. Zsén kíván-

hivatta Vnicsics belügyminisztert, /ryos hegyi pásztor. Ó. milyen szép . lentek meg a román királyi pár fo- ,j 
akitől információkat kért. Valószínű, i volt álmodozni szállingózni, ker- ^gadására. Az udvari vonat 6 óra 43 
hogy az alibunári főszolgabiró a kül- getözní libbenő lepke módra, mész- ’ perckor folytatta útját Bródon, Zag- 
dötfség intervenciója következtében _sze vágyni', szivárványt bámulni és irebon és Ljubljanán át Bledbe. 
megmarad állásában.

fi .
Bagoly huhog a fejem fölött. A ' szláv követségl attasé kísérte. Az pénztárnokká és Gynrics Katicát,

fiald! mint jóbarát megérinti a ;. állomáson Sztanojlovlcs tábornok, \ Kapetánovics Nikolát. Matkovlcs
ságára mentettek fel állásától. Ez t váltamat. Tán furulyázik valahol a • hadosztályparancsnok. Pletikoszics j lstv&nt. Vojnics Zelics Voiszlávot
Ügyben Pasics miniszterelnök a kül- tompa titokzatosságban . . . régi, < András dr. főispán és Miladlnovies ■ hivatalnokokká nevezte ki a suboti-
döttség elbocsájtása után magához régi nótákat panaszol, mint magd- -Szlobodán. főkapitányhelyettes j e - • cai pénzügyigazgatósághoz.

— H alá lo zás . K ulcsár Púi nyugalm á
ró l t vasúti fütő, folyó hó 4-én, hosszas 
szenvedés után, 60 eves korúban elhunyt. 
Tem etése hétfőn délután lesz a Val- 
jevszka-utca 41. sz. gyászházból.j versenyt sznlaáiti mámoros mdrclu- ( A SHS |t | r í l VBá<. « j chfká

-  í y A sy l,M g L -  U ó; konruli,.. BeoS™«lbó! elemi?■ a m,  .  ,  . , ,  -János bogarak rö p ü ln e k " " s ze fé lm e s i^ ' BW i * í b,óiLj 5 ! í ± r
A  z e n t a i  r a s r é n v l ő  l á n y  h ’iftoidsso/. min/ valahol, régen egy > a é ó  j ó k i í ó i y ^ e

v , " ,  ’ ;bus. öreg házban, ahol mindig puha p  ann d r . Kuiics az U L .  R .ruiy^.;,
U í& bfo  \volt az ágyam, ahol könnyes szem- ,u j cniko^oi konzulja es átveszi

o , , t ... í f r, n y .r A m e l  csókolták meg a homlokom. át.
Szabadon bocoajto.!?-c r í th  . k ‘ Mc in[vi ború, mennyi csüggcdés lóg l

— A szntnntkl szabadkikötő
ügye. Bcogradból jelentik: A görög- 
jugoszláv bizottság tárgyalásai a 
szalonikii szabadkikötő kérdésében 
befejezéshez közelednek. A görögök 
a beogradi kormánynak a szabadki- 

előterjesztéseit el- 
napokban 
zóna kije-' 
amelynek

kormány külön 
i u iz o n sa g o t io g  KiKuiaern.

\  »NaftaHn« Palloson. A snbo- 
ticaj Miipártolók Köre augusztus hó 
9-én este előadják a »NuftaIin« cimti

.* 7- a ‘ ' vényszéki elnök. Xénia leányát pe- kacagtató vígjátékot.«ranv , d.K VlKsil,ovics Dusán ügyvéd eI.  j
ÖZ CrClO - i — A vajdasági malom tulajdono

sok küldöttsége a pénzügyininisz- 
(erméseredmény. t törnél. Beogradból jelentik: Péntc- 

jelentik: A becskereki ken délelőtt Sztofadinovics pénzügy- 
elősége jelentése miniszter a vajdasági malomtulajdo-

átlagos termésered- ’ nosok küldöttségét fogadta, akik azt 
mény a következő: búza holdankénti kérték, hogy a gabona és liszt kivi-

szüksége 
lesz és 
egyik 
tiz óráig

tózkodo tt. T u d ta , hogy Petrovicsék hol v<j mint öreg beteg medve Ke- *600 kilogramm.
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Í!3€S?c$ képviseli a k ísastaato i & Né psFísvetségfees
i”eavfce n íasík  a  k O  ̂ vashneitcr

Í—iltU V B l

ftíurttnö^vscjzunKDe, am elyben uovozuk j 
h o zzá ta rto zó ik a t A  levelet a következőbácskai katonafiuk H ó k  síé: J H H  Beogradbó! jelentik: Nincsics kfil-3 Szombaton 'délután Mncslcs kül-

József,

T em etés
ségi Lisa gyűlésén. A külügpzminisz- tás0í; bizottsá2 küldött a küíügymi- 

jte r  genfi utazása összefügg a :is- ? nrsztériumnak. A paritásos bizottság5 ártani S'zinaiímaiA hn. I . «-* .•antant képviselőinek Szinajában ho- J 
EiCi ballag a kövér pap, fekete  stive- 3 zott határozatával, amely szerint a 

get m élyen a szem ére húzza, fehér 5 kisaniantot Nincsics külügyminiszter 
nyakkendöcsokrn. lefo lyik dom bom  mel
lére, lusta lép tekkel im bolyog  
kai mormc-l vontatottan, 
lenül tűz, mar, csiklandoz 
zek  a koszorús faheresz 
lariva  viszik és haökgn
kicsi kereszt árnyékában. A z u ccc já ró k[sa b b  együttműködésről, 
pár pillanatra megállnak, néznek, ki
váncsion, közöm bösen, ernyőt formálnak 
a tenyerükből szem ük elé, hunyorogtuk  
tt napbe és tovább szaladnak.

A
kopott

Sággal, amelyen az egyes aflrizottsá-

i fogia.

— Agyonlőttek e n ’ kémet a pél-
monostori hattterendőrük, Osijekrő! [útadót a zagrebi tud. egyetemen jog- 

gydszkocsii httzó lovak homlokán ! jelentik: A napokban a határőrség [tudományi doktorrá avatták, 
ít teli-bóbita libeg, lobog a J észrevette. hogy egy gyanús egyén __ a am»í 3í énltfmnnkjvszjcvcue, nu&y üyuiiwo vSy v.. . — SMltai énttÖmnnk.ícOk mcZ-

szélben, mini zühc.-i h:s pc.rnettecprS és ál Pélmonostornul af batá- gaítua. Sentáról jelentik: A sántái
lankadt, zilw t toliakkal borzolodik száz- *
fe lé  A lovat, ü ly ^ r -o ly k o r  kevesen  M -, tai( w  esységas
lógatnak, legyezik  m agokat és a szú
nyogokat hessegetik. A kocsi üvegabla
kán d irazvognak a koporsó aranybetüi:

. . . Ilonka, élt tizenhét éve t . . .
Ilonkái lágyan ringatja a puha kocsi, 

könnyű  porfelhő veszi körül és mint 
finom
ne

, .. .beléptetése érdekében. A kidolgozott
ban az ejszarta ío.yanian megszo- te rveze te t a munkaadók elfogadták.

— Blíets?”és. budi Collikö, SoiflKor és 
Grftn Ignáz Mól, jegyesek. (Minden bü-

kőit. Üldözőbe vették és miután
többszöri felszólításra sem állt meg, 
az üldöző határőrök lelőttük. A viZS- Üunk na«Y mennyiségben tőzsdei és tér- 
gálát megállapította. hogy az ille tő i™ 10/  k l e t e k e t  szwb, magyaros né

ma -

sebben
vele koporsója a tem ető  felé. A z  isme- ? Jngoszlávíába jönni. 
reilen Ilonkát egy hintő és egy  sáros, 
piszkos parapzt kocsi kelem zol Ja. kiseri, 
kiró asszonyokkal és féket entitás lé r - .
ttokkal az illéseken. Néhány jó s z iv ü í^ *  értesítés .elyett,.
t r w a t a w  aíMz&en <W be e sorba & ! _  A deraokratap4rt Kyfilfese Nls-
fr té rc s tp M s kese,-.erőbe eokosoak a z Bcogrndbó! jelenük: A d<w>- 
Idegen lányért. A városháza órafa e ü it 'l  n/wteVAr, Mkbu.n n* w r
it négyet, ragyog, vliiog a torony é s •
fent, magasan apró, mulatságosan p 
ciny em berkék m ászkálnak ide-oda.

A  sarkon öntöző-kocsi lordul be az 
útra. Szépen csat
a viz friss, üde 
freccsen szertos  
ean, komótosan  
te
kö  
gél 
a i
parasztszekér, az
tö zfrko csi nyomában m ezítlábas gver-

,, ’ kratapárt pétiteken Misben nagy- 
? |  gyűlést ta rto tt Agatpnovlcs nisi -

4 képviselő elnöklete a la tt A gyűlés | Rudaruwrői a d ™ *megnyitása után D aM orles  L juba» “ “<««*»»« » » " « > . A Ratals

kőcök IdblilrdQznek apró s ik itd so ka f« '  e z é ré t

hallatva lubickolás közben.
Szerte  csönd tarpesskeáik, sú lyos hi

bával rdhdgntl a város nyakára és Ilon
ka  mozdulatlanul, m ini elátkozott k i 
rd lykisasszony, Hófehér!
ke-tó  felé az egyszerit, 
só lilcmos mébébon . .

I

k 11AV4.Y LSI.H rt oóv| £,U <12 íz. '
jgalmakat fokozni, emellett minden 

FiByöífcsal Fínvsleml A novisadi Wél- * irodalmi érték hiányzik belőle. A 
Ülés tftrif.ma alatt az apatini sörgyár I dráma ig5r müvészteilen. értéktelen 
közlőmért sörei WaaWe-fóle aöresaraok- sós élvezhetetlenné vált.

TŐ ZSD E
ö  g? O

Novlaatíl term énytőzsde, augusztus 
4-ón, Irányzat változatlan, forgalom 
csekély, búza , bácskai, 363—365 dinár; 
dupl. kassza 362.50 dinár, szerbiai Beo-

ljubljanai Álfaklftos sztrájk Részül Bér-
KoHHBunfabiszervezetef fedez- 5

tek fel Szlovéniában.
rendőrség oz.ovéniaban egy n agy -í Berlinből jelentik hogy „

k°mmumste szervezetet fe-Jvasmunkások béremelési mozgalma 

munkriot letartóztató i t  akiket Ljub- vezetni, amit előreláthatólag
Berlinben általános sztrájk köyet, a Centralhodenbauk fúziója. Miként 
mert a ,öbbi szakmart kije.entettért, j bécsi szerkesztőségünk jelenti, a 
hogy szolídánsok a vasmunkások- Wiener Kommerziaibank és a Cent-

—  A v o n a t cló v e te t te  m a g á t. Vőka 
Mihály 35 éves szuboh’cai vasúti fékező
szom baton reggel a  vonat elé vetettéi kai. Általános sztrájk esetén, mint 
inasráí. A  sóereucsétlcn em bernek a vo-í hírlik, a munkaadók a kizárás esz

közéhez folyamodnak. Berlinben a 
viHamosvastftasok már sztrájkban 
állnak.

nat kerekei levág ták  a  fejét. A  m entők 
h o ltte s té t a Bajai-uti tem ető  hullahá
zába szállíto tták . T ettének  oka családi 
viszálykodás.

— Elítélt bvíőröbanda. Ősitekről 
Jelentik: Az osijeki rendőrség pár 
hónappal ezelőtt egv veszedelmes 
betöröbaixlút tett ártalmatlanná. A 
bandát, amely a városban sorozatos 
betöréseket követett cl, XonHart Fe
renc vezette és tagja volt többek

— Halál a gvászüunepélyen. Ham
burgból jelentik: Tragikus eset já t
szódott le Bismarcknak, a. vaskan- 
cellárnak egy’V negyedévszázados 
jubileumi gydszünnepségén. Fried- 
richsruhcban is meg a.karták ün
nepelni a szomorú évfordulót, ahol 
Peuss hamburgi lelkésznek kellett

közt Dermanovics Emil városi rend- volna mondani az ünnepi beszédet, 
őr is. Az ösifcki törvényszék m ost!Am ikor Reuss a koporsóhoz közc- 
hozotf Ítéletet a betörőbanda tagjai (lédéit, hogv elmondja beszédét, egy 
felett. A főbünösöket 1—8
bűntársakat pedig 
tönre ítélte

4—10 havj

tagjai I ledett, hopv elmondja beszédét, egy setékben nem termelt szérumok ós oltó- ! ká’,tá '<- .Á rfo lyam ok: M agya 
évi. a j  halk felkiáltással összeesett és n c -p n y a g o k  hehozaUlára valamint a  fnr_ '  ^ o o o ^ V > o o o o : O sztrák  Hite! 
i b ő r -J hány perc múlva meghalt. Az iin- -„alomba m ló hozatalára a fö ldm ivelésJ ' .'Oüa?Ű„ J á ?  , ^J.0000:

íirn a f  i»rri* aortnnol kitelte ® ümri rniniavUr _í - ‘-•><■000, AUaniVaSltt ^ t̂XíOOJuenst erre azonnal félbeszakították.5 ü«y í miniszter oteieg«B enjedélyw m b  ’ 135000.

eóges. Körülírja azonkívül a sendélet, 
hogy kik 63 milyen feftótűlek norileti ké-. 
relmezhetik az ilyen külföldi oltóanya. 
kok és czércaoök behozatalát. Minisz
teri engedély nélkül behozott esetleg ion  
galom ta hozott oltóanyagokat és szén i- 

helyi hatóságok elkobozzák és 
rendelet elten vétók pénzbírság

á t  A rendelc-t hatá lya azou- 
enyhe lép és az eddig engedély 

rázott szérumokra és oltóstaya, 
vonatkozik.

ugyanis pénteken tartotta Rómában 
első tanácskozását az olasz bízott-

Uj fosi doktor. Blanensteiper Ferdi-

Oabonaberaaüeúok! Raktáron

met nyelven. Kaphatók: »Urania« 
nyomdai m üintézet és kiadóvállalatnál, 
Novisad, Ustavska-ul. 14.

•  B d
Vajda E rnő: A trónörökös

H© matató a budapesti JUna-ssance- 
Sü’ínbáxban

S8® a
Concordia—Sand kom binált Va

sárnap a Sand-páiyan barátságos 
mérkőzést tart a két csapat. A Sand 
kombináltban az első csapatból ha? 
játékos szerepel csupán, úgy hogy 
a Concordia, ha jó napja tesz. köny- 
nyen megszerezheti a győzelm et A 
mérkőzés, amely délután fel hatkor, 
kezdődik, faír. szép játékot ígér.

Mi lesz a bajnoksággal? A súbe- 
íicai sportkörök nagy érdeklődéssel 
várják a zagrebi főszövetség dönté
sét a Bácska megfelebbezett óvása 
ügyében. Különösen a körül folyik 

. , . ... . élénk vita, hogy a főszövetség azmozgalmat indttck-j esetben, ha az óvást elfogadja, ki 
i munkarend élet- e(jea érvényesíti a büntető paragra

fusokat: a suboticai alszövetseg cl- 
Jeu-e, amely tulajdonképpen egyedül 

tar- felelős Krausz leigazolásáért vagy 
a Sand ellen, amely végeredmény
ben semmi olyan szabálytalanságot 
nem követett el, amelyért büntetést 
érdemelne. A főszövetség egyelőre 
még nem hozott határozatot (vagy 
legalább is a döntés Subot’cára meg 
nem érkezett meg), de sokan máris 
biztosak abban, hogy Zagreb ítélete 
a San dot elüti az idei bajnokságtól. 
A zöld-asztalban bízók reményeiket 
arra alapítják, hogy ííácskának, 
amely szeinmelláthatólag nagyon ko
molyan veszi a bajnokság megnye
rését, erős összeköttetései vannak 
Zagrebban, ahol a sportpolitika 
szintén n<-m mozog ideális keretek 
között. A Sand hívei ezzel szemben

<ii & Sj

Megtörtént a Kommerziaibank és

4 Kálómban következő árfolyam okat 
Egyezték föl: Berlin ooo?5. Nowyork 

94.25, London 4 '1 . P á rls  3.425. Milánó 
5.08.5, P rág a  2.77, B udapest 0.57.50. 
Gén? 16.85, Bécs 0.13225.

Zürich, augusztus 4. Tárlat: Berlin 
onna4.55 (oooo4.5Ö), N ew ynrk 5.58.25 
(5539.75), London 25.50 (25.57). PArls 
32.27.50 (32.35), Milánó (24 22.50), P rá - 

---------- -------a  ^ v u v -a  (I6-50^  B udapest oo.3.35
ralbodenkredithank fúziója megtör- 2°;V rZ f 85

felemelni és részvényeit a párisi 
tőzsdén is, ahol már régebbért je
gyezték, kotiroztatni akaria,

Xfi’fö’drel AHatl ottoanyagoh íb  b«A- 
nszuok bhozetnlának betiltA3ft. A földrai-
velésüayí Miniaztttr rcndektileg megtil
totta az állati oltóanyagok <k; szérumok

1105—1139; Angol font 87110—89110.
Értéktőzsde. A ’egutobbi nanck bi- 

uonyfalansúga óvatosságra  készte tte  t 
piacot, úgy hogy a szom bati magánfoi* 
gaioiriben cto»'vtsző csekély szám ú kö
tés tö r té r t  Az Irányzat ta rto tt. A heti-nak külföldről való bahozaialát. A rsn

(lelet szerint hazai eaénimícrmeló ínté- 1 Pénxt tizenkét-lizennégy százalékkal Id- 
Á rfolyam ok: M acvar Hitel 

J7oooo; 
Kőszén

j ^ o o o o o ;  A itam vasut 4<5ovoo: KlotiM•  1*
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L E V E L E Z É S Nősülni óhalt JómeKlcle-
Üj J nésii fiavil iparos. Teljes
iS J r i r n i i  IavaIpU fZ n x r lz Z r \^ r . lclniii levelek fényképpel 

Nősülni óhajt 2í> eves, S ellátva kéretnek »Hozö-
Raguzán (Dubrovnik) á l - j  m ám ' feltétel 
Járni állásban levő szolid j kiadóba.
Intelligens fiatalem ber, j  ; ----------------------- ~
Leveleket: poStanski pre " önálló  Iparos, intelli-í 
tinac 39. Dubrovnik. ( D a l - |KenS. 18_ 25 6ves> szo lid<

jeligére a
- J ! ? h

inác’a) cím re kérek. leány Ism eretségét

Lwwwi
A P R Ó H IR D E T É S E K

Apróhirdetés egy s ió  1 d inár; vas tag betűs cs címszó 
kétszeresen íz á m ít Legkisebb apróhirdetés ára 10 din.

Á llást keresők az apróhirdetési d íj telét fize tik . 
EiS/ízetési díj huvoükint 45 diu., negyedévre 135 d in. 

Kérdesúakódósekhez válnszbélyeg melléklendő.

.Jó írássa l bíró. raktárkc. ’ K isasszonyt n é g y  ftözéjM
zelésben is já rtas  megbíz-!í iskolával Irodai m unkára 
ható irodaszolga helybeli i keresek. Beck Jenő köt* 

gabonakereskedésben j szövő, gőzfürdő mellett, 
azonnalra felvétetik. Cím
a kiadóhivatalban. 5789

5853

— » Egy Iskolázott mütőnő-
í Intelligens deutsches I vért keies azonnali belén 
iF rú u lc in  sucht Stelle in itgpésre  Dr. Hubsch Sándor.

idősebb asszonyt s z a -1 Jahreszeugnisscn. A ntra- 6 sebész, Kovin (B ánát).
a . < zx i 4 ~r~i7 ;i iöuioivtöUKvi kcrc-v > p i f  a > ( c  > kAcsnon^k k eresek  a z o n -5^*  ̂ »Intcrrckl«int u. d.z|  ~  Le. - " S í ' -  C t o 584 SubüUca- Zrlnlskl l% < « 5853

Ism eretségét keresem , k i-S zeleket: »28 éves« jelige-' i ; iíut(S felvétetik. T. K ováé '1 —  
nek társaságában  szabad í r ó  a kiadóba kér. 582011 Drug. 5837 áEc

kiadóban.

délutánjaim at nyelvgya
korlás cé!JábA’ eltölthet- 
nóm. Leveleket *Uriem-

5837 , Egy horvátul beszélő, ke-

O klcveles polgárilskolal 
( tanárnő, nyelvism eretek- 

Szerb, m agver, ném et ü kel, elmenne url házba
, : ,  , ,  , A , ,  reskedelm it végzett ito- ; levelező, minden irodai ? gyerm ekek ok ta tására ,

megjelenésű 3 áinlom mim írások at felvesz dlstanő, aki pénztár k e z e - , mun^ i \ n  já rtás  h iv a ta l-5 vagy  társalkodónőnek.Két Jobb
iparos levelezne két jobb Glcd-malom, Subotica.

1864ber« jelige a la tt a » P u -í házból való leánnyal. Kü
blik* hlrdetőlrodöba ké-gsebb i ism eretség után há- 
rek. Subotica, Húspiac.
_____________________ 5775
31 éves, intelligens, ió 
m egjelenésű és kedéiyii 
beográdl nagyvállalkozó
nősülés céljából ezúton ? hajlandó elkísérni egy in -5 P ir,ck’ 
óhajt ism eretséget kötni, j telligens úriem bert kü l-i , , a ' 
Figyelem be jöhetnek nem-g földi n tlá ra?  Ú tlevelet á seftben

lést Is váhal, felvétetik. megfelelő állást ke- 5 A jánlatok »Tanárnő« le l-
Cím Publik. 5838 í rés. A jánlatokat A lexán-1 j ^ r e  a kiadóba küJden-

-------Jder Deutsch Zagreb, poS-Edök. 5913
é n n e h l r \ eo lir»n  r» 9R 7 R 0 fl7  B ----- ------  - -  r

Mafomszerelő tanonco- 
fizetéssel felvesz 
m alornépitészet. S 

Sz í- íj Kopp i Sin maloméplté- 
osztály Subotica. 

5852l M ajsanski put. 5874
Hölgyeim! Ki volna

— azonnal felvétetik.
Idősebb lakatossegéd j kál j ános> szíjgyártó, 5 szét!

Dlrektrlce női divatsza-S felvétetik B cry  Béia gép- ’ Bezdán 
ki hasonló minő-a m űhelyében I., S tosova 7.) ----------

zetiségi és vallási különb- g m egszerzem . 
ség nélkül 
■|ó csalá 
gens leán\
400.000
pénz vagy vagyonnal ren -s Ism eretség hiányában j 
delkeznek. »Jó és bo'dogi szeretnek megismerkedni í 
parti* jeligév.e’ elláto tt lé g y  jcllemes s komoly 
(később fényképváltás fel-1. férfiúval, kivel kedélye- 
tétlen diszkréció m ellett) j sen tölthetnénk napiain-S 
teljes névaláirásu  levelek l k a t  Levelek a kiadóba 
e lap kiadóhivatalába kül- ekéretnek »Barna leány/

59031 Okleveles, szerb, m agvar <{ Egy m érlegképes köny- 
német, cseh nyelven be- jj velő és perfekt horvát le- 

az u tazást Is 
fizetéssel fel- 

Publík-Rek- 
S trossm ayerova 8.

5802

már működött, 
azonnali belépésre keres-

dendők. 5577E jeligére. 5844<ÍW|rviauo

M Í3 /  ©  O  C l  U

sz á r a z  2 e v e s  v á g á sú

p

s s o r í w !? s z á l l á s r a  
v á g  o n t é  2c l e k b e n
k a p h a t ó

o m m e r c l a  R . T .

f a te le p é n
otlcánJ

T e i e f o n s z á m :

v e it é s  m a ra d  á l la n d ó a n  a leg
jo b b  m in ő s é g . — Síiméi! a  c ip ő t, 
o l c s ó b b  é s  ia r tó s a b b  a  b ő rn é l.
K ö v e te lje  c íp é sx é lő S , h o g y  c ip ő 
jé r e  m in d ig  c s a k  „ B o rs o n 51 g u m i- 
s a r k a t  é s  g u m ita lp a t  e r ő s í t s e n .

F E L H Í V Á S

A k ö z e l e d ő  ő s z i  s z e z o n r a  v a l ó  t e 
k i n t e t t e l  k é r e m  t . v e v ő i m é t , h o g y  

Donath A ndor horgos! kereskedő, fűszer-L  a  j  á t  k é  s z £ t r a é n y  Q k ö  t ö  t t k a b á  t .  ,
é a  v a s á ru ü z le té t  a  m ai n a p o n  m e g v e ttü k . F e l-a  .......................................... . .
liv juk  a nevezett hitelezőit, hogy követeléseiket s a P k a  ~ é 3 k o  s z tő m s  z ü k s  é  g l e  t ő k e  t

H i r d e t m é n y .

n y o lc  n a p o n  b e lü l é rv é n y e s íts é k , k ü lö n b e n  
a z o k é r t  f e le lő s s é g e t  n em  v á lla lu n k .

Horgos, 1923. augusztus 5.
5 8 7 2  Rácz és Társa.

F i g y s i i T ! s ; z t G t é s .

Vidéki k e re s k e d ik  figyelm éből

h ö l g y e k  é s  g y e r m e k e k  r é s z é r e

m á r  m o s t  s z e r e z z é k  b e .  T a p a s z 
t a l a t  s z e r i n t  a z  i d é n y  b e á l l t á 
v a l  a m u n k a b é r e k  é s  a z  ü z e m i

D e u t s c h e s  Eraulein 
wird zum sofortigeni E ln-Í Vincellér, gyümölcsfa és 
tritt zu zweijáhrigen B u -í konyhakertész, alkalm a- 
ben mit guter Bchandlung ( zást keres kisebb gazda-, 
und Bezahlung gesucht. í súgnál, októberi belépés- 
Rudolí P riesner S ienk ie-Jre . Ajánlatok T. J., Szent 
viéeva ul. 6. 5901 i János-utca 390. 5856

1 uzirat
és keményfa metszett anyagot
Ajánlunk legolcsóbb napiárak mellett azonnali és  

későbbi szállításra.
Bükhhasáh, lolgy és vegyes b asáb fa ,fű részelt dorong  

b altázott prűgli, tü ze lés i é s  ipari célra .

Bútorasztalosok
La tölgy, gőzölt bükk, szilfa és kőrisfa palló vaggon  

tételben ab Osijck.

Csépiősi célra vállalunk
kiszabott batáridő szállítást

tűzifára.

Danica Faipar és Bútorgyár
Ősije!?, Desatíéina ul. 27. Telefon 404.

részére

i

Ó v á s  I
T u d o m á s o m ra , ju to t t ,  h o g y  Steín Ármin 

ü g y n ö k  c é g e m  n e v é b e n  e lő le g e t  v e sz  fe l é s  h a 
so n ló  v is s z a é lé s e k e t  k ö v e t  e l. M iu tán  tő le m  s e m 
m inem ű  fe lh a ta lm a z á sa  n in c se n , k ö z ö n s é g e s  c s a ló , 
k in ek  te t te ié r t  fe le lő s s é g e t  n em  v á lla lo k .

B. Tenner
5915 optikus Suboiica.

r
Értesítés.

, ! t x 11 i d T i s z te le t t e l  h o z z u k  e  t. ő r ö l te tő in k  é s  ü z -
k ö l t s é g e k  l é n y e g e s e n  e m e l k e d n e k | ' ietl'-c ;e jr>j< tudom ására , hogy gőzm alm unkat a

J s  i g y  a z  á r a k  i s  m e g d r á g u l n a k ,  
m ig  a m o s t a n i  b e v á s á r l á s o k n á l  a

legújabb gépekkel tökéletesítve
augusztus hó 10-én

E g y  S te ín  Á rm in  n ev ű  e g y é n  c é g e m  ré sz é re  s j  e 1 e n 1 e g é r v é n y b e n  l e v ő  o 1 c s ó b b  I h e ly e z z ü k  ü z e m b e .
rendeléseket és pénzt vesz fel. Az illető szél- á r a k o n  v a n  m ó d o m b a n  s z á l l í t a n i .

“ A * • * 1 - 1 - 1 .  -1
h á m o s , ak i e llen  a  fe lje le n té s t m e g te tte m  s az 

ü g y é  s z s é g  m á r  k ö rö z i.

Mate Hcrovitz
manufakturna trgovina 

Subotica.

s m  E H O R s s a
f t  R  h  A  2

POLGÁRI- ÉS E H Y E N a U H A  SZABÓSÁGA
S u b ö t i c o ,  A í ^ k s a n d p o v a  t i l i c a  6 .

KÉSZÍT:
Saját elsőrendű ango l szöveteiből elegáns, mo- 
dernszabásn  urioktonyoket, — feio ltSket és 

m indenféle egyenruhákat.
Szolid árak ! 5529 Elsőrendű munka*

Az ó s z i  m o d e l l j e i m  e l k é s z ü l -
■MMBK » ttwvn ww .  » |AW-1

t e k ,  m e l y e k n e k  m e g t e k i n t é s é r e  a 
a t . h ö l g y k ö z ö n s é g e t  v a n  s z e 
r e n c s é m  m e g h í v n i .

B E C K  J E N Ő
kStÖ tfám készltS

Subotica, PaSiceva ul. 8. Gőzfürdő m ellett

É rte s íte m  a  k ö z ö n s é g e t ,  h o g y  tá rs a m , K le in  

R u d o lf u r  a  c é g b ő l  k i lé p e t t  é s  e z e n tú l m in t 
eg y é n i c é g  fo ly ta to m  ü z le te m e t.

Stnprich György
fakereskedő

Faja Kbjnndüőa ok 114*

M in t  a  m ú l tb a n ,  ú g y  m o s t  is  m in d e n  
ig y e k e z e tü n k k e l  a z o n  le s z ü n k ,  h o g y  a  t. őröl* 
te tő in k  é s  ü z le t f e le in k  l e g t e l j e s e b b  m e g e l é 
g e d é s é t  é r d e m e l jü k  k i, m ié r t  is  k é r jü k  s z iv e s  
to v á b b i  p á r t f o g á s u k a t  é s  m a r a d tu n k

k iv á ló  t i s z te le t t e l

Kohán Vince & Comp.
gőzmalom

5472 S u b o t ic a ,  S e n é n n s k i - p u t  8 5 .

A lu l í r o t t  c é g  e z e n n e l  k i je le n t jü k ,  h o g y  
P e tő  S á n d o r  u r  v o l t  ü z le tv e z e tő - e ln ö k ,  a  s z ö 
v e tk e z e tb ő l  b a r á t s á g o s  u tó n  k i lé p e t t  1923. é v i  
a u g u s z tu s  h ó  1 -én  s íg y  e  n a p tó l  k e z d v e  r é 
s z ü n k r e  s e m  v á s á r l á s t ,  m e g r e n d e l é s t  n e m  e s z 
közölhet, sem  pénzt fel nem  vehet.

S enta , 1923. Vili. hó 1-én.
5762 Sentai Cipészipari S zövetk ezet
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Szakképzett molnárt 
azonnali belépésre kere
sek. nőtlen előnyben. Zá- 
dory-malom Stara-Mor*.- 
vica. 5906

Faszobrárz-segéd és egy
tanone felvétetik. Jelűnek 
József fasz/'brász Subo

tica, P eje  Kuiu&'iéa u!4.
5787

Papgazdasszonyl fiUást 
keres özvegy gazdatisztnél 
fizetés nélkül. Sombor ?5. * 
Poste restante. 5760!

Sztícssegétiet ló fize
téssel felvesz W ébef Jó- 
zsef szűcs Senta. Főiéi, f

___ ___ _  5H 7J

Pamichossesrédckoi ál
landó m unkára felvesz 

S rtip ics 
22. 

5866

A P R Ó H IR D E T É S E K
Apróhirdeléi ció 3 dinar, rastMgbetut i» dmw4 
két62ereaea számit. Legkisebb aprohMetés art? .Ud:u« 

ÁUástkerciűk afc •jvi*Wr'Jeits» díj fe’ct fizetik.
ElcfiseiGsi díj hwonUut 45 din., ocgyedóvro ISS dió.

Ló ií».’z5>koJepednél váíAssbÁiyĉ  nieUé>.Unilo» 
c

Ház eladó, nagy telekkel 3 Z A L O G t i /

Eladó ház két szobával,
zárt folyosóval, azonnal 
átvehető, d m :  III., Perei- 
ceva-ulica 4, M argit-m a- 
lonL.köz c - j t e t , — „

Eladó egy hálószoba

5633

Rossz borait reodbeho*
zom, teljesen  jó zamatot 
adok a legrosszabb bor. 
nak is. C ím : R ieger sós. 
boltban m egtudható. §343

____  _ Bútorozott szoba azon.
berendezéssel, b o ltb e ren -» noj Riadó. Cím a kiadó-
dezés és egyéb tárgyak . J ban> 
HIrschfeld Béláné Ton óla 

5747

589S

Előkelő árva urileány.S '(párja 50 kor.)
ló m egjelenésű, kellemes |  Márk Pozseska 
modorú, m agányos urhoc j Subotica.

ni.
O L Ö N F É L E

azonnal átadó, 
kiadóhivatalban.

Cím női-kalauok. cipók, ruháiig , ^ th r. Kn ni.,.,yn„
, Si 3 s eladók. bogöviéeva-ÍK b.i- Z° T f á be ?
' n tfn  1 > 6S6 8£cnd('t önnek a kották oe

szerzése, rendelje egvens- ii

1 mozi teljes b c - l  —
B útorozott szobát konyna- 
va! bécsi m unkás részére 
keresek. Beck Jenő. gőz
fürdő m e lle tt 5833

Nagy. száraz  helyisén 
a belíerüfbten rak tárnak  
iáadó. Felv ilágosítás Ba- 

2 run T renka  trg . 4. Tóth. 
'  nál. -  3387

M A L M O K N A K
LISZT-

(Bánát).

M egbízható ügyes fiatal
ember, aki hosszabb Ideig a i i : n  i m i  r  r  t  r t n  r a m -------------
íó ranru  családnál mini í j H o t o r k S Z e t o t  í i  f l  A 'l A L l A  b l l h í U  & ««'•&
szobainas szolgait s k s - íi  .  c«« , * rendezési

ELŐNYÖSEN
SZÁLLÍT

B E f i K O V I T S

KULA — BAÖKA

&

58301 1 géplakatosok aiánlkoz-j * 
7 ~ r ? .a n a k  fizetési igény 
n S S iz ’- j i megjelölésével

kiadóhivatalban.

NŐszemély, társ 
tik elsőrangú cse

______________________ B Gyakornok felvétetik Pin-
JSffy períek t fogtechnikus-1 té r gyógytárában Sv’̂ oti- 
seged azor,malii belépésre fi ca» nagytcm p.oiu aiC|j6tt.
tv*r •r*r;b Pá r r v  Dati.1 0 / i 4

BIBIARA kszíiMBtiíö!
legjobb szépítő ezerek a 

világon
K észiíéje |

j J o S K O V íC S  S

gyógyszCié-t lUaís^eícms
O e b e lja c a . 623

b
bJi. i i

Uf fahortíók kicsinyben 
Törmelék r.lekelt, rezei, jó l berendezett bútorozott |  és nagyban kaphatók. La- 
alumíniumot és réteg férne* J szobát keresek a bekér j dány-lr&da, K ra’j Alexan- 
iegmagasabb áron vesz í közelében. — A jánlatokat í dér ul. 5. Telefon 213,
M artinovics D. D-. Kula. * .Ugyvédjefőit® ieligcrc a 8 5883.

5 53 >2 5 -
Ház. a város külső r é - s _  

szén 5 kapa jól term ő 
szőlővel, term éssel együtt 
ju tányos áron eladó. Cím 
a kiadóban. 5394

kiadóba kérek.

és menyasszonyi 
ajűadék.ak a logolcsűbban 

ka pLalók

B útorozott szoba azon^ 
nal kiadó. F e tro v a  uh 91. 

j Z en ta i-u t 5809

keres Icák. P ász ihy  Den
tist, Novisad, Duíia-u. 11.

5805

e S3 e  cs r  e
M egmond ia azt

ffcíid*
fű szer- é3 csemegeo

kereskedése.

Palloson villa, elköltő- 
■ ^ a n » » S « n 9 « a S  j üés m iatt, eladó, f ir te fcz - 

Két hárosnhónapos, hint 8 ni C siszár tulajdonosnál 
farkaskutya eladó. S ab o ti-j negyedik kitérőnél. 5897

Kertész. gyerm ektelen 
vagy kis családit felvéte
tik Balog Lin" k e rté sze -2 ca, Sava TekcH-uíica 47. | —•- 

5649tcben Subotica. 5753

A  h l

j Szép egyszobás vilá- 
j gos lakásom at elcserél- 
|  néni hasonló v ag y  két- 
I szobás lakással. Cím a 
j kiadóban. 5568

Fatelep Subotlcán a  fő- 
! utón eladó. Van hozzá két

S Tűz i ftzacyó • l a tegtSbiet 
* fiaetcü;

íkázorészaál Subotica 
Eudics u ca 6.

Illaiszerész-segéd, . ki 
gyártja  az illatszereket és 
kozmetika! cikkeket, azon- , . ,
nall belépésre ajánlkozik. és j vebbet a M alusev-lroda. J v u c v ^ror szácon levő 10
n .H n , ™ Sn ^ í l d s  &  6 to ld  szóló ic u c s E S903!Bálint Fülöp. Senta, Saves 
Tekeliie ul. 2. 5795

É ves kertész nagyobb 
gazdaságba kerestetik. — 
Citn: da Voinich, Baőka-
Topola. 542

Kisebb bolüjelyikég ci
pész-, fodrász-, vasalőm íi- 
helynek alkalm as. kD 
adó. Felv ilágosítás: B arua 

j T renka trg . 4. Tóthnál. al
só épület.

« . . . , . ... . , „ubotica.
berendezéssel, sok e o u lc t- í—-
tel. tég lagyár stb., bácskai 5 B ánát nagyobb városában 8
vasútállom ás mellett, fő-*jól bevezete tt vaskereske- 
vonalon. Ára 50 korona a dés eladó, azonrtal á t \  c- 

fu d a -íh e tő . A jánlatokat »I05«nésvszögöleiikér.í 
kozódni: »AIkab 
jeligére a kiadóban.Egy komoly, Józan ko-

Ucsis azonnal felvétetik 51-1 Olcsó borosliordók 200— íg ö n v ö í a n " ° g C a > n t t y a C . H jaa C {.telepén. 5893 450 literig eladók Kristian U ladók.
»

H ázvezetőnő mellé H- 
Segitö házi kisasszony || f,
kerestetik . Csalás intelli
gens, m üveit családból

VÉTEL-ELADÁS

iluberthnál, 
ulica 10.

Egv iól képzett tíetaf- 
Érdeklődni j lista segéd és egy  kífutó- 

K aradzléevai fin azonnalra fcIvéteiíL  
5810| Stelnfeld fűszeres, W ílsc-

nova ul. 8. 5913
D ivatlapok az őszi s z e - | ---------kozodm: ^Alkalmi vv tel« 4ehgére_a k » ^ a _ k e r . _  j zonra - , iV;í:érkcztel; é s |  Hordók, boros, zsíros.

l' e< bálós-nha [ niegtekfnthcíók V/g Zó-^-í olajos, kádak jókarban
{Lris^oba, U ló s .o b a , fü g -l köny.vkcre5J  kap}jatók. B ővebbet Föl-

iX hakT,, I kedésében Subotica. 5766 |d e s  ruhaüzlete. 5899
Diel pincem esternél Bekié, 

I Backa. 6685

Cim a kiadóban.
5,’99 Szeplői. m áiíoltot három

vpR-zn’z CPn n te?-, I nap aia lt eltávolít a Pin- 
HULLADÉKÉRT PÉNZT, j 5V*ZCX- ^ hn d j tér-féle Fii,'-krém és kölnl-

5 Legmagasabb napi árban i ' ------------------------ - - -  fi viz használata. Kapható
Szívógázm otor

Mázat

Majdnem u? zongora ., .
mahagóniból, kereszthuros y,csz^ r:-' vörös, sárgaréz.

való nők pályázhatnak, fi " A . r > n  sóién!, horganyt. Öntött v a s - p i t - 5 vadonatúj 
akik  m ár otthon a háztar- ° * f Crt elaGo* ^ h u l l a d é k o t  M egvíniszkv és W olf-féie, E
tá s  minden ágában, g y a -1 T ársa v aJ:c resk ecó k  Su- many, azonna
k o rla té t szereztek és 
minden belső munka el
végzésére , kénesek és 

vállalkoznak'. Jelentkezés 
reggel 8— 10 Óra közt 
Fiuk

Z>

Ciríl, Horvát, Német, Ma- 
nyelven engedélyezett'

al szállítható.
Ibüíica <a városház átelle-1 PetrásS  László Vei.-Bees

é s i é b e n .  Telefon 3óÜ. 6023 g kerek. Brig-Ristsca 2218.

60—70S kizárólag a Pintér-gyógy- 
tnj Lángén é s t/n rh c n . nagytem plom  meL 

Deuízi g v á r t- í  lett. 2896

P r í m a  ro ío ría iaszenet
ajánl a teslici Iparm űvek 
cgj'cdiili képviselője. — 
Ludwig H ubert Novisad, 
Zcijcznicka ul. 19. 5879

Kétszobás lakás, beltéreni 
bjiíorral átadó. Hromszcy

I m* j.2”i ' a _  , I? kás modern lakás elcserélBo?éiílt§sí, SZ2pi8£8Í L  icndö 4 szobás

kovics Józsefnél. 0 im - j |8 7 ar ny®lv®r’ ®n? e<,$- , 
nazijska ulica 1. 5889 j s - H - S- ,sl:c‘ak re3Zere- S (
--------—------------ ,----------------Sí Iskola irkák viszont eladók-85-

Jobb  házból való  iu te ’-s5  nak nagv engedm ény. Ár-jS 
ligens leány , e lárusitónő-h  jegyzéket isgvea küld. U 
nek felvétetik  p P a rf im é riijj  \  ’
Mignon*. Agina ui. 6 .S it.ip S £ S Z  é s  L a i s p e l

f

5892 J Subotica Telefon : 60 E

Eladó különböző bútor. 
Chn a kiadóban. a

.mpexa,

K O K

fi 4  7 á

riszr.ríáfculdgt rá$J SJ'hekot 
•® enyhe ea jóhatasü

San* Rat. Dr. Slrüh?
MÁ2IBA5.2SAMA

Eredet, dobozokban kapható 
Eltés snrésyexsrfár, EuSxUlca

1,1 I l in .1  in I I Il in

kertes lakással- Keresek 
Pali esőn 2—3 szobás évi 

’ lakást. Bútorok közvetítése, 
j lakások, bútorozott szó-, 
5 bák kiadására tulajdono- 
j sok megbízását kéri: Láng- 

iié. Agina u l.’ br. 11. 5911

í

M érlegképes könyvelő 
alkalm azást keres. Meg
kereséseket »Pcrfekt 29 x 
alatt a kiadóhivafai to
vábbit.

H áztartási jégszekrény 
.vadonat uj. olcsón eladó.

minden Alkalomra íeojobban oeszersxhetők Suboticán
&B A

589S 5 Elköltözés miatt eladó egy 
teljesen uj. a legújabb di- 

s d í v a t  szerint készített háló
ig szobaberendezés. Subotica, 

Jukiűeva-uÜca 17, volt Ka-J 
tona-ucra. 57081

I

HM

B A L O G  L 5 ^ 2 A

használt, jókarban lrv3
r

35 l ó  él

B aikares S inger-v arr ógép.
majdnem uj, teljesen jő 
állapotban sürgősen el
adó. Ára 4500 dinár. Zen- 
tai Béla, Senta. 5827

son
Tel t .n 3bü.

nr. scffoazcfl rn srxc  
V 'l. KUindn.

Birtok eladó.

Eladó drngéda-bercndc- ? 
zés 80 fiókkal, különféle 5 

Mate jits ! berendezéssel, egyben •
Vasza eladja P adejl ha-S vagy részletekben, tró?.sz«j
tárban levő 106 hold föl 
det élő és holt fdszcrc-

tal, N ational-K rssa, G yúr- * 
gyovanszky & G réczy ?

léssel. 58C7 * illaísze.rtár, Senta. 5346

Alkalmi vásárlást Szép fi Eladó cséplőgam itura, 
és olcsó gránit- és m á r- j Ruszton-kazán, Heip-csép - 
ványsirkÖ vek kaphatók Vi-1 lő. gyári elevátorral, telje- 

’ rágh Gvula kőfaragó és fison kifogástalan állapotban, 
1 szobrásznál, B,-Topo!a. fi üzemben megtekinthető é3 

5592|aw>nal átvehető. Ugyanott
- —   - — - je ladó  20 HP Beeh-Gergely
>>A.árta Cremc« ai Lzé’js c e -3 ^-ivógázmotor, teljesen jó 
ítpoias eirr aríK ihataáa’i kei-S |.arhan üzemképes ál
lóké. Ep.jóuiL’ htíSZitüjel laoot^"1Qn Sámlnr
Herei, volt W aehsniann- 5 „ -.u,

íj drogéria Subotica, Alexán-1 k A  
Sdrova-ulica í. 4440 5

és |/ P ’ r é s á r n g y á r  és 
galvanizáló IntézetX

ólíílOTlCA Gyári tel. 359.

G y árt: réz épület- és biitorvasalást. 
V alia!: m indenféle nikkelezést, reze- 

zést, tömegcikkek gyártásá t.

' - ' , V ______
Vtsrftckt desk* (énei, 
álmot, rezet, vürősrettt

Kérjon Arajenlfitet 
m inderíé lt vasalásra r |

/  f

lapotban. Szemesi Sándor, 
géplulajdonos, Paöir, 740.

6800

s G olvóscsaoágy javítás!
Fellegi József Novisad, 
Laze KGStlca-uIica 28

4910

5

Divatos, modern előnyom 
dab trendezés a  leg c ld n v ó .! 
sebben és legolcsóbban I 
kapható Bicicr M árk első fi 
lugon láv fz l eiőnvnmda- 
berendezési
Senta. Vojvodina.

gyárában. 
21S9

NEMESÍTETT
V E T Ö M A G B U Z A

Székács-féle és bonier- 
mier kisebb és nagyobb  

téie'ekber. 54ík

ELADÓ
Cőkn! Vckffmagneme- 
ŝlí? R, T. éőka, Bánát.

A ném et nyelv e lsajá tí
tása végett cserébe ve
szek megfelelő helyről, 
esetleg jobb iparos csa- 
Iádból való Iskolás fiút 
Szuboticáról. 5828

Száraz és sza rta lan  m a
rad lába. ha »IJe.il« ha- 
rísnvabctétet v isel.G yógy
szertárban , drogériában
kapható 5433
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Hetek óta emberek járják 
ros utcáit nap?/ fűrészekkel, 
koteickkci é> sajátságos hurkokat 
amilyeneket egyébként csak a "ku- 
lyapecér éknél láttam. Ezek az em
berek a kósza fák peccrci. Ahol egy 
e la g g o tt ,  v a g y  az  ő felfogásuk sze
rint fölösleges fára akadnak, odaál
lítják targoncájukat a ía tövébe és 
in u n k  á t- a kezekn ek .

Valószínűnek tartóra, hogy ezeket 
az emberedet a város elég rosszul 
fizeti, s mindenfelé más munkára is 
felhasználja: utcát köveznek, sze
m etet hordanak s általában ök csi- 
n á já k  azt a rendetlenséget minden
felé, ami azt a meggyőződést kelti 
a polgárokban, hogy nem fizetik 
hiába az adói. Utcát söpörni már 
nem engedik okot, mert az utcasep
rők a városi hivatalnokok hierarchi
ájában különleges helyet foglalnak 
cl. s különben is csal; megfelelő elő
képzettséggel alkalmazzák őket, ki
öregedett fouljetonislábit, vagy ak
tív egyetemi docenseket, olyan 
órákbairí t. j., amikor nem adnak 
elő. M ert Németországban csak úgy 
minden továbi nélkül nem lehet 
utcaseprő valaki s itt még megbe
csülik a szellemi munkát.

Hallottam arról is. hogs'- egészen 
Nyugaton, pld. Londonban, vagy 
messze Japánban filológusok és et
nográfusok tisztességesen megélnek 
abból, hogy filológiává! és etno
gráfiával foglalkoznak, tudományos 
folyóiratokba hosszú cikkeket ír

nak a niauzsur magánhangzók ki
nézéséről. s öt font sterlinget kap
nak egy ilyen cikkért, amiből egy 
hétig szépen megélnek. Ilyen kér
désről Németországban addig irhát 
cikkeket a filológus, míg csak bir- 
ia. s akkor sem kép érte semmit.

Mármost, ha ez az általános hely
zet, nem lehet rossznéven venni a 
fürészes emberektől, hogy elaggott 
tájívadászására adják magukat és, a 
fétfentatás kegyetlenül bölcs tör
vényeit követve, halállal tápláljak a 
maguk életét M ásrészt ezeket az 
öreg iákat Berlin utcain én nagyon 
szeretem. Azt is mondhatnám, 
hogy ezek a fák s a kutyák a kizá
rólagos élőlények Berlin utcáin, ki
ket szeretek, már külsejük intelli
gens és esztétikai örömei miatt is, 
amit nem lehet fölmérni a többi 
élőlények külsejével, leszámítva ta
lán a lovakat még; de a lovak ki
veszőben vannak, s évezredes fizo- 
Jogiai átalakulás során most bőrka
bátot hordanak, gorombák s 7000- 
tzeres taxát kérnek egy rövid írt
é rt s az olcsó benzin, amit használ
nak. mondhatalanul büdös. így nem 
marad más szeretnivalóm. mint_ a 
sok-sok ía a házak előtt az aszfalt
ban. s a kutyák nyomai a fák tö
vében. ahová esténként levezetik 
őket A kutyákat sajnos nem huni, 
mert Berlinben többnyire ebzárlat 
van. csak az emberek járnak néha 
szabadon. ha. minden jólment és 
nem sült ki semmi.

Az utcában, ahol lakom. 350 ház 
van. s minden ház eiőtt egy fa. A 
házakkal többször van baj. a fákkal 
soha. Ezért vágják ki őket.

A targoncás emberek nekiállnak 
fűrészeikkel a fának és nyúzni kez
dik. Úgy dolgoznak, mint a pribé
kek. A fa derekát kötéllel megkö
tik, hogy el ne szaladjon. Lombos 
nyakába hurkot veinek, s a fa halá
los kínban recsegve meghajtja gő
gös iejét. Az emberek ordítoznak 
kivégzés közben. H ó. ordítják, gyű. 
hó Alté! Gib nach! Közben izzad
nak ős kellemetlen szaguk van.

A ha Iái görcsben vergődő fa s a 
Pribékek körül utcai nép verődik. 
Az egész olyan, mint egy futó for
radalmi kép a párizsi Grcve-píac- 
ról. a nagy zenebona ideiéből: azok 
a fj-'orn kis metszetek,melyeken a 
szatócsők' előtt állanak, az asszo-

a va- 
tíróí-

szatócsok érdeklő- 
biztatják a muriká-

^uuu iwugja vaiamj sovány marki sokat. A látványosság olcsó és 
Ami nagyvárosok életében' szemléletes.

Iidőnként rendes utcai szórakozás, j A pribékek meghúzzák a hurkot 
5csak a fejek változnak, a kép min- ráz  öreg fa nyakában, s a holttest 
iidig egyforma. > egész hosszában előre zuhan. A kör

Sjaz utca kincstartói. Kövér és ön- Amit mindenki lát. azt hangosan bé
ri erzetes emberek. azzal az öntudat- jelenti még a pribékek vezetője: a 
<tal. amit polgártársaik ráutaltsága halál beállt.
• ad nekik. Valamivel hátrább áll az ' A szatócsok most visszamennek 
ősz titkos tanácsos is, akiről nem 1 boltjaikba s az öreg fát szekérre te-

í járású emberrel gyakran taiálko- • szemük és az uj lakó, aki jövő el- 
szom. amikor duzzadt aktatáskával j sején beköltözik lakásomba helyet- 
í hazajön délelőtt a piacról, A titkos-tém . tudni sem fog róla, hogy az 
. tanácsosnc beteg és nem tartanak-asz ta lt iölszakitott foltján egy fa 
^cselédet. jóit. ‘
* A titkos tanácsos, aki régen la- A titkos tanácsossal együtt mc- 
tkik a házban, gyerekkorából ism er-jgyünk  haza s a kapuban egymás- 
iheti a fát. — mert azzal a mosoly- nak kínáljuk a belépést. De ez az 
tlval nézi a kivégzést, ahogy fá ra d t; udvariasság fanyar és meggyozo- 
; emberek szoktak búcsúzni valami- | désnélkúii. mint minden, amit mos
tok A kör most tágul, a gyerekek‘ tanában csinál az ember.
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A  premier
Irta: B z c d c k s r

Bandival, a miniszteri fogalmazó
val és kezdő drámaíróval közel 
negyven esztendeje történt meg az 
eset. amelyet elbeszélek. Akkor vi
dámabbak voltak az emberek, sike
rültebb vicceket csináltak és jobban 
értették a tréfát mint amikor ezt 
irom.

A nevezett drámaíró, aki min
dig későn feküdt le, akkoriban egy
szer korán kelt föl . . . Nem 

gazért, hogy aranyat leljen. Az ara
nyakat ebben az időben éppen azál

t a l  szerezte meg, hogy későn fe- 
Sküdt le (ennyit érnek a hires köz
li mondások’), s. e hosszú estéken 

megírta azt a vígjátékot, amellyel 
elnyerte a Karácsonyi-pályázat 

I négyszáz aranyát. (A drámairás
aranykora volt ez!)

A pályanyertes komédia első elő
adásának a nemz. színházban nagy 
sikere volt. Micsoda est! A színé
szek mind művészileg játsztak. Hal
mi és Helvey Laura exceiláltak, az 

lö rcg  Szigeti bácsi — aki m ár akkor 
is bácsi volt — még a szerepét is 

|tu d ta ; olyan esemény, amelyhez ha
sonlóra még a legvénebb Gyulai 
Pálok se emlékeztek. És Náday, meg 
Ujházy és Vízvári, akik valóságos 
kabinetfigurákat csináltak az ügye
sen rájnkbizott elmés szerepekből! 
A szerző úgy érezte magát ezen a 

a felejthetetlen estén, mint ahogy ál- 
’litólag az Isten érzi magát Francia- 
országban, —tálán még jobban. S 
hogy’ tapsolt a közönség! Mikor 
nyolcadszor jelent meg a lelkes fa

lvasokra, kicsi hiija. hogy sírva nem 
fakadt a meginduliságtól. (Termé
szetesen nem a közönség, hanem 
a drámaíró.)

í Előadás után a banket is sikerült, 
jl-gy bankett arra nézve, akinek a 
tiszteletére rendezik, mindig kelle- 
metes. főleg ha a két legszebb szi- 

jnészno közé ültetik s az intendáns 
Ja toasztjában mint a nemzeti műin- 
Itézet repertoárjának egyik jövendő 
joszlopát és hatalmas kariatidját ün
n e p li... Bandi akkoriban még nem 
volt házas, s olyan későn ment ha
za, ahogy neki tetszett. S bizony 
eleget ii-’ött az óra, amikor hazave- 
tö d ö tt  boldogan, mámorosán, dicsö- 
ségszcdülten.

A saját premierjük után nem igen 
szokták aludni a drámaírók. (Néha 
a másoké után se.) Bandi se tudott 
álomba merülni. Mégis korán kelt; 
föl, nevetségesen korán, — _ nem 
hagyta aludni a liitisá'* meg a kíván
csiság. Olvasni vágyott az ujságo-

ság és lelem ényesség nincs a művé* 
ben, legalább némi vidám ság és egy 

szem érnyi józanész fogják pótolni benne 
e lényeges kellékek teljes h iányát. 
Fájdalom , a  darabban nincsen sem m i 
azokból az alkotó eszekből, am e
lyekből egy elfogadható színpadi tér-’ 
méli készül, s konstatáljuk, hogy ő 
vígjátéknak nevezett szom orúság 
nem csak az Akadémia aranyait nem 
éri meg, de a rra  a gondos já tékra se  
volt méltó, am ellyel első színházunk 
derék művészei annak ezer h ibáját 
feledtetni próbálták. H asztalan, — a 
darab m egbukott s nem fog többé 
szinrekerülni. hacsak az igazgatóság 
nem akarja végképp elriasztani a 
színháztól azt a néhány em bert, aki 
még olykor kegyeletből látogatja. A 
diszíingvált prem ierközönség egyéb- 
a rán í gúnyos kacagással honorálta a 
vígjáték nagyon is bárgyú  elm éssé- 
gélt. am elyek csak a karza t lekenye- 
rezett klakjánál találtak némi mél
tánylásra. Onnan hívták is né’nányan 
a szerzőt, aki elég szerénytelen volt 
megjelenni a jobb sorsra  érdem es kö
zönség előtt, am elynek esté ié t alapo
san elrontotta.
Hasonló szellemben nyilatkoztak 

a többi újságok is. Mindannyian 
megállapították, hogy ilyen bukott 
első előadásra a legöregebb zártszék- 
bérlők se emlékeznek, s hogy az ifaz- 
gatóság ugyancsak szedje össze 
magát, hogy elfelejtsék neki a teg
napi m erényletet. . .  S mindezeket a 
kegyetlenségeket a szegény Bandi 
végigolvasta, — nem hagyott ki be
lőlük semmit. Egyre reménykedett, 
hogy lesz egy olyan lap is, amely 
elismeréssel szól róla, — nem volt 
egy se. Utoljára hagyta a tisztes 
Pester Lloyd-ot, amelytől más han
got várt. Élt meg akkoriban az öreg 
Dux Adolf, aki jámbor kritikus volt 
s cirógató hangon irt minden uj da
rabról, könyvről. De nem a szelíd 
öreg irta a bírálatot, hanem valami 
fiatal terrorista, aki ezzel kezdte:

másfél órával előbb léeptt be, mint 
oly nanokon szokott, amelyeket nem 
előzött meg a darabja premierje.

Mikor elhozták a reggelijét, szin
te szégyenlősen súgta a pincérnek:

— Az újságokat!
Pedig mindennap olvassa őket s a 

figyelmes Lajos nem felejti el soha 
sorjában elébe tenni valamennyit.
Most, hogy a helyiségben a korai 
időben még alig lézeng egy-ksét ven
dég, egyszerre kapja meg mind: a h rni 'szabad rossz darabot?de ’előad- 
Pesti Naplót, a Fővárosi Lapokat, a k i  nem szabad.
Reformot, Mont, Ellenőrt, Kelet N e-j Bandi kétségbe volt esve, meg- 
pet s a Pester Lloydoh j semmisülve. Valóban, ő se emléke-

Soroa vette okét. De ahogy az cl-1 Zeít, hogy eredeti színmű első elő-
sobe belepillantott, sapadtan s ijed- adásáról ily egyértelműen hozta
ten tolta leire a csészéjét. Nem iz- volna meg halálos ítéletét a sajtó. A
lett neki többe semmi. Azt irta a Tóth Kálmán Kis fíőboríos-át, ame-
I esti Napló: ilye t szjníén csak egyszer lehetett

M egszoktuk mar, hogy az A k ad ó  § előadni, mégis némi rokonszenw el 
c tim a  áltál niekoszoruzott müvek egy parentálták cl a kritikusok, de ővele 

ugyancsak elbántak! Hiszen ez nem 
közönséges bukás, liánéin a legna
gyobb irodalmi botrány! Hogy m er-

fabatkát se érnek, de még a s  Akadé
miától se m ertük föltenni, hogy ilyen  
sületlenségnek ítélje oua a Karácso
nyi-dijat. Nem fél a  tisztelt (!) A k a -S. . , . . . .démia, hogy a nagynevű Alapító I % ^  ^,e r ? 3 e in ®k  ^ ? z e m e  SltíJ e R; 
megfordul sírjában, ha m egsejti a m ilyen blamazs u tá n ?  Nem azért volt 
halhatatlan lelke, hogy effajta s ilán y -5 ne ismerje az em-
ságokat jutalm aznak az ö nemes a l a - Z ° , 11 f ’ !10í'Y ,? l«z 
Még meglepőbb, hogy a Nemzet J kozul ny °,can örülnek, ha a b a ra tju k
pitványának a csillogó aranyaival?  f^ia s z k o  ̂ c s in á l s hogy a másik kettő 
Szinház igazgatósága am ely m áskor fi rossz névén veszi, ha ciadalt 
válogatósabb szokott lenni a szenilis 2 a ra t.^
itéletnélkiillségben szenvedő T u d ó s | Kifizette a teáját és kitántorgott a 
(!) Társaságnál, ezúttal m aga is h a - jikávéházból. Gondolta, a h id e g  le v e -  
sonióan alacsony m értéket alkalm azott S gő jól fog hatni az álmatlanság s a

sok
egyszerűen kinevette az írót (!) a k iU c; ' ; .  esz rn},e*00'1 szembeszáilaill 
elég naiv volt néhány karzati tűnte-1| karörveiidezőkkel s túlesni a s 
tőnek (vájjon mennyit fizetett nekik?) 8hamis részvéten és rosszindulatú vi- 
a h ívására  a színpadon megjelenni és ? gasztaláson.
ism ételve hajlongani cg.v oly publikum ' Ali<r ment néhány lépést, az utca 
előtt, am elynek tnam ar sokkal ici.ct-d^jj.^ gvalogjáróról egy ismerőse üd- 

M S l,ab Sokkal mélyebb kalapon,c-HSÛOiv i ii met v tw-mu n i <m. a i * , f • *11
szék mindent m egtettek, hogy némileg s lussel ra n t egyénkor, 
feledtessék a darab gyarlóságait, sőt* — Gúny akar ez lenni? 
- amint halljuk — előadás után együtt g dezte magától Bandi.

ker-

Később egy kedves emberével ta
lálkozol, aki megállította és tuda
kolta, kiheverte-e már a tegnapi est 
adás izgalmait?

— Gratulálok a fényes sikerhez, 
— mondta azután. — Már rég nem 
fogadtak darabot ibmn kedvezően.

— Nekem pedig úgy tetszett, — 
szabadkozott Bandi — mintha —

— Eh, önöknek drámaíróknak so
se elég a siker, taps és dicsőítés. Ön 
persze azt szerette volna, ka kifog
ják a lovait és miniszterek meg fő
rendiházi tagok húzzák haza a dia- 
dalszekerét. Nem kell telhetetlennek

is vacsoráltak  a bukóit szerzővel —- 
u d v ariasság b ó l. A vígjáték, fájda
lom, annyira rossz, a művészek
minden erőlködése se tud ta megmen
teni. Valószínű, hogy végkén letűnik 
a szinház m űsoráról, amit a szerzőn 
kivül aligha fog valaki sajnálni.
A Fővárosi Lapok kritikája se volt 

sokkal kedvezőbb, s igy hangzott:
A Icnszomorubb vigjáték, —  ez le

hetne a enne az utóbbi premiernek, 
am elv igazán nagyon szomorú bizo
nyítéka drám airodalm unk folytonos 
hanyatlásának. Nem v árta  ugyan 
senki a tegnapi újdonság közepes te
hetségű szerzőjétől, hogv ö fogja m eg
menteni a Nemzeti Szinház züllésnekat s azokból újra vcgigélvezni a

S tegnapi édes dicsőséget. A s z ő n i - ,
’ c s z é d o s  iö rx s k á v é liá z a b a  h a t  ‘ jo  * to!c is vártunk, hogy ha m ár drám ai- hasonló sikere. . ,

indult repertoárjá t, de ‘ annyit mégllenni. Csikv Gergelynek se volt soha
K i n* A ~ QllfPFA
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müvet teremthess mint a tegnapi, áltatta az egyik kollégája, aki na- tó* tTd °AynaA  
nemzeti drámairodalmunk gazdago- ponta végigbetuzi az összes ujsago-l 1Tovább sétált. A Váci-utcába ér

ive, a kirakatokban megpillantota a 
fényképét babérral körítve.

— Majd beszedik, — sóhajtott! Az isten éltessen! 
Bandi, — fia elolvassák a lapok re- 
ferádáií!

dúsára és tisztelőid igaz örömére.

ni, -
A könyvkereskedők üvegtáblái j barátai kézszoritást. Otölvc-hatolva, 

alatt ott látta szép kék fűzősben a [akadozva feleit:
Méltóságos uram! Kedves ba

rátaim! Köszönöm, lelkem mélyéből 
köszönöm ezt a nemes jóindulatot. 
Nem fogom soha kellőleg meghálál- 

sóhajtott m e-ihatni, de megérteni és méltányolni 
ha előlegezik 5 tudom. A ti baráti kedélyttk és em-

vigjátékát a szokásos reklámmal:
»A Nemzeti Színház 4 nagy diadalt 
aratott uj vigjátéka. Éppen most je
lent meg«.

— így van ez, 
gint a drámaíró,
a dicsőséget. A könyvet bizonyosan [berséges gondolkozástok megtalálta 
még tegnap délután tették a k iraka-!a  módját annak, hogy mint kell meg- 
tokba. Biztos, hogy délben már {vigasztalni valakit, akit csúfos bukás 
nem lesz o t t . . .  {ért. De azért, ha finom tapintattal

Trafikok mellett is elment, s min- g úgy is tesztek, mintha észre se vet- 
idenünnen eléje mosolygott egy arc, téíek volna a fölsülésemet, én m a-jta  az öreg méltóságos. — Te valami met és m egértést megkövetelek s 
melyet a tükörből jól ismert. EppeiUgam tisztában vagyok azzal, hogy (rosszat álmodhattál, s azt most va-J megadok a költő-embernek. Tudom, 
akkor indult meg Budapesten az el- [ mint drámairó örökre elbuktam. Tu-s lóságnak tartod. Térj magadhoz és 8 hogy fájdalom üleszti a  gyöngyöt, s 
ső képes újság, ainclv rablógyilko-Sdóm, hogy nincs többé mit keres-1hallgass az okos szóra! {hogy lángész és őrület közel roko-

ezentn! a j  A szomszéd hivatalokból élőkért-1 nők. Tudom, hogy a vatum genussok és más híres emberek portréit í nem azon a pályán, 
hozta a címlapján. Néha egy drám a-j tiétek leszek, egészen a tiétek, csu- 
iró arcképe is megjelent b e n n e ...[p á n  a tiétek.

Ez már mégis győngédtelen-1 A meghatottságtól elakadt a hang- 
— nyögött Bandi. — Még ki i s S ja . . .  Azok pedig, akik gratulál talc, 

pellengérezik az embert a bukás•éljenezték és a kezét szorongatták, 
után!

sécr ’

szánakozással néztek rá. Suttogva jnepelte őt mint az újabb szinmüiró- 
Egyrc több-több tuner-őssel akadt j mondogatták egymásnak, hogy a j  nemzedék egyik legizmosabb talen- 

össze, akik szívesen, mosolyogva 3 nagy öröm, a nem vári kolosszális {turnu tagját.
gratuláltak neki a tegnapi győzelem- Lsiker elvette a szegény fiúnak az
h ez. eszét.

— Minő hamisak az emberek! -
gondolta. — És minő ostobának tar-(öcsém ,
tanak engem!

Egy barátja enyelgett vele s igy í igazán őszinte nagy sikert aratott. A
aposztrofálta:

— Reméltem, öreg,
m ert ünnepelt drámaíró lettél, nem 
fogod lenézni a régi barátaidat.

— Ugyan kértek — lármázott rá 
Bandi mérgesen —, ne beszélj ne
kem sikerről!

— Borzasztók ezek a zsenik! — 
csodálkozott a barátja. — Mentül

íóságos.

De amit olvasott, az nem volt 
álom, hanem az akkori tszinházi bi-

va tőle. Délben látni kivan s szem é-| rálóknak a vicce, akik összeesküd-
lyesen óhajt szerencsét kivánni 
diadalhoz.

Bandival forgott a vilálg:
— Igen lekötelező, valóban hízel

gő, — makogta,
— No, ami

tek, hogy megtréfálják Bandit. Egy-

miniszter ur ő excelienciája is jelen 
hogy azért, S volt az előadáson, s el van ragadtat-

némi megkönnyebbüléssel. — U gy-e,[és meleghangú ismertetésekkel je - j zsártos, erőitetten fenegyereskedö. 
Megbolondult, tisztára m egbo-tigazságtalanok egy kissé? A víg ja-[len t meg, amelyekre Bandi még m a]A z ő emberi példája egy egész

londult! — mormogta magában B an-hékom  nem olyan komisz, aminönekfiis büszke.
di, amint tovább ment. — Szép si-J mondják? 
kér, mikor együgyünek meg bár
gyúnak jelentik ki az embert az u j-8vetett.
Ságokban!

Mire féltiz lett, fölkullogott a mi- [ himnuszokat zengenek rólad! 
nisztériumba, nem azokkal a rugal

Amikor értesült a csínyről, akkor ,
Erre aztán az egész társaság ne-{fejedelmi borravaló árán m egsze-jvelt fegyelmcttenségre, kérkedésre, 

... , , , ,  , , rezte az egyetlen példányban nyo-jm üterm észetessógre, köztük elsőnek
Hiszen a lapok valóságos dics-Smatott lapszámokat s azokat a mai saint szerencsétlen Zoltán fiát S ki- napig mint kellemes emlékeket őrzi. Ady? Vagy Baudelaire? Vagy M u2

i ■■■■i ---------  set? Va%y Byron? Vagy Óscar
v  v ? • y r  pV ilde? Éppúgy nem bíznám rájuk a!

I rO d C L ÍT S ll  f'amat, mint nem adnám hozzájuk a
[lyányom at — ami nem zárja ki, 

Irta : Igno tu s  6hogy rnagam is megadnám, fiammal
. .. a, , „ , . j s  lányommal is megadatnám sze-
’• | es vehető, — s nem nehéz észre-cm élyüknek a legmélyebb, a legmeg-

Itt nem arról tesz szó, mint kehi venni, hogy az írás s az Egyház p a - j értőbb, a legtiirelmesebb hódolatot, 
az embereket irodalomra oktatni [ ra.ncsolta szigorú kegyességből az jD e  vigyáznék, hogy fogékony ifju 
vág az írókat Írásra tanítani. H a-phK  megszelídült barbár számára (lelkek előtt ne az ö példájuk ragyog- 

n h í S l ne,n arró1’ Jl°£V Ugyanúgy, mint [öntudatlan menekülés is volt a íjon utánzásra hívónak. Hanem olya* 
y"*? ,! ahogy a latin-görög tanulásnak a í klasszicizmusnak s irodalmának de-[nőké: egy-egy Justus von Liebigé 
.cnim műveltség közepére való tétele [ rü.ie» sokszínűsége s

mas léptekkel, mint rendesen, hanem 
kedvetlenül, fáradtan, megtörtén.

— Óh, csak már túl volnék az el
ső találkozásokon, az első vicceken! j 
— sóhajtott, jól tudván, hogy ilyen
kor a saját környezete a lcgkönyör- 
telenebb az emberhez.

Leginkább a hivatalától félt. Az 
első emeleten föltette magában:

— El fogom őket némitani azzal 
a férfias nyilatkozattal, hogy s 
irok többé darabot, s hogy ezentu 
csak a hivatalnak élek!

A dolgozószobája a második eme
leten volt. Az előteremben, hol az 
öreg Péter, a hűséges hivatalszolga 
hámozta te róla a télikabátját, azt 
súgta neki az öreg:

— Bent vannak már mindannyian 
a nagyságos ur szobájában.

— Kik vannak bent? — kérdezte 
Bandi.

olyan időknek gondolattal anmarad- [ cföldrőivalósága. 
ványa, mikor a nyelveknek tudása | Ma ez mindnestül másképp van. 
valóban gyakorlati ügyesség volt $ r an egypár igen nagy költő: Cer- 
valóbán kulcs volt minden miveit- [ vantes, Shakespeare, Balzac, ki sok 
ség kincsosházába, Ugyanúgy s [adatto t ád az embernek az ember- 
ugyanilyen a tanitásn&k s nevelés-5 föl- Ezek közül kettőt nem taníta
nék a költőket tesszük. hiak az iskolákban. S van egy csudá

latos nagy, kiben magjában, úgy 
látszik, benne van mteden eddigi, sX _ 1 _ 5 1 ••• « /• a - - - -

2.
Származni, mondom, ‘ ugyanazon 

-- Hat a Laky méltoságos ur meg időkből származik e szokás, mikor 
a többiek mind. 8 a klasszikus nyelvek s v e lü k  a

J u h á s z  G y u la :

K é r d é s e k

A z  é v e k e t, a  m e ssze , m e s s ze  szálló 
S t é p  é v e k e t, U ra m , k i  h o z z a  v is s z a  ?

mimszier un ie , oc Kinonosen azon kozépkon címe szamara szinte ért- sen más s ereríélekÓDcn tAhh ™ „ í ügyosztályé amelynek egyik igen hetei énül m ag asp -d ü  és elvont három-négv-öíízáz év é lő i vo 
sokra becsült munkása vagy. Ma- mathematika és geometria: mind Ma, ha a nevelés az

élén Laky minisztert tanácsossal, 
aki néhány lépéssel közeledett felé 
és igy szólt:

— Kedves öcsém és barátom! A 
te dicsőséged a miénk is, az e g é s z . . , ,  
minisztériumé, de különösen azonlközépko

gamnak tartottam fönn f. szeren- benne volt a klasszikus autorokban, haladjon és amire való a* 

szívvel, hogy még sojc oly kitűnők Szentítás volt íudomásus .veendő• t e " t o t ó i m a t .  O e ^ i  d í S l

olyast, amine minden emberi 
aos ismereti dologgal

. I .v an  term észetes és természetbeli
‘Bandi azt hitte, szétpattan a feje. vonatkozása. Dillcttáns vagyok a

Húsz kézpár sietett feléje gratulál- Éppen most olvasta a legborzasj- j 8J 18?  a* tudósok
alig tudta viszonozd a sok tőbbat, amit csak promlerrtSl irnt.le-lí'X  ez-a tuaosofc s ahet, s ezek azt állítják, hogy dicséri- pedagógusok dolga De mellesleg $ 

ádák vannak róla a lapokban. pnvatim  megmondhatom,, hogy In.
No, ezt nem vettem észre! — tem szerint, mire fog esni a válasz-

tásuk, Azt hiszem: a földrajzra; ez 
ma, a világnézet pszihologizálódá- 

kérdez-1 sának idejében, a legegyetemesebb 
tudomány.

3.
Volna még egy vonatkozás, amif 

semmiképp sem akarok elsikkaszta
ni: a a költőknek, mint emberi figu
ráknak, nevelő hatása a gyermekre.

Nos: én bizonyára minden türel-

pattant ki keserűen.
— Hát kel! nagyobb elismerés mint

például a Pesti Nnaplóc? 
te egyik tiszttársa.

— Élég m ár a gúnyból! — kiáltot
ta türelmét vesztve Bandi. — Olvas
tam valamennyit, s a Pesti Naplót 
is, amely azt írja, hogy a darabom 
merő sületlenség!

— Szegény barátunk! — sóhajtot-

tették az aznapi hírlapokat és rend-jirritabile. vagyis hogy bolond lyuk 
re fölolvasták ő k e t . . .  Csakugyan,Iból fújnak a legszebb szelek — tu- 
iít egészen másképpen hangzottak á ld o k  mindent, ami m entséget s jog- 
kritikák mint néhány órával ezelőtt jóimét s kiváltságot a költőknek adni 
a kávéházbaiL Mindannyi úgy ün-j lehet és adni kell polgári és lovagi

Igazán csak egy csúf, lidércnyo
másom álom lett volna az, amit

felebarátjaik felett. Költőnek még 
karaktere, még büntetlen előélete 
felöl sem kereskedem. Olyan, ami
lyen — az a fő, hogy rem eket alkot. 

Azonban: ha fiam vagy unokám
Ne karattyolj ilyen zöldeket, I reggeiizésközben olvasott? Bármi- elé példát állítanék, amit önkéntelen

szólt végre az öreg m él-(ként volt, most m ár teljesen á tad tajkövessen : nem igen venném a köl- 
Hiszen a darab kitűnő és {magát a dicsőség édes mámorának. | tők közzüb Bizonyára, akad köztük:

megint az egyetlen Goethe, ki em
bernek s önmagát nevelő mintának 
is tökéletes — de második ilyen már 
nincsen. Az a Schiller, például, kit 
a németek annyira kultiválnak, eim

egy extrapéldányt nyom attak min- beri ideálnak éppen nem való: tele 
denik újságból a képzelhető legsér-Jvan hiúsággal, féltékenységgel, per- 
több kritikával s Lajosnak, a Deák Lídiával. A mi Arany Jánosunk vagy 

a, — de az újságok...! Ferenc- kávéhaz fopincérének adták J Vörösmarthynk: előkelő emberi
az újságokat illeti, — 8 át őket azzal az utasítással, hogy a egyéniségek, de csöndesek, tartóz-

nemzedék m agyar költőt és ifjút, 
(az ötvenes-hatvanas évekbclit) ne-

elmeébresztő és Stanleyé, egy-egy Washingtoné, 
Franklin Benjáminé, Deák Ferencé 
és M asaryké, Siemensé, Einsteiné, 
Bebelé, Jaurésé és sok másé, ki tud 
egyszerre jó és élelmes, gondolkozó 
és cselekvő, irgalmas és energikus 
s magának s másoknak egyformán 
hasznos lenni. Költők s művészek 
közt ilyes ember legritkábban akad. 

. ,, . , ... - Felesleges: figurájukkal szépítő ha-
talan minden jovendo emberi tudás [zugsággal állítani a gyermek elé
is: Goethe. Csakhogy ezt a magot {igaz valóságban pedig veszedelmes 

lesek az veszi eszre, ki másunnanSlidércfény.

gy v a r ja  ő k e t e rő k  k ik e le t?

ere im en ie t, a m e ssze , m e s s z e  illa n t  
d z  c s o d a s z a r v a s t, U ra m , h o l  le lem  m t é  

f.^7 SZCre’ ö t is ö rö k  c s a t i t?

A  b á n a to t , a m e ssze , m e s s z e  e lm e n ' 
S z á n t  je lle g e t. U ra m , h o l  lá to m  ú jra  ? 
V a g y  v á r ja  á t is  á rok  ü d v  eae  ?

A z  é le te t, a  m essze , m e s s z e  té v e d t  
V ig  e le te t, U ra m , m é g  m e g ta lá lo m  ? 
Vagy tán a fájdalom csak az őrök ?
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Cf íP C  / / / c l i f f y /'^ °ksz,da^ 3 ^ túszokkal hímzett, tüazsur- jh a lv án y  színekből harmonizáló apró, i á - [ k á t  a lumpok. Piszkos, kisvárosi 
v * O  G-fi-& 4/(K í.aral. szegélyezett és gyöngyözött. A kétSpos gyöngyből, am ely hosszan

Ezt a csodát egy külföldről hazaiért ! ^ n ?n ty í ’,.n? í y e r e d e t í  stilusdt ad ia- iá - í  ieííentyüre, mint a szalag.
m evcs színésznő m u ta tta  be a napi í,y ®„ pke,°.° Í 6-SZV* és dus redözettc U Ezt a feikütöt selyemből is készítik
‘•sí/. mihlíViinnuik ml-ilnU oroHoü l ou*«yan ki a két hím zett és azsurozott á selyem iüll berakással, tüazsur kercte-

hírneve
sétáló publikum nak, m ialatt eredeti, 
barna crépe selyem  Jaim ard-íoalettjéb  
fcüszk
barna
pő
alakú, kellem es-zöld japán  selyem - 
ernyő. Nyele valóságos gom baszár - - j  y
bizonyára a finom sam pinyon fajtáról í s * z y /□’£’’ 
utánozva — barna fából. De a  nyél U G K& S
vége m ár kellem es-zöldre lakkozott, 
félcentim éter széles borin ijában arany
halvány vörös m otívum , feljebb, a  v ilá
gosbarna színre feste tt m ezejében sö-

tülrózsából. Ez alá fut a homlokszalas

rajzai tökéletesek s stilizáltan tom pít
va vannak.

-nr**-'’

K a  magyar
XII. Heinrich H a re ne

Ellenzéki körökben a »vaskirály«- 
nak nevezik, nem ugyanazért, mint

tétailddol rajzolt niadárielenet, fílpil. koI!é áját Breiibartot (bár 152 kiló-
>uo*A ir/Arnv iiíWvsóo'T'inn h • * « .. . , « t

javai emelhetne a vasakat) hanemIangó szárny  nagyságban.
A fából farago tt ernyőnél nagyon di

vatos, de csak  ha színe a ruha sziné- 
h -z  igazodik.

mert M agyarország legnagyobb
vaskereskedésének a tulajdonosa, jlitikáj át. ö  liberálisnak vallja magát » nvjtják a mészárszéket.

.... j . J g v  Heinrich Ferenc nem emeli a«az :>aranykőzéput« hívének viszont j ' ' vA  ai óh " m u n k á s  cicarct<ázva.
h g y  sotótkeK ruhas hölgy tanyéraia-X v a s a ^  legfeljebb az '  -----” x ’ T' ' ' ’ vc‘ gy?n muuh“-u> uM uih*u '««

ku, fapálcikákkal gerezdezett ernyőt fc- S k é n t a ^ m a g y a r  r
sziléit ki a napsugarak  ellen. Hanyagul 
forgatta érdekes fanyclét, m ialatt a ki- 
rakatokrabám ult. A fanyél alsó része 
m integy huszonöt centim éter hosszú
ságban szög letesre  fa rago tt és négy 
egyenlő részre  osz tó it m ezeje olyan 
faragásu , mint a iacsipke, term észetes 
színben, csak a négy szöglet barnára  
festett.

Láttunk egy fiatal hölgyet fehérse-

Budapesten régi patrícius család
ban. Fiatalabb éveiben külföldi 
vaskereskedésekben tanulta ki a i  
szakmát, aztán mint huszárönkéntesj

Jyem, japánfodros ernyőjében  barnás- j leszolgálta katonaévét, majd 1SS8-
sárga nagy  rózsák  m osolyogtak, mint a 
bágyadt a jkak  nevetése . A nyél vege 
barnássárga  teknőe, sim ára csiszolt

bari belépett családja hires cégébe, 
amelyet 1806-ban alapítottak. Ez
után évről-évrc nagyobb szerepet

egyszerűséget az irizáló és szeszélyes [ játszott a közgazdasági életben. Rö
vid idő alatt majdnem valamennyi? 
kereskedelmi érdekképviseletnél ve-f 
zetőszerepet kapott. Az országos'

foltok teszik  érdekessé.
A legszebb ernyőpéldány t egy  ban 

kám é ny ito tta  ki fü rtös feje fölött. Ró- 
zsássciyein a gom baalaku pici sátor, j politikában csak 1918 óta v e s z  részt, 
nyele valódi elefántcsont, benne f a r a - [ E k k o r  m e g s z e rv e z te  a Polgári Pár- 
gott és színesre feste tt japán nőcske b i- jb o t ,  de a választásokon ez a  p á r t  
zarr alakja, amint v irágos k im o n ó b a iijm á r  n em  vehetett részt. Kitört a 
Virágos fejjel m eghajol a pici v irágos (szovjet és a kommunisták Heinnehet 
kertben. A »gittcr« finom gerezdjei e le -g letartóztatták, bíete is veszedeleni- 
íántcsont rudacskákban  végződnek. p e n  forgott, de a kommün megbu-

B arátnőjének  gornbaernyö nyele a k°tt és Friedrich István az cllenfor- 
vállán nyugodott, m ikor lenézett rá, clc-S , Epimanyelnok ot nevezte
fcntcsont fogantyújában egy  pici japán *1. kereskedelmi [miniszternek. Ké-

c sü d e n c t lá to tt a l l ,  U ra lv a , „ é n ,  I a  « Z Zmegbízta 3 kormányt.kocsij éleuet
géden színesre festve, a  könnyű tokiói 
szélben hajlongó pálm afák árnyékában.

D ivat még az ernyönyél-fogantynn a 
finom bőrből font, keskeny szalag, mely 
a csuklóra fűzve olyan, mint a karpe
rec és já ráskclcs közben megkönnyíti 
ennek a kis alkotm ánynak a  cipelésct.
Nagy ha tást keltett még az a sötétkék 
seiyem ernyö is, am elynek japán tányér
jából egv apró kockákba font, spanyol- 
nádnyé! villogott ki, te rm észetes színét, 
a fölulm ulhatatlanul bájos krém et m eg
tartva.

A nyári bolondságokat jellemzik a 
rövid, vastagnyelü , ta rkabarka  selyem - 
ernyők, am iket valósággal retikiil ne- 
lyett akaszt k a rjá ra  a dám a. Felnyitva 
szóién sa já t anyagának  széles, duplán 
varrt fodra, am ely kecses kis raffolt
bodor keretből buggyad t ki és úgy le- $ bárgyú összevisszaságban a
beg a könnyű, nyári szélben, mint a ro- L1Ĉ Z levegőben. Egy duhaj legény,

egy koncentrációs kabinet megszer
vezésével, amelynek ő lett volna az 
elnöke. Különféle nehézségek miatt 
a kabinetiét nem tudta megalakítani 
s ő maga is kivált a kormányból. Az 
első nemzetgyűlési választásokon 
kisebbségben m aradt W eisz Kon- 
ráddal szemben, mig a második 
nemzetgyűlésbe a tahi kerület küld
te  be, mint az uj Nemzeti Polgári 
P á rt elnökét.

Riport a suboticai 
éjszakáról

Borgőz és füst izzadt párája fek
szik a kis lokálra, hangos kiáltásoK 
viharzanak és hadonászó öklök mo-

zsák levelei.
Bécs kecsességét, P árizs m erészségét

és a Kelet pom páját sugározza ez a kis | a  levegőben és a részegek fontosko-
fejkötő, am elyet egy lures párizsi szí- j dúsával m agyarázza, hogy a klari-sujuuu uic^ u jn u u  m ercK K ei s z a m a - fe nijn|  a »brokers«-ck szervezete, a 
né<:znő fedezett föl a divat szam ára n e m «nétos fordítva ül a székén. Ezen ínak, az emelvényen pedig a tam bu-; >Je.wyork Stock Exchange. A s z e r 
tá r i  sikerrel. I azt un nagyot kacagnak a jókedv üeiC | ras-zcnekai ^ncm elégszik meg a «vezctbc való felvételt legfőkép az

A felkötő két négyszögletes, á tlá t-J  és felhajtanak még néhány Py]1̂ 5. í í nehezíti meg, hegy a tőzsdeterem-
szóan finom selyem batlsztból készül
olyanformán, hogy a két kendőt eg y 
másra teszik úgy, hogy a sarkai keleti 
csillagot form álnak. A csillagok valódi 
velencei csipkével szegélyezettek . A 
csipkén belül a csillagcakkokat liaiszál-

tőnek hangos jókedvét magasra len
dítette már az alkohol, széket forgat

A cigány épp olyan unottan rnoz- c nek az urnák méga feje is olyan 
gatja vonóját, csakhogy mn<o nv.r$ kedvii, hogy táncol álmában . . .

an jó  don rendelkezhetnek. Mielőtt valaki 
elfoglalhatja helyét a newyorki tőzs
dén, egy 15 tagú bizottság meg-

mok, velencei csipke berakással é lén k ít-Iheteílcuül hangos ez a kis kP icstu .ij öablevescsárda. Nem ez a h ív a -3 vizsgálj a előéletéi és üzleti morálját, 
ve. A csillagkendőt végül egy selyem  [kávéház, amelynek ^ 'yebkénl ^ h c*jtalos neve. de azért cgymásközt 'A  vizsgálat igen szigorú és a felvé- 
velcncel csipke fodorba foglalják
Iliiről összehúzzák egy  ivoire

finom rózsainda m agashim zés tö lt' k i.,  ....................  .. . ,
Aztán koszoruzódnak a tüazsur m o tiv u -la  duhaj kiáltozó füle mellett.Elvisői-

olyan szorosra ,ahogy a homlok 
vánja. A szalag baloldalt dús 
kom ló csokorban végződik.

Divatos még M adam e Lebrun bájos 
kis turbánja is, am elj’ csaknem  török 
stílusú, mig elöl a homlok fölött sa
já t anyagából kötö tt csokor disziti.

A keleti fejkötő tiszta csipke- Horn

kor kezdődik az elet és a piszkos t Budapest éjjeli életének minden 
abroszokon megtörő első gyongo alakja hajnaltájban, ez is a végső
..... .......G..1 Imi tf ro ' _ z :_____________ ____ i* __napsugarakkal hal meg . . . [stációja az éjszakai dorbézolások-

* 1 nak. Itt fogyasztják el az elmarad-
Másik éjjeti mulató. Csendes kis-Ihatatlan korhcly-lcvest uXTott a 

uohári verdéglciuk látszik, a n é -1 hazamenésre határoznák el magú-

fut le a f kocsma, olyan szánalmasan kisvá
rosi. mint ennek az alsóvárosnak' 

egész ébrenlevő éjszakája . . .  Itt 
már csönd van. a mulatozók ezen 

zéssel. B áját az egyszerűségétől és fi-^a végső stáción már pihennek, 
nom ságától nyeri, m ert anyaga m att, |  Csak egy-egy berúgott hangosabb.

életbSl\

A pár perccel ezelőtt még fürge és 
alázatos bár-pincérekről itt már más 
segíti le a kabátot és buzgón lesik 
parancsaikat. Egy táncosnő és 

r egy kereskedő jön be most, a 
i-í kövér urnák még vörösebb az arca, 

'a  festett lány meg még szorosab
ban simul hozzá szegény. Hat óra 
van. reggel, amikor kinn vagyok az

; — árát. E gyéb-[az ellenzék azt állítja, hogy Heinrich S pillent testtel jön' szembe. Miiven 
politikai életnek j és partja megtéveszti a k ispolgár-jfllrcsa. találkozni emberekkel, akik_ '  * * • a ------ ± __ .1 i _ .............. . .

é js z a k a
(1. t)

H ein rich  F e re n c

A  new-gorki börze
Európa gazdasági életének barométere

A newyorkí tőzsdén 60 milliárd 
dollár értékű részvények vannak 
forgalomban. A newyorki tőzsde te
hát az amerikai nemzeti vagyon 

’ egyötöd részéi forgalmazza. Vannak 
“ olyan lapok, amelyeken harmadfél 
milliárd dollár értékű papiros cserél 
gazdát. A newyorki tőzsde forgal
máról és jelentőségéről csak akkor 
alkothatunk fogalmat magunknak, ha 
tekintetbe vesszük azt, hogy nem
csak az Északamerikai Egyesült 
Államok, hanem Kanada értéküzlc- 
teit is lebonyolítja. Az északamerikai 

közben támogatja a reakciós Bethlen (kontinens, amely nagyobb Éurópá-
kizárólag a newyorki tőzsdén

amikor is Györki szocialista képvb, . „ , .. __ ,____
seiő javaslatát — amely a numerus jP ir-i^rsalm a c-zyet.-cn na£V 
clausus eltörlését indítványozta — | oen bonyolódik le, úgy, uogy a ne* - 
elfogadta és szembehelyezkedett a l y? r;n  t0.z s tn k u t s a i  egesz Ame-
többségi párt állásfoglalásával. A sok ? r.l,^ara vonatkoznak és nemcsan egy, 

n . . .  . . . . . .  vj • . « 5 ál rtn.rr* pq v-irnsrn A nPAVVOrkl nor-

•; Á tőzsde-ügyeket külön szakértők, 
úgynevezett »brokers«-ck bonyolií-

nnis az öiokké szonijas bácskai to -»szervezetük jóakaratától és munká
inknak. I.s tálán ezert annyira e r’ íjá tó l füvg az európai államok köl

Egyesült Államokban csak 1100 
•brokers* tagja a Newyork Stock 
Exchange-nck, úgy nem lehet azon 
• f.odálkozni, ha a tőzsde tanácsa a 
tagok működését pontosan iigyelem- 

Hnei kísérheti, > - -
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Kutyavilág Suboiicán cl 2173-ik esztendőben
Barátom , a zseniális technikus, aki

nek m ár glm nazlstakorában oly fényes 
jövőt jósolt a fizikatanárunk, ma délelőtt
íélekszaltadva rontott be hozzám 
szerkesztőségbe, átölelt, száj ones okolt

a

Milyen processzió ez, uram ?
A kérdezett c su d á ik é v á  bámult, az

tán elnevette magát.
— Avuit szavú idegenek, ti bizton 

vidékről hozattátok fel m agatok, hogy

m észáros hosszú beszédet ta rto tt. To
vább sétáltunk és villamoson vissza
tértünk a városba. B arátom  
merülve. Velünk szem közt két 
nők ült,

ki volt 
hivatal-

IV. I V 1 l j O/XIJ n » v  -- ------ , P A  L'
és ünnepélyesen a következőket je le n - lncm tudjátok. A Kutyakolbász G yárosok 
es ünnepe yc Szóvetkczet Rétszazotvenedik év

fordulóját ünnepük Kopunovicsnak.
— És ki volt Kopunovics? — tuda- 

koltarn óvatosan.
_Ezt nem tudni — botránkozod

meg az ifjú —, ne tegye m agát olyan

te tte  ki:
Fiacskám, miénk már Európa, 

Ázsia, az összes irat világrész minden
kapcsolt részeivel egyetemben! Neked 
adom Európát, én meg elmegyek Ausz
tráliába oroszlánt vadászni! - -  és túl- fi
áradó temperamentummal ölelgetett, j maiianak. Kopunovics jött ra  először, 
Ijedt szánakozással néztem rá és a te-1 hogy kutyából igenis lehet szalonna és 
lefon után nyúltam : palicsi műhelyében elkezdte a kutya-

— D vadcszcttri — mondtam csöndc-fi kolbászgyártást, am elyére aztán . mü-
sen a ki asszon, nak és a zsidó hitköz
ségi-iroda szolgálatkészen jelentkezett.

-  • M entők? — suttogtam  kérdően, 
mire héber közm ondásokat vágtak  a fe
jemhez. Barátom  elkapta kezein és 
sértődötten  szólott:

— Azt hiszed, hogy bolond vagyok? 
M egérdemelnéd, hogy itt hagyjalak! 
Korszakalkotó találm ányról van szó! 
Feltaláltam  az Időgépet! W ells utópiája 
a földön! Ezer évvel mehetünk vissza 
a múltba, ezerrel a jövőbe. Érted már? 
— és vitt, vonszolt le lépcsőkön, vad 
uccukon által egy elhagyott kis csűr 
felé. Az udvaron ponyvával le takart 
valami sötétlett. Barátom  áldólag te r
jesztette föléje karjait és gyors moz
dulattal leránto tta  a ponyvát.

K arcsú, finom, acélvázu, ragyogó kis 
gépecske volt az Időgép, sok csillogó, 
titokzatos csavarral, foggantyuval és 
kerékkel.

— Olyan egyszerű az egész — ma
gyarázta  szerényen barátom , itt Ienvo -’ 
rnom ezt a poreellánkapcsot, a kv itt 
delejes áram  impulzust kap, egyesül a 
kva tt antipólussal, a keringés megindul 
és (ezalatt beültünk és elhelyezked
tünk) most megnyomom a kapcso ló t. . .  
ebben a pillanatban könnyű bugás hal
latszott, kellemes szédülés fogott el, a 
csűr, minden villám gyorsan eltűnt sze
meim elől, korom sötét hullámok csap
tak össze felértem és a titokzatos gép 
rettentő  sebességgel száguldott velünk 
a vak űrben.

véletlen őseink 1923-ben bezárták. O 
a kutyakolbász m ártírja. Csiribiri ne- 
menja lielobé!

— Mondja, kérem, ön talán az ak ti
vista irányzat hive? Az ifjú óriás mé
regbe gurult:

— De ember, mit gondolsz rólam ? Az 
már egy m eghaladott klasszikus irány
zat. Tolsztojjal és D aniéval együtt a 
kutyának sem kell. Csak néhány reak
ciós marha ta rt ki még mellette, de 
azokon mi csak röhögünk.

H a z a fe ié  a  m e z ő r ő l

A kaszárnyák  táján roppant porfelhő 
közeledett. Alig hittünk a szemünknek, 
kutyanyáj ballagott velünk szemközt 
elől a vezérpuli, utána kopott csacsin a 
juhász és a inéia, bánatos, kövér ku
tyák  lustán poroszkúltak hazafelé. Né
melyik letért az árokszélre és halk vak- 
kantásokat hallatva lcgelézett.

— N övényevő kutyák! — lehelte Ba
rátom  álmélkodva. A fiatalem ber gya
nakodva figyelt:Hogy kissé magamhoz tértem , b a rá 

tom, aki hideg, Hdenyes nyugalom nál a | b |zonyára lá ttá j már> Ezek semmik — 
kereke?: kozott babrált, b á to ríto tt.» C sak I x

Mit nagyképüsködsz, hisz ilyet falun

k itartás, baj társ, m ár kétszáz esztendőt 
hagytunk a hátunk mögött, m indjárt

és fitymálóan legyintett — a berná t
hegyi nyájat látnátok, micsoda gusztu-

iiagyiunK a hu.uuk n Süu , un u , ák! é csetUntett a nyelvéve!.
m egérkezünk. Alig ejte tte  ki az u to iso j ,
szavakat, hirtelen világosság tám ad t,i -
terjengett opáiosan, mint hajnali derem  . 
gés és már láttuk is a föld, Európa 
körvonalait. Éppen délután három óra 
volt, amikor kikötöttünk Suboticán. A 
gép zajtalanul szállót’ alá a koplaló
téren. Itt minden a régi volt. csupán egy 
szem etesládát emeltek azóta. Ebbe 
re jte ttük  az Időgépet, mint legbiztosabb 
helyre és megindultunk sé ta tu rára  • - 
városban. j

A vasúti park előtt nagy csődület -■ 
volt. A villamos hevert az utszélen ki- t

4 A t e n W B Í  d ' d ' ’

H e tip ia c
— Holnap ku tyavásár lesz Bajmokcn. 

N agyszerű felhajtásra van kilátás. A 
feleségem kiküldőm autón bevásárolni. 
Képzeld: hizlalni fogunk. Eddig három 
öreg bundás van az ólban, karácsonyi a 
ölünk! — és mámoros örömmel nevetett
irigykedő bará tjára .

A szegedi-utón két sintér futott egy 
eszeveszetten menekülő malac után. Az 
egyik a nyakára dobta a hurkot. A 
rémült koca vad siv itással hörgőit.

— Rém es —- szólt egy nő felháboro
dottan az ablak mellől —, ezek a ronda 
kóbor disznók, hogy ellepik az uccá- 
kat. D irekt veszedelm es este kintjárni.

— Ha elgondolom — sóhajtott a má
sik —, hogy volt idő, am ikor em berek  
disznúliussal éltek! B rr! és becézön 
m egcirógatta ritiküljében a félkiló friss 
kutyahust, amit Palicson vásárolt.

M egéheztünk és elm entünk a Tri 
Scsirába. Itt nagy tá rsaság  üldögélt 
m ár együtt. E ttek és idogáltak. Szom
szédságunkban két bankdirektor vacso
rázott.

— Hogy vetted  a nyakkendődet?
— Alkalmi vétel. M ajdnem ajándék. 

T izenötezer dinár, de csak nekem.
— Tudod — szólalt meg a soványab

bik —, m ost olvastam  egy régi köny
vet, am elyben arról panaszkodtak, hogy 
három ezer dinárt zsaro ltak  kilencszáz- 
huszonhárom ban egy ruháért. Te! Hal
lod, ez volt drága! A boldog , naiv 

i őseink! — és szom orúan lehajto tta a 
sörét.

Sok furcsa dolog áll még a könyvben, 
ő se ink  negyven d inárért felséges ebé
det ettek, mi tizenkétezerért komisszal 
is alig kapunk-

-~ É rdekes könyv lehet. Negyven di
ó i  ár egy ebéd! Vicclapba való!

— Egy hónapos-szoba négyszáz di
nár!

— Hallatlan m ulatságos!
— Villamos Palicsra két dinár!
— Ne is folytasd! Ne tovább! —- ful- 

i doklott em ez a gyönyörűségtől és sziv- 
; bői kacagott. — O kvetlen kölcsön adod 
* azt a könyvet.

Az ajtóban két em ber ült egym ás

nál jobbat még úgy sem ettek.
— Köszönjük, szóltam  Ijedten és ősz-

szétütött szám ban a  nyál.
_  Vagy talán ku tyarosté lyost?  Az

is kiadós. Avagy püspökfalat tatárm ár
tással. Valami remek. Vagy vesepecse
nye velővel . . .

Végül is kutyam ájban állapodtunk 
meg.

Fizetésnél kiderült, hogy összesen 
három száz dinár a vagyonunk.

A szám la harm inckétezer d inárt tett 
ki. O daadtuk tehát borravalónak a há- 
rom százat és felírattuk a cehhet.

— Itt a névjegyem , küldje majd a 
lakásom ra a jegyzéket — mondtam.

A pincér elolvasta, aztán  diadalma
san felüvöltött.

— Csalók, hiszen Tihanyi főszerkeszA 
tő urat és Hónig igazgató u ra t jól ismer
jük, minden éjjel itt m ulatnak — és 
ezzel kidobott a terem ből m indkettőn
ket, _  Az ükunokáink! . > .•

— Nem fogunk m egnősülni — jelen
tettem  ki kem ényen a m ásik sarkon ’és 
miután elegünk volt a jövőből, mentünk 
a gépért. Ú tközben vettünk  egy újsá
got. B eszálláskor átfutottam . A lap 

most is csak  olyan rossz volt, mint ré- 
gente. H asábos tudósításokat közölt a 
szaharai ellenforradalom ról és borzalm as 
sajtóhibákat javíto ttam  ki o lvasás köz
ben.

Az első oldalán a következő Károm 
hasábos, óriási cim betüs cikk állott.

A társadalom hiénája! —  Rendőrség! 
R endőrség! — Mi van a disznó ko k  
básszal?

(Rövidre fogva ez volt a tartalm a)1: 
Pickla Jakab halasi-uti m észárost te t
ten érték , amint ku tyahus  helyett 
disznóhust tö ltö tt kolbászaiba. B eval
lotta, hogy m ár két iiónapja csinálja 
nagy nyom orában. L etartóz ta tták  és 
és m egvasalva á tad ták  az ügyészség
nek.

a . )  i

Még egg szenvedő 
nemzetiség

A »Times« Hosszabb tudósítást 
közöl a román uralom alá került er
délyi szászok helyzetéről. A szászok 
kulturális állapotáról szóló bevezetés 
után ezt mondja a cikk írója:

—- A szászoknak a m agyar ura
lom ideién félig autonóm közigazga
tásuk volt. A főhivatalnokok rész
ben közülük, részben pedig a ma
gyarok közül kerültek ki, akik is
merték és m egértették őket. Most a 
tehetségtelen centrális hatóságnak 
vannak alárendelve, amely nem tö
rődik a helyzetükkel és azt sem tű
ri, hogy ők maguk javítsanak rajta. 
Egyházközségeiket, amelyek nagy 
befolyással voltak a szász ncp társa
dalmi életére, megfosztotta vagyo

ni mellett, nadrágjuk tövig felgyürve, k e - Inuktól a földbirtok reformja. A szó
izükben hosszú gom bostűk, amit m áso d -8szók nem tudják megszokni arom án 

bíráskodást sem, m ert nem mindig 
pártatlan.

A szászoknak a háború előtti idő
ben nem voltak különleges politikai 
törvényeik, mint a horvátoknak, 
szerbeknek és románoknak, mert 
anyaországuk sokkal távolabb volt 
tőlük, semhogy irredentizm usra gon- 

.. dolliattak volna. Csupán jó polgá- 
jrok  akartak lenni és azt kívánták, 
5 iiogy élthez képest bánjanak velük, 
í Ezért volt, hogv a magyarok zavar

osak vadul, véres szemmel vagdalóz-j talanul engedték őket boldogulni, 
Mi cz?t ~ |  azzal háláltak meg, hogy hűségesen 

támogatták a magyar kormányt.

A'.  aücson m ár nagy tíaccáré folyt. Az? percenként egym ás com bjába döftek, 
slklottan és izgatott kalauzok sürgölőd- j 3 . j,4Z( ahonnan hajdan a Nagy Kopu-1 M indkettőt elöntötte a halálos veritek  és 
tek  körülötte. B novics szédítő karrierje elindult, fei-

— Mikor csinálják meg m ár egyszer j vlrá gozva> díszesen állott. M ellette csi- 
az t a dupla vágányt — károm kodott egy |  nos vendéglő volt, homlokán ezzel a 
harcsabajuszu  ellenőr. Éveli óta húzzák- 3 cégérrel:
halasztják  és mi itt megdögülhettink. A * ,
töm eg helyeslőén zúgott és a villamos |  zabálda az arany Dnx moz. 
alig egy óra múlva megindult. A városi 5 — Utódaink igen nyílt és őszinte jel- 
e iő tt újabb riadalom tám adt. Leszakadtc leinek — jegyezte meg Barátom  tíi- 
a felsővezeték és a vendégek szanaszét 5 nődvc. — Végignéztük a kutyaáldozást.

1

m enekültek.
— Itt minden a régi — szóltam csaló

dottan  —, nem tévedtél te, Barátom , 
am ikor kötsz .ötven esztendőt mondot
tá l?  De zseniális barátom  m egnyugta
t o t t

Az Alexán;’ra-ulicán hatalm as tömeg 
höm pölygőit végig, az élén zászlókkal 
és zenekarral. A szászióken aranybetük- 
ke! ilyen feliratok ékeskedtek:

Hatalmas fekete kutyát ölt le egy íe- 
hérruhás m észáros és ott helyben kisü
tö tte  sa já t zsírjában. Az ékesebbek tü
relmetlenül kóstolgatták és ha a szakács 
félre tekintett, kisebb falatokat loptak a 
nyárson piruló pecsenyéből.

Hallgattam két háziasszony tereferé- 
jét.

— Mari néni, mit főz holnapra?

»is,. — *«- - •
P ü ;p ö k fa la t

Jaj, szivem, nékem csak kevéske 
Örök dicsőség fényeskedjék Kopu- jcsibehusra  tellett. Hát m aga? 
novics Aíárkó Lajosnak, aki a b a r - j  — No, hál isten, nem panaszkodha

tok, az uram szerzett előleget, meg fo
gom lepni őket vasárnapra gyönge ku-

bár ősök alatt elvérzett a 
K utyahusért!

szent

Barátom m al riadtan néztünk össze. I tyakiránto tthussal, sa lá tá t is adok rncl- 
— Vallásos téboly, újfajta tömeg-1 léje, szegények, olyan rég ettek már 

Őrület — susogta ő és figyelmes kíván-1 kutyát . . .  A ház jobboldalán díszes 
csisággal nézelődött. Egy fiatalem bert I em léktábla állott dicsérő feliratokkal és
m egszólítottunk: Jelmondatokkal, m árványból. Itt az  egyik

tak. Derm edten néztük, 
kérdeztem  az undortól csuklód va. 
Szom szédunk nyájasan m agyarázta.

— Ezek városunk fajvédő vezérei. 
A nyurga, aki m ár alig b írja  az üsd- 
anaó feje, inig a riválisa a Vdgdunáé. A 
legdivatosabb politikai vitát folytatják. 
A vágdunistának határozottan fórja 
van . . .

Rendeltünk. Az étlapon azonban 
csak kutyahus szerepelt. Próbáltunk 
borjúhúst kérni.

— Mi ilyet nem tartunk  — Jelentet
te ki gőgösen a pincér és mély lenézés
sel m ondotta: ez egy exkluzív étterem . 
Zavarba jöttünk és tanakodtunk.

— T alán juháskutya paprikást?, An-

\  lap meigemliti ezután, hogy a 
románok megengedik ugyan a szá
szoknak, h o g v  politikai szervezete
ket alakítsanak, amit a magyarok
nak nem engednek meg, ezt a sza
badságot azonban sokféleképpen 
megfosztják értékétől. Ma még nem 
barátságtalan a szász és a román 
népnek egymáshoz való viszonya, a 
helyzet azonban nem m aradhat így. 
Ha a román kormány nem fogja több 
belátással kezelni a szászokat, rövid 
idő múlva egy tiltakozó nemzeti ki
sebbséggel több fordul majd pana
szaival a Népszövetséghez.
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Koeyan tették tönkre«•»/ t)
#z  am erikai ném etek 
és tftagyfirok bankját

Pár héttel ezelőtt óriási szenzációt 
kelten Néwyorban a Knaurb, Nachod 
és Kiütne banket íí bukása. A ban
kot németek alapi innák heívv-iöl 
esztendővel ezelőtt s egész legutób
bi időkig németek vezették, nemet 
rendszerességgel és német bebecsü- 
letcsséggel. A bank nem a legna
gyobbak közó tartozott, de alig volt 
cég Ncwyorkban, mely nagyobb bi
zalmat élvezed volna a közönség ré
széről. Mellesleg szólva, e bizalom 
a m agyarázata, hogy a kisebb m a
gyar bankárok egész sora csaknem 
mindenét elvesztette a német cég 
bukásakor.

Mikor kire futott a bank bukásá
nak, az emberek úgy megdöbbentek, 
mintha háború ütött volna ki. Hogy 

bukás mégis bekövetkezett, abban 
a politika játszott közre. Politikából 
és politikába rántották a bukásba a 
német céget. Az eljárás nagyjában
ez volt:

A háborúra és nemzeti szempon
tokra hivatkozva néhány évvel ez
előtt be kellett venni a cégbe Mr. 
Jjohn P. Hullt, aki négymillió doi- 

tiá rt Jiozort Neki nem volt pénze, 
amerikai bankok adták össze a négy’ 
nrilHót. AíiC Hull tehetséges ember: 
kétségtelenül érti a dolgát s jó üz
leteket hozott. A cég német tulaj- 
Idouosai — közte o&y-kéí öreg néni
ké is — teljes nyugalommal szem- 
Jéiték az üzletek fejlődését. Mr. Hull 
évekig tartó, lassú munkával egé
szen a kezébe vette a vezetést s ez 
4v nyarán, amikor akcióba lépett, 
egy napra, június végére, súlyos kö- 
íelezédségeket kontrahált a társak 
tudta nélkül. Egy este nyolc óra
kor azzal lepte meg a társakat, hogy 
^holnap reggel kilenc órakor négy- 
százezer • dollárt keli lefizetni. 

Pénz pedig — éppen akkor — nem 
volt. A nercei társak még magukhoz 
sem tértek a meglepetésből, amikor 
másnap reggel kilenc óra egy perc
kor a Knauth, Nachod és Kükre cég 
ehen beadta a csődkérvényt a cég 
egyik alkalmazottja, egy könyv
szakértő. aki a cégnél szokott dol

gozni s egy ÍévélpaplrszállitÖ. Házi
lag rendezett, belső ügy volt ez. 
kgy óra múlva már megjelent a cég
nél töm egg on tinók tizenhat ügyvéd
del >\egy sereg szakértővel és meg
kezdődött a rovancsoíás. Azóta bá
rom het mult el. a cég ellen még 
ma sem rendelték el a csődöt, való- 
szintilvg 'nem is fogják, mert ha van 

anáiható cég. akkof ez az. Ue azz

eljárás, amely folyamatban van, szó-E fíolr.ja-lendvai káplánt pedig '.'veti-
ditoen nagy költségeket okoz s fel-! j’Jnrftrvic:^ev’.'il;.,á t 
tétlenül elérik vele az eredményt, L  ^  ttitakhak a Drávába fűlt F;’P^'C 
hogy a Knaulli, Naeliod i., K ü h n J a  *** '•• ' - " w * ”  Napló, 
cég a rendezés után hatodrangú kis
bankiizlet lesz. amellyel szemben 
legjobb üzletfelei is elvesztették a 
bizalmukat. A német konkurrenst el
tette láb aiól az amerikai töke, cny-
nvi az eví'

~~ Ties szűnt h iv a ta l. z\ m urskasubotai 
kerületi főnökségnél működő rendőrségi 
ügyosztályt a tartományi főnökség felosz
la tta . Az itt  működő hivatalnokokat egyes, 
más városokban működő rendőrségekhez 
osztottak be.

— Cseezioer ö h o h te s to t ta lá lla k . A rour- 
skasubocai közkórházion, ez illemhelyek 
tisztogatása közben egv fiuc&ecsemo bolt- 
testére  bukkantak. A csendőrség szigorú 
nyomozást kezdett a bűntény kiderítése 
végett.

érdeke ft
lakosság’ ama részének, amely mint kisebb* 

nem élhet anyanyelvűvel e hivatalos 
életben. A hivatalnokok nem beszélik a 
kk.abbsfc# nyelvét, viszont a nenvstlávok 
között kevés az olyan •*** Prekormr/jérol 
szólunk csupán —, ala bírná az itteni hiva
talos szlovén nyelv ex. remicTzctes. hogy ez 
kölcsönösen rneynehciiti a hivatalos érint
kezési, amin nem sokat sejjit az ugyneve-
zett iohnccs-rendszer 
mar rév meiriátía ezeket

sem. A ném et párt 
a nehézségeketreg m eglátta

és igyekezik rávenni a  kormányt, hogy né- 
rnelul i<; tudó tisztviselőket alkalmazzon.
Ez Szlovéniában kivihető, mert o tt találni 
erre alkalmas egyéneket. De Fíckontúrjc- 
ben egész máskép fest a helyzet. A. régi 
érában magyarok voltok n tisztviselők és a 
vendek túlnyomóan tud tak  magyarok Azóta 
a rr.agyar^ág kisebbség lőtt, a  régi hivatal
nokok helyet pedig szlovénok foglalták c!.
Volna egy megoldási forma a bürokratikus 
ügymenet zavartalan biztosítására, ha bács
kai, vajdasági, magyarul is tudó hivatalno
kok végeznék a funkciókat, ez azonban 
gyakorlatilag kivihetetlen, amennyiben ezek 
nehezen tudnának eligazodni a magyar tö r
vényektől jócskán eltérő osztrák íorm uliré- 
kon, amelyek szerint Prekom urjét igazgat
ják. Egy és szerintünk helyes megoldási 
forma az volna, ha egyes fontosabb hivata
lokban pre&oroiHyc/ hivatalnokokat
a lka lm a zn á n a k . Ezek bírják * magyar 
nyelvet is. Most is akad T,prekomurec“ a 
közhivatalokban, azonban csak alárendelt 
állásokat töltenek be, holett soknak közü
lük érettségije van és nem ritka nz az eset, 
hogy a beosztott hivatalnok képesítése jó
val felülmulia a hivata főnök kvalkikácioiál.• *
A prd-.omurjvi lakosság- meg akarja tanulni 
r-r. államnyelvet. D clnia^erdaván éfí Murska- 
Sobotán az érdekelt szülők mozgalmat in
dítottak, hogy az ittlévo középiskolákban 
tegyék intenzivebbé a sserb-horvn.t nyelv „ gradba. 
tanítását,

~  R osszak a h idak  Prel: m arj ebem  A  
prekm urjei heti lapok m ár régebb idő óta 
sürgetik a közutak m egjavítását, különösen 

hidak állapotával foglalkoznak. Lcndvától
M uraszombatig vezető álhnni utat, bátran 
ol lehetne nevezni a százhidak-utjának, de 
ezek a kid k egy-kettő kivételével onnvira 
elhanyagolt állapotban vannak, hogy ve- 
sz e re z te tik  a közlekedés biztonságát és a 
szomciybiztonságot is. Az elmúlt héten a 
m urskasubota—hodosi vonat régi recept 

* szerint ismét rövid pihenőbe fo g o tt: vonat 
nem közlekedik. Mar most marad a Lcndva- 
subotai autó-közlekedés. Ár. . autó még jár, 
de mint illetékes helyről értesülünk, a vál
lalat komolyan foglalkozik azzal a tervvel, 
hogy a járatokat beszünteti, m ert a hidak 
elhanyagolt állapota veszélyezteti az utasok 
életbiztonságát. A vállalat igazgatósága pe
dig nem akarja az esetleges szcrencsétien- 
ségért a felelősséget viselni. Eszközölnek 
iit-ott javításokat, de ezt is a legalkalmat* 
lanabh időben, avnikor a javítási munkála
tok  akadályozzák a forgalom lebonyolítá
sát. Most, mikor a gabonaszóilitás folytán 
nagyobb a forgalom, hol az egyik, bei a 
másik hidat zárják le és a nehéz járgányok 
napokon á t vesztegelnek a hidek előtt.

~  Sznroályi hírek. Klekl József non* 
; zetgyüíési képviselő röv.’debb tartózkodásra 
hazaérkezett Ccrení-?vcira. Siztár Gcza 
képviselő. a napokban visszautazott Beo-

8

i í d c. n:egyei Napló,
• hogy a szlovéniai Muté-Brczina m ellett, 
Voii-ic, oltani plébános húrom társivel együtt 
a Drávába fűlt. Miut most értesülünk, a 
szerei’csctlonül járt papok holttestét Fal és 
Brezina között m egiulü ték . Vasárnap te 
m ették el őket a község lakosságúnak rész- 
vele mellett.

— A dókonyvccskákét b o csá to ttak  k i.
A maribori pónzügyigazgatóság értesíti a 
feleket, hogy az egyes adóhivatalok a fe
lei; kívánságára (egy dinár ár fejében) adó- 
könyvecskcket kötelesek kiszolgáltatni, a 
melyekben, a régi rendhez hasonlóan, nyil
vántartják a  befizetett adóösszegeket,

— Az o sz trák o k  letartóztattál: a kettős 
igazolványokkal átjáró  fölcítulajdoaosok&t - 
Vasárnap ismeretlen okból letartóztatták  az 
o tt tartózkodó, libelici illetőségű OlcSkn 
Iván kettősbirtokost, aki gazdasági munkák 
végzése céljából m ent. OleSxót a letartóz-’ 
ta tás után Pliberkbe ezállitottak. IJjabban 
ugyancsak letartóztatták  k ingov A ntal és 
hete’* kettősbirtokcsokat. A nevezettek 
szabályszerű igazolványokkal lépték á t 3 
határt és igv letartóztatásuk nagy izgalm at 
keltett a keitősbirtokosok körében.

— H ivata los h ird c tu ián y sh . Uj állami 
vadászjegyek adatnak ki j 923. aug. 1.-től 
1924. dec. 31-i időtartam ra. A vadászje
gyeket érintő kérvények: Direkcija sum a 
Ljubljana küldendők (U. L. 63.)

— V onat a lá  v e te tte  rangét e g y  rokkant 
csizm adia. Sinko Ivan, cakoveci csizmadia 
mester, aki hadirokkant volt, a minap a  
robogó vonat elé vetette m agát, amely 
halálra gázolta, öngyilkosságának okö gyó
gyíthatatlan betegsége volt.

—  A CSK L jucíjanában. A  ÖSK az
elmúlt vasárnap Ljubljanában m érkőzött 
az ottani Ilirija csapatával. A mérkőzést 
1 0 :1  (1 :,0) gólarnnyban «nz Ilirija nyerte 
meg. A CSK veresége e őrelátnntó volt, 
amennyiben Zicglcr, Pavlonié, Safncr és 
PrinwSic. helyén gyenge tartalékot szere
peltetett. Ugyancsak kifogásolható Tóth 
kapus viselkedése, aki n szerinte jogtalanul 
m egítélt 11-es gól után nem is te tt k ísér
letet u következő’ gólok kivédésére, ami 
nagyíokij fegyelmezetlenségre vall. A m ér
kőzésről még meg kell jegyeznünk, hogy 
az „első félidőben, különösen annak elején, 
« CSK diktálta az iramot, amely idő’ a la tt 
lőtte. Eppinger I. a CSK egyetlen gólját,

— Grazer S tu rm —V ara ítíio sk i S . K* 
m érkőzés. Az első napi mérkőzés e red 
ményei : 1 : 0  (0 : 0), a második napé : 2 : 0 
(1 .0 )  volt a vendcgcsupat javára. A m ér- 
kőzések eredjnénye nagy m eglepetést k e l
tett, mert VSK. nemrégiben még a vidék 

f — Egyházi hírek. Var ga István Svvetk 5 legerősebb csapata volt és a Sturm le- 
* jnri’i káplánt Dolnja-Lendvára, Berdén An-Sgénységc ifjúsági játékosokból állott.

tv-xOr »• *t»*-.-»« m.mr .1* a*'• -'M. «-'•-csasAsa,’ .• v e*o -jwt « Vr-ti.'MWaWr.íVA. nv«- (UMaxvL.

Farkas és Társa
I r t a : S o m ly ó  Z o l tá n

Farkas bácsi boltja am olyan eg y 
szerű piaci iüszcriizlet volt, kinti a Futó- 
atcában. Az üzletbe kei téglalépcsőn 
kelictt lemenni. A savanyíto tt uborka 
és a fűszerek  illata kellemesen eiegye- 
cett Össze itt a liszt meg a szilvalekvár 
szagával, k i tudná telsorolni m indazt 
a  nyalánkságot és jó falatot, amit a 
Farkas bácsi boltja a vevőknek kínált. 
A barna, dús szalám irudak meg a vö
rösre paprikázott szalonnadarabok kí
vánatos rakása  nívón csáb ítgatta  a sze
nteket.

Igen ám : csupán a szem eket. .Mert a 
kezek, am elyekre az ilyen holminak 
szüksége van. hogy a kbzvetitökcreskc- 
delem anyagának szolgálhasson, nem 
mozdultak meg a beringok, a sajtok, a 
csokoládétáblák, a cukorkák meg 
szalátuirudak felé. Ki tudja, mi v 
ennek az oka. Talán pénze volt kevés 
a  Futó-utca közönségnek. B árhogy ' is 
volt, a l'a rkas-ié le  kis üzlet sehogy se 
ment F arkas bácsi meg a felesége p e 
dig ott töltötték reggeltől estig minden 
icaitlket. Az asszony barátságos, husos- 
képü, derék néni, ott üldögélt a kis 
kalitkaszei ti ü v e g e s  pénztárban és 
‘jS.véb, tennivaló hiányában a bátio.c- 
örbn/han összegyűlt kevéske pénz . kö- 
“ül k iválogatta a hibásat é ,  azt rag asz t
hatta  vagy v&Iattti régi regény t o lvas
gatott. F arkas bácsi pedig ott fzgett- 
tnozgott a púit mögött, rendezgette a 
fiókokat, a skPiirli-rakásol'-ít. N' ivi szo
morúan kezeit ílörzsöigetvc, 
az uzfetaitón át a szék uí« 
csak néha- néha m ent cl 
legalább csak minden ötödik járókéin 
jönne be hozzá valam it vásáro ln il

Tönkremeg? ünk . . . Tönkre
m együnk! ! ;v  tévéid ,d ió . m agában 
vgv óéin mi. •-.mik ír a szegén , t s  ebéd 
'• fe te z té 'p l  ?z (ifiét d iáb an  lé vő kis

a  
V  o l  I

kitekii ’’-ti. 
ih... ; hol

HaI • •« « ' •r •\ »tu KI.
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lakásból v isszajö tt az üzletbe a& asz- 
szonyhoz, aki o tt a üzletben költötte el 
az ebédjét. És mintha csak összebeszél
tek volna, az asszony is, éppen ebben 
a pillanatban gondolt valami hasonlóra. 
F rrc  vallott hirtelen szomorú fejcsóvá- 
lá.sa. És am ikor tekintetük összetalál
kozott, a gondoktól elgyötört asszony
ka ujjatlan kezlyiibe bu jta to tt két piros 
kezét összekulcsolta, m ereven tekintet 
m aga elé . . .

Hirtelen furcsa nesz riasztotta meg 
m indkettőjüket, amely ;■>. kis bolt hátulsó 
részéből, a lakásuk felöl, ütötte meg a 
fülüket. Eleinte mintha óvatos lépések 
nesze leit volna, utána pedig olyan, 
mint amikor valaki nekimegy a sötét
ben valaminek. Éppen figyelmeztetni 
akarták  egym ást, de most a homályban 
a pult mögött, a lakásai tóban, egy em
ber állt. Torzonborz. rossz . szürke, 
ijesztő külsejű férfi volt. a kabáigallérja 
ícltürve, kalap ja a szúrós szem ére húz
va. "ivan nézéssel tekintett rájuk, mint 
aki feltétlen ném aságot és m egadást 
narancsok

Rémületükből azonnal felocsúdtak, 
’-.jég mieki-t a betörő szóhoz juthatott 
volna, vagy ahhoz, hogy valam it csele
kedjék. vagy  elmeneküljön, F arkas bá
csi két jókora ökle ott szorult a nya
kán meg a derekán A? ass/zony nedig, 
m inthogy segítségük ebben a vásárló- 
közönség dolgában nagyon is szűkölkö
dő boUocf-kób?n nem akad!, gyors lé
lekjelenlétében lekapott esv  szegről 

euész nvalab istrángkötclct é: odadobta 
,:<t nz urának, aki kegyetlenül, össze- 
visszake-íözte a b ivadm  vendeget, aki 
dühös teheteí’cnségében al!t •

i'Ciper.’i~ eltartott, ami;: kcuilua

Rosszul

felháboro- 
Betör fc-

• * O't • •, AAlCiíor • » t  !-I ,

S

— Hm . . .  no . . . '
Ettől aztán m egeredt a  nyelve szapo

rán a beszédes tolvajnak.
— Az ám. Ahhoz érteni kell. Kiállaní 

a boltaitóba, oszt t becsalogatni a 
mélyen tiszteiteket, Én m egm utatnám . 
Mert én kikáltó voltam tíz évig a 
vurstliban! Tíz évig kikiáltó! De ott 
aztán volt is tolongás, a mindenit. 
Meghiszem azt. Az a m űvészet

-• Csakhogy m anapság nem fizetik. 
Pedig a lelke az. üzletnek. Pláne itt, 
ily kis vacak helyen, mint ez a Futó- 
utca . . .

Farkasné ám ult-bámult ettől az ö tle t
től. Asszony volt. aki nem az erkölcsi, 
hanem a reális igazságokra helyezi a 
fosulyt. H agyta, hogy a betörő tovább 
is beszéljen.

— Csak állhatnék én oda. majd m eg
látná. Még a többi utcából is idecsalt 
lem én az em bereket.

— Persze, — mondta rá  az asszony 
gyanakodva. — hogy elillanjon Ism e
rem már. Csak v á rta  ki, míg megjön a 
rendőr. Aztán majd odaállhat.

A betörő arcán m ondhaírtlan küzde
lem viharzott. Egym ásután kétszer m e 
lyen lecíiik ta a szem ét, mintha a köpe
nyeit akarna visszaszorítani. Aztán 
bátran, nyílt tekitettei a szeme közé 
nézett az asszonynak és rem egő hangon 
szó lt:

— Isten engem, jót akarok! És ha el 
is akarnék  inaim itt az utcán, m ár a 
tizedik lépésnél akad valaki, aki m eg
fog és visszahurcol ide. Engedje meg... 
.Próbálja meg v e lem . . .  — mondta még 
aztán gyerm ekes, cl-clcsukló hangon

Farkasné, szegény, m aga se tudta 
m át, hogy mit gondoljon. Volt valam i 
olyas érzése, am it úgy hívnak, hogy 
vigyázz. Iépre akarnak  csalni. De m ás
részt meg viaskodnia is kellett önm a
gával: mit tegven? Egy-két percig za
vartan  nézte ezt a furcsán szerepet c se 
rélő em bert, m ajd mikor a könyöri 
tek in tetve-: véglc'* lenyűgözi* v lei

te volna szemét a betörőről egy fél- 
világért. Amaz meg immár nem is igye
kezve kötelékeitől megszabadulni, a 
főidre sü tö tte  a szemét. Maid gondolt 
egyet, fejének eg.v mozdulatával he
lyére billentette a dulakodás hevében 
féirecsuszott kalanját és mondhatni, be
törőknél szokatlan szelídséggel tekintett 
Farkasncra. Ebben a tekintetheti volt 
valami a bütibánásból. valam i a m eg
indító mély fajdalmukból, am elyek nem 
jutnak szóhoz, csak a szem  csillogásán 
keresztül tudnak beszélni. Az asszony 
állta ezt a szelíd tekintetet, vitézül áll
ta, de a betörő most könnyed mozdu
lattal m egszólalt:

— Ugy-c rosszul m egy? . . 
megy ez n kis bolt? . . .

Farkasné a lelke mélyén 
dott ezen a .szemtelenségen,
nj es nappal a lakáson keresztül a bolt
ba és most még barátságos diskurzust 
akar kezdeni. Ez m ár mégis sok.

— Pedig jói is mehetne — folytatta 
a betörő zavartalanul, igen sok m e
legséggel. — Higyje el nekem, nagyon 
is jól m ehetne itt ez a kis bolt. Az 
ám. bizony, hogyha . . .

Itt elakadt a szava.M intha mérlegelné, 
hogv mily szavakkal fejezze ki fontos
nak érzett gondolatát.

A / asszony erre már felütötte a fe
jét. Nem a betörő megadó, szelíd hang
ja, meleg tekintete hatotta meg, hanem 
az értelm ét, asszonyi kíváncsiságát 
íog ták  nieg a szavak ; tovább is szigorú 
szem ekkel kísérve a férfit, szigorúan, 
kiírtán vágta oda:

— H ogyha?
— Hogyha értenének7 hozzá, hogyan 

kell becsalogatni a vevőket. Fz külön 
tudom ány, nior.'dhatnáni. Ehhez érteni 

kell.
Az asszony kissé meglepődve, kissé 

el is gondolkozva, hangjában némi hisz
tériás árnyalattal, nagyon szűkre sza
bo tt mokoll.val válaszolt, de csak anv-
n y it;

ina-
mpa•V*’A/.‘« 4» a »llLkC

ur;f; h?R::bni p:
- la r k a s .  szaladj rendőreit! Maid ón

v!? ' űzök rá!
» Fp.riv'1'. tüstént rendőrért szaladt. 
Azok kcticn tnc^ fnrkasszeiriet néz

tek naássn.l. Az asszonv fc nem vet.
i
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f i  a  ,  m  ••  ,  ,  5 Utóbbi módon járnak cl a nálunk is ismert 3 Hölgyek Figyelmébe! II Mi -.lőtt bar-
Ö Z e ? " i í  5 :S 5 i O l  b’> 7 i8 ? i® 'í 3 < i  L.ilr.iiitri auargli készitéscníl. Ha a morzsás j hova ttleiltlűnek. leku.i .k ,l'1: J J 'a ’ a i 

., — 8 tú ró t lazán Összerakva meleg helyen t a r t - a legujnbb civatu nyuri ujdOi:sri*ídKüt
‘ gin! , 7—10 nap alatt lágy, kenhető blekalapok  minden színben a le g ju tá j

?.<. WevífUid. í\c  hí; yi?, hogy e!í‘f.s vo lt,I alakul; ebből oly módón ker/ntenek Heg*.{iiyosubb úrl/Uii, nííyszintcn niinuC hntnuij
amikor a fémek iuíáradrv* .Lő! vebük a h a -Sizes konzervet, hogy vajjal, sóval cs kö-j női- CS fcrfi-kaluí’Ok átuldkittísil |
SQnlotot. Ka érdekli Írhatunk arról, hogy a J ménnyel Ösiy.ekeverve fazékban addig m e-y /dx r a legszakszcrübbeu es leguiabl 
fémek kifáradnak. A kovácro’F-aló fémek legit k a tűzhelyen, inig egész tömegében g d ivat szerin t készíülick. (iyúszka iup1’!

, az ismétlődő i< tnykevétellei írem ben k e - e « vyneinüvé nem válik, ck&or att / t ik  az el-n hat óra a la tt elkészülnek Sild JÓZSC

VÁROSI JODÓS
• •

G Y Ó G Y FÜ R D Ő
legújabb 

alapok 
József S

kalapipar Subotica, csirke-piac. 

nk S 7°’̂  bevezetett, elsőrangú novisadi
. . . . . . .  * r t G A B O N A Ü G Y N Ö K S É G  $

s e -  tele sőt negyede. Ez a /többny ire  ajszinnei összekevert te jből vagy I / ’ , n r > 7 fy f t z  /f TUVZr /7  9* í  K’T  rjJí
jelenség a fémek kifáradása. Bdtbi úgy < egyenesen tejszínből készítenek. Híres ko-Jj k. a  t 5 1 z » í  £ U & L t í s i  ^{J 
magyarázza e/.í a jelenséget, hogy az anyag j zuluk a gervak;-sujt, melyeknek utánzatai ú M E & E  I2Z U  T  ó
a változó felületen amorf állapotba megy £ az „imponál"-, „mágnás"-, „derbi ‘-sajt n e - 8 kJ „ n  7-4 Á  h7 V  S í  Q n i f A  rr  f i  
át, ez a réteg pedig már nem Vesz részt j» ven ismeretes sajtok. Készítésük módja a? /  A L z~ /< Z y/V z kJ Iz A* Zá i  La*
az alakváltozásban és így a test úgy v isel-• következő : A teljes vagy inkább a tejszín-£ Z j K E ^ R E S
kedik, mintha keresztm etszete ki ebbedett g nel összekevert tejet 17—18 C°-on kevés 8 / t j , .. ky!
volna. Az átalakulás minden változásnál h itó v a l 24 óra alatt megolvasztják, azután M

halalmazas&al, AjtmlCllok „bizoma- k
ní)ncw zttlirtJm n hí rrlí>7riim» fii'’

vésbé ellenállók, mint egyszeri, • törési.,'!«tartósra szánt edényekbe, melyekben koc^o-S kalapipar Sí 
fokoz tt  megterhelés.??! .„ emben. így a k o -?nyas anyaggá mered meg. k ranciaország-! <r ’̂̂ S&SSíOk 
vécsolhnió v?. , ha rezyéíiekcc végez és a * ban és Olaszországban székében fogyaszt-g rj

nk,
tön

kánya elég gyakran változik, c itü -* jak az egészen crePen, vagy eppeu
megterhelés kisebb, mint a p  .vanykás, friss Ingv sajtokat, melyeket fj láj

* - *  • a «« ■ 1 . 4
jr  a 

erős

Tt

NOVISAD
PENZIÓ RENDSZER 

KITŰNŐ ELLÁTÁS ÉS SZOBÁK
ISZAPKEZELÉSEK. SÓSrÜRDŐK, HYDRO*
TUERAPIA, röntgenlaboratorium, 

KVARCLÁMPA. DIATHERMA ÉS VILLAMOS 
KEZELÉSEK. -  ÁLLANDÓ TÜRDÖORVOS 

NYITVA EGÉSZ L.VBEN -  TÉLIKURA

tovább halad, míg végül a test eltörik. £ kicsepegés végett túrós znc.‘:kéha vagy tü rü  í ;} J *1 I — * ' , r ,  j • , » » « j • 1 XI ÍJ* " • í

as ilyen anyag az ism étlőd5, megegyező <í ut ’ri fogyasztják. Nem sok tej kell a kü- 
iránvu alakváltozás kövcíkezóében lazább j Jöníéh* penészes vagy k rnege te tt kerge 
szerkezetű lesz és így törékenyebb, anélkül, g francia ágyr.ajtoE: „ b r i “, „casnenbcrt", 
hogy az anyagban mélyreható változás giiniburgi**, „romadur" stb. ‘íészitósébez r.e, 
állna be.

V. T. «

A szerb tanfolyam belratásl Idejének 
coegbosszabbltása. A szcib tanfolyamra 
való beiratás idejét augusztus hó 5-ig 
(vasárnapig) m eghosszabbították, A

Reményi fotóművész c hó eJsejétö 
Palicson tartózkodik. Felvételeket sza< 
Iónjában csak előre bejelentés esetén 

(0 í eszközöl.

ezek is kistömcgüek, de elkészi-□. . . .  . ,  ■ i,.e itc  » »I lésükhöz alkalmas sz ’ritó só-ó érlelő he’v -8tan,tás PW-gusztus 6-ail. (hétfőn) kezdő-
v. ft. , vr‘c. A haztaruAso;: Eel .:r.y -i-ü r , . , „ '.h * C .r °. . , . ..... .. , ,  . Bseg s nagy iarcasFag ken, rv iy r t  vázlatosternyi tcifolofllegevíol minden különösebb b e - j , 5 i i < • ' í .u Z . :

j ; . ... , k leírásból ugv se lehet eisaiav.tam.rendezkedés nélkül a legegyszcrübbon túró, 7 
illetőleg turókészitmonyek va<;\ friss lágy ; Ada. Más lapban megjelent cikket mi nem 
sajtok készíthetők. A tvrókeszitcs módja g i^nz’tunk helyre. M éltóztissék a helyreiga- 
általánosan ismeretes, azért ism ertetését P zitá j iránt annak a lapnak szerkesztősésré-
mellőzzük, csak éppen megjegyezzük', hogy • hez fordulni, amelybe 
legjobb minőségű túrót akkor készíthetünk, * közlemény megjelent.

icn a valólan tartalm ú

dik, a főgimnáziumban, földszint balra, 
második ajtó. Beiratások ideje dél
után 5 órától este 8 óráig, kezdők és 
haladók részére.

'tn Jvetn v.« xiurn^’c .v.znRE.Uu.:r*jr?rfW< *r x; xsuwr m  ; imát jtH
A  S ó  s z e r e l v e ® !

ha nem tulcago ; savanyu aludttejből állít-K 
juk elő s ezí a dareboíás, széttörés e ;O i'

A h áz iú r. Nagyon kezdetleges, nem
;i közölhető.40 C ‘-ra meleg ifjúk fel. A kellőleg k i e s e - ..

pegett túrót sz é trn o rz so lá b e só z á s  s eset-B *• Verse színes szavak
leg köménnyel, paprikával v;Jó eikeverés J íüzése minden költészet nélkül. 
u<án fazekakba vagy más edeayb ; begyurva B Versei rendkívül primitivek, nem

1 z2 5 biztaJbatiuk semmi jóval. Ezek a versek

ossze-

z ’ TV ’iJGGOU Xérlelésnek vethetjük alá s il 
hónap múltán pikáns izií J ‘.cr: J c s a k  a z  Írójuknak adhatna!: örömet.
túró) kapunk. Különösen tarló?, turókós’ ic-
meny a száraz vagy füstölt túró, mely J §. aj^O K ai/aa . Ma 
úgy készítenek, hogy a megsózott, meg-1 Je(fOSZî v l'd??véilel és 
paprikázott túróból kézzel kdoimalt p o g a - ídin^r készpénzt és 3000 dinár értékű ma-

Tájékoza J a a .  M agyarországba utazók
magyar vízumra 1000

korongokká v< y téglalapokká is szokták 
formálni s a ^ajtócskákat szel’os, de nem

Vilim.

nagyon szara;: helyen t  •z;Vs t
Érde.l;18dí'. Magyar tanítói oklevéllel ju-y 

íroszláv főiskola a nem iralkozhatik be. j:;z u K s e g  z e -
uéhány

hétig ér’eiik, üéyelvéi, arra, hogy se meg 
ne repedezzenek, se cl ne fölyősodjanak s

ríni m eghint l e l i  / o r v a í ^ s ». őzben KülfSfdi u 'aráff. Jugoszláv útlevél alap-p 
ján 1000 dinár készpénz és a nemes va'u-FJIV te JVU' VI MU to. (•v'.’íL’t ' •. X . » * » 1 > *11 , •• '  • fit erv'*» 7 ,rz| . ( , , ' , . grain országodban az íi'eto ország penzne-jS t p j7 r ’a legyektől védve legyenek, meg ne k u k a-1. onnnn " u »- >• x; A i ' a M  N ■_ i* } v m  • i i '  4 •: * jm eben nOOOO egység vihető ki. h a  t e h a th  h kcosodjanck. l\eua *zt az érlelést nehanyl i i* o • i * *i m no < Qnonh!• i , r . , /  2 valaki ovaicba utazik 1003 dinárt es 3000 6 5 M

szémmtermelö
intézet

Subotéca
Telefon 30,

SzáHii mindennemű 
szérumot 2303

és oltóanyagot.

Dijíplan kórmegftM apttös 
é s  fe lv ilá g o s ítá s .

8 Gyomorfájás, étvágyhiány, emész- 
í: tési zavarok, m elyek gyakran  csakis a 
íi belek rcnyhcsógének következményei, 
8 a Ferenc József keserüviz használata

folytán rövidesen elmúlnak.

Príma gépszlijakat gyárt Melkns Ká* 
roly Novsad. a selycm gyárnál.

’nr ixwrtt

’3? n

p nz es amarnaic megreieio érték v i-«
hető ki az illető ország valutájában. Több j Dr.
r\ v c "t A rv !*\o n’rADi 1 nnnrí.’

nauiA
va! 
tok

*75 J K e i l e s i  Drug SuboticaK..»

szemei - élői;, már tolongani íiezdcit 
ajtóban a vásárlók

Palló-Szántó Olga szem orvos- j
I* Hpa n rr iifJh o n  •1 f 1 í  1 * 1 TA O t i L)fv ’(1(rí, Y ,,.,.,,'?  országba szóló Útlevél alapián csak egy operateur Bcogradban, a budaoesti

lo o rv o s%
a

áilt előtte ez az ember, most már ö n - ; ™ * \  u 1 , , mngayai. , u. u. i —□. jeieion zo-io.
tudatos, férfias tartásban. Először k i-L  ,a . h'íf\Jn ^innnnCe , ap.iön

2 k ü l f ö ld i  b e v á s á r lá s o k ra  10 0 0 0  s v á jc i frankot 
i vihetnek ki.egyenlítette elgém beredett tagjait, ki

húzta m agát, aztán megigazítva feltört 
gallérját, biztos léptekkel kisictctt a 
boltajtó felé. De alig ért az üzlet kö-8 - ... . . . .  t
zepére, hirtelen visszafordult: * ° ^  ^ ’5a intézeté* L

— Most még csak azt mondja 
mi az á ra  a cukornak?

Az asszony kúbnltan mondta:
— Hát a lisztnek?
Azt is megmondta./
— Hát a . . . a rizsnek?

■iwiwneírjByq̂ ŷgî gn i,, .

meg, p e n  Kr. A lexandrova-u lica 21. szám  
t a la tt, az Angol-M ngvar B ank palotá- 
£ iában, félem eleten, m odern szépsé 
i ápolás, arcbörliúm lasztás, alkalm a

g

Vojv. Putmka <rg hr. 14. (a vpsutigaz^atós^ggal 
i szemben.)

Fuvarlevél felfUv zsgájé és visztóritési osztálya
A legkiválóbb szakértőkkel fuvarlevelet feJÖI- 
vizs'íál és az esetleges visztérhéseket a lehető 
leagyorsobban kh-zorga n :a?zn , va<y bármely 
más vasúti és díjszabási ügyekben felvilágo- 

sitASöU szolgál.

í Haas Károly utóda puskam üves Se- 
E botica, Pajo Kujundziőa-ulica. készít és 
( javít mindennemű fegyvereket. Rakta* 

. i ro n :  Browning-pisztolyok és fegyverek. 
M  Lön orrok tár.Ha

í  fuvarlevelén 
«C dinár többlet van 

ÍCO fuvarlevélen 
dmart

inén tünk meg 
önnek

^ ^ / C i l d i .  Eddig már s z á z J / J  

ezreket fizettünk vissza, f j 
U}yej-Ja&  a c ic ire!

l ián l1a.is2A.luk,
alkalm at 

pn tta ná sok, szeméi

<?$> • / U 
f. I.
•’7ha

fuvacleVcIcít •>

mi

Szövött függönyök (roletták) ablakok
hoz minden szél ■ s-'^ben és hosszúság- 
ban Krausz Edénél Novisad.

E. S Z É C S I

felülvizsgálatra b e - ’ ,!'
m g  F ;i’

.\J» Rj« IKiM. «A T E L S A ”
BÉLYEGKERESKEDÉS 

Subolica (főposta m ellett).
\a ;v  vá’as7.:é’c répi valamint uj bélyegekben. 
Volauztc ot jtőknek referenciák elleniében 

fcüklök. r.aidonus k Album jk rak áron.
• - • T.. »

Foío-szalon. Víg. Subotica (Nádor-ká

valója. I k’.rkasnc ci iA vette magú. j Jégszekrény, csekély
észre, h- v megtelt az üzlete. Végezetül i sa!< modern, elegáns íacon, Kraus,: í 
maid, nemtiegy az ura késett, kenyte- ? Edénél. Novisad. í

len veit behi'rni a betörőt magát, hogy i

f, produkciója kizárólag 
jégfogvasztás-l szerezhetők be,

I
f

S á l ; i i p o r c e k ( á ü f é r v a e k e t  készít s K i : ’-segítsen ne’ i a kiszolgálásban. ng;.ui nea/n  »i\ ih- s
Most egyszerre csak szigora szavak J .’l 3 v'iVr.-kméJ !

és k a rd ese r/é ' Farkas m egérkezett c g y ^ ' ?  ‘ n a - 7 h e te s s e l  {elvetet- |
rendőr k iséretcheii:

vsa-!

Jt '• V.
- . .  tt *mW

? '? •—I
V '«< <

— No, hol van az a ióniadár?
Farkas hűi. .’ezre, ámultán mutatóit

■egjclerit a Révai nagy lexikon !3-ik 
költ te s eredeti kiad 

■naeum

f t r/• • • ty•■VWlW *̂ »' '-*« ■n.a-w.iv,

r< W »>
z

h/i a; on oeszercz- 
k »nvvtcriesziö-vá‘-

•N ’ €•
a pult inogd'i szorgoskodó b e tö rő re .. Ecu* < ■ A 
Farkasné mosolyogva szólt oda neki: 'F ia ln á 1 FFhoticáu.

Farkas elment az eszed? Hiszen t , . i • nez az rí vadász Pál mérnék irodáját Anno ulicn ) ;ir»3o.
Farkas bácsi pedig a következő hé-í ’’ ázna li-lyczlo át u rgi posta mii

* • B
!iű-1 1 ’ -‘̂ z^a helyezte ál. ( i’

len ni f ő t á b l á t  csinálta to tt ezzel a f e l - X á h a l  épületek tervezését és (öld
írással: >Farkas és Társa* . . . rr. éréseket.'

iÍ7i
••LA

L. R
~ ** »̂ Vi<-r*r ««•» ->.»<•U* <K‘

í 'g’53

í l

Poll-
zerény évi 

pénzintézet 
•állalatoknak, k0J 

I re. !;‘"Jöknt’k, földbirtokosoknak stb. pénz-
: ügyi tanácsadóul, a ki az usszes adó, d* 

j 1 letók, fogyasztási adó, vám stb., szóval 
í j  az. összes a pénzügyi hatóságok elé far- 
' : tocó ügyeket, vallomásokat, kérvényeket, 
j . stb. elvégzi azok elintézését, sürgeti a3 
•? adóügyi tárgyalásokon a feleket, képvisel* 

és a mérlegek elkészítésénél segédkezik, ( 
•hogy azok a pénzügyi hatóságok kivánal- 
j muinak j.ic'eleljenek. llasonlókép elvállal* 
j ja magáno'ok, továbbá ügyvédeknek a fe* 
j leiktől elválkui pénzügyi szakmába való 
f ügyek szakszerű elintézését szerény tisz- 
rteletdii ellenében. Bővebb felvilágosítá

sokkal szolgál reflektánsoknak e lap szer
kesztője,

A !cs l< !vé !6bb

rrt>0*1*̂x iro n rap easg e
«. er.éik pviacl na >. H. 5. hh&yság ré9zéro

LYO Ki. D. X A C a E Q

x / it.
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5SB3S«a®&

V il la n y  e r ő r e  b e r e n d e T .e s t  c ís e é s I o s  fo

A z eg ész  ország terü letére legjotányosabb  árban készítünk  n 
rendelések  utján, rajzok szerint, épü let, porti!, iizletberend  
te lte t, parkettázást és bútorokat legm odernebb k ivitelben  
Á rajánlatokat leggyorsabban eszközlünk. '**"a<vwwv̂ (

BEÍJE SÜDAREVIC ÜL1CA

V$88SaSB®$i

Felvilágosítással szolgál apár bordázott keinényön tésü  henger 300 800 G anz-D anubius 
gyártm ány.

drb. dara tisz titógep  (H agenm acher & Vol, 
tisztítóval, négy  m odell.

kom plett zsákstucco ló  úszta!, á 6 öntö ttvas 
bádogstucco lóval, cvilch összekötővel.

ap rítógép  1000 mm. clobátm érövel ,,Perplex0 m odell, 
ap rítógép  800 mm. dobátm érővel „H am m erm üble" m odell, 
kukoricadaram alom  ( -lösrottoló) G azdaság i G épgyár, B uda

pest, gyártm ánya.
hordozható  gőzm orzsoló , Casuli Nr. 3, H ofhcrr-Schrantz 

rendszer.
hordozható  Balkan nád- és kukoricaszártépö  gép. 
szecskavagó  4 késsel, 450 mm. hosszban.

F elv ilágosítássa l szolgál a

Paten t) kettős
továbbá a következő tiszteletbeli képviseletek:

S u b o t l c a :  Ö.?v. S-Balörohr S á n tfo rn ó  é s  T á rs a i
$ c h $ n fc e r  a  C o. E ’tső  d u g o s z lá v  

5207 S zá llítá sa  T. F a ié  D a b a n o v a o k l ul. 3

stuccolóval. 2

együttes szolgálat az

A r u m  j u n ^ s  wí ö í i i  íu s  . ’í ílí m a&uw
hajózási válla lattá!.

J .  © •  D r a s k o v i c  Z a g r e b
Az utasok  tovább ítása  L ÍL és UI. o sztá lyú  kabinokban történ ik  a

legmodernebb gyors 
és posfagőzözőkkel.

a . Hamburg-Newyork
„Hamburg-Amerika Linie“ 

leg job b  és legk ellem eseb b  
összek öttetés

___  öéSaraerikával ;
F elv ilágosítások k al d íjm entesen  

* ’> s z o lg á l:
k iván d orlási iroda Cesta *B* 3 sz. 
az n llam vasuti pályaudvar m ellett,,

R A O : Balkanska 25. L J U G L J lA N íi:  Kolodvor- 
i : C íT Ü L J , Giordje J. Dimitrijevic & Co., Boule- 

V E LIK I BLÖ í'uERÜ K , Dusán Lj. Mihajlovic,
, Jovo Gj. Ivoéevic. S P L IT , A nte Buie, Diokle- 
iala 13. Ó D U & , !vo Lovricevic.
in a  tá rsa sá g  egy ik  h iv a ta ln o k a  k iséri.

, í35$2ssáisa^2aa0i® j

O F P O M V pÍ W  ™iniIcn nem be'J  I
ti M úgym in t: |

Acél „E sstinsen^-íéle fa zsnluablak és vászon,
továbbá az összes mii- és épületlakatos áruk valamint $  

ieh o - 'f*Ivonók gyártása f-á

Á llap ítta to tt: 1885. I W v l íX íW  Telefon : 234. $
Kérjük a N ovisad i k iá llítá so n  au g . 11-től 26-ig 18. sz. 

p a v ilo n u n k a t megtekinteni.

anB3aBEKfflBEaF«88S»0BSara«flB^ fit
Gőzüzemű fcélmefestészet és vegytisztító intézet $ 

Férd. Sax utóda á

Műhely: Osijek 111. jelaőicev trg  22.
Fiók: Osijek I. Desaiicina uh 33.

Fest és vegytisztít mindenféle ruhát és szövetet egészben és 
darabokban.

Raktáron tart gyapjút minden színben.
iparág ! Szőrmék u. m. róka, nyúl, vidra, bárány kidolgozás?, 

nden imitációban. Veszek mindennemű szőrmét kidolgozásra, 

ílódi TÖRÖKPIROS mosásálló tökéletes színtartó festéséi t
legmesszebbmenő garancia.

Szőrmék kidolgozása a legrövidebb idő a.’all.

T v D  TRG L  TELEFON 3-32

ALLANDO NAGY RAKTAK

áURGONYCIM: „TRA^SJUGO

i% m ? »
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legszebb, legolcsóbb kü 
és belföldi

s ir  k o v e k b ő elsőrendű kivitelben,

m a lm o k  b e r e n d e z é s e
rw«»**»**’*>»*"’'r'**w*"-,**w<*,—l*'Wb*‘*̂ B*

á t a l a k í t á s o k

z a g re b f  é s  EjuSíJjanai rahíA run^Sjöl
W O iL F -t& M Z

I li’ 1 IP HP

1916 10-20 1919 30-45.1914 85-120 
1918 15-25 1919 31-49'1913 90-125 
1918 18-35 i 1916 35-57|1914 100-130
1917 20-33 1920 40-60! 1909 100-150
1918 22-35 1916 50-70:1914 130-180
1919 24-40 1913 55-82'1914 145-199
1917 26-35 1912 70-9611922 200-300
1918 28-43 1914 70-10011914 315-415

üJlnnns.’nsgyr;--’ 
í;*rf tarfuii: í í? 
valJiJunU (eme 
l •kben régi Kir 
kiívch átcsúszó 
lását, bcioó L.rr,- meglevő malmok átépítése legújabb rendszer Menni

Sllos és g^abosap^Ciiásolí, gabonaszáb 
litóberendezések

BRAÚA KACHAN & VAVRENA, PARDUBiCE 
csehszlovákiai gyárból.

Nagy raktár Zagrcbbaii. Mérnöki látogatás 
Tervezetek, árajánlatok, katalógusok ingyen 
Azonnali szállítás. Rendkívül kedvező árak

V e s é rk é ö v is e le t  az  3 . H. S . r é s z é r e ;

m indon ipar é s  axakma 
részére, fovábhá  

m in oeon em u

KOCSIS FELVÉTE
T I  AZONMALKA 
B E R G S it JA £3 AB 
V U .U .H Y K  ALMÁ
BAN SUBOTICÁN

cscplőfokosnobhol., egyóver gyári garancia, elsőrendű 
alapos javítás, lelkiismeretesen kipróbálva.

T ü z e l é s  rn  5 h  tí e  n  f ű t ő a n y a g g a l  I

FANTOVCAK 5

císorc

a k i , fe s té k  és  v e g y isz er ch  

uagyk crcakedénekőből, saját egetésü hó
fehér mezzet és

B E O C S W
port 1 a r.dce me n t c l vagon
tételekben. kisebb tneny- 
nyiségnél a ; épitéshez 
szállítva, a legolcsóbban

Ka u-ica

> ős nőiszfllonok  fig y e lm éb e!
íÉrtettem  a n. é. í’»S’̂ yk9xön- 
isrget, hogy r.óisztíüfloinaí ki*
{bővítetten/ nz?a!. ftogv ezentúl 
váUiűok fodrok, gaHc'ok, ávex 

en£hxér£;, további ruhák; 
fehúniemttek

ösanarozésál
j u 3 m  inteti eripkék fej betétek 
; beazsuro»*$át bármily én a nyagba 
fúgymint: vaskón, ta t já t ,  gre- 
jnadfru szövetek, selymek é&i 

kreppek. I
I w i  KWK’áeiuckei is vállalok J
Jusryan-tí taiKMic leányok i  nő^I 
I«zahó>»gbA felvétetnek. Pontosé 
i <’$ gyors munkáért s-zavntoi. a
; B r e f c t e r  P é t e r a é  $
Sarakor, U je E írcan in  íveit í  

lr.5í*P) u t.a  42ib. szám. 57581

S u i-o íT ? , 1. So 
2 - t \  i'e ie to .i 868

íuófz termelő 
kois.fi uúca

^záiiit a legjobb mi- 
illőségben és a k g -  

m egbízhatóbban a
Bácskai Mezőgazdák
S zövetk eze  te . Sombor
Gazdák, m* rendeljetek  
mSantt, csak sa já t szó- 
<142 velkeseteSekrtol '- , .M a r c n e s h w n ? v » m ü v g k  

l e r a k a t ó  g á x  f k a s á n  
é s  ’u r ő c s ö v e k b e n

MALOMÖfcPEK
* r  A .

Gqnac hept-«^fS3é>^‘« • « '. *' *
M alom höroft,
Tríewrölf,
S o íiogok ,
W evetferak,

S Z E E S Z t ó K i X F
E a x te rg a p s  •'••’* ■,
S hap ing ,
F ú ró g ép ek ,
F s  m e g m u f t W k ,  
KéSfSzarszéwwX

Értesítem a n. é» közön1 
■éget, hogy Z rinjski trg

n . szám alatt

legmagasabb áron
nyitottam.

Minden szakmabeli munkát olcsói ej pontvsfcn készítek, tegraorfemabb Uaftsiúhat nyitok ca javítok, vau mint m nncn- féle gép- énmMorjavHjfctVfdnu 
iok és l)<$es?4efc»

Szives pártfogást kér
W fick iíe r  M ih á ly

Saboticsy Zrinjski trg.

Bács m egyei Mező- 
g azd ák  S zövetkezete  

Sombor. w a

J Boros- és pátinkf
t
\  £ 8 ü ö s  
jN O V lSír

6—7 cvee, csikóval és

;pálinkafőzőknek, szliva- 
b erjesztésre, besznáU ál- 
’ •apóiban K A PH A TÓ K

!
2 iíckrrm andel S«ndoruái 
s •'re vük ovo (03?Ics) és 
,^ . in  WUrWedl Brod r-a 
|?av?  Zr<n*M uHca 8. gz-

Wfc's

b arn a  kanca 163 ew. xn» 
gas, 1*1 éves, pompás kül 
ec.iö, F.ajryon jói belőve. 

ffcfvH- Ci’idöíi.

ju , KW- irta

kois.fi


1923. augusztus 3 B A C SM E G Y E I N A PL Ó 17. oldal.
■ShF ÍT

« «« V*. XO<U «»r.tMt U W *VM»OmAu 'If -**T UU,.

Rejtvény.c s a w

Ö ¥ © g © k  é s  f e j e k

gncuaiki krachcd’xa üvegek, szénsavas üve
gek , valamint mindennemű azódavizgyári 
szükségleti cikkek legolcsóbban kaphatók

í u v j

Múlt vasárnapi számunkban közölt rejtvény megfejtése 
A n an á sz

í TU-7̂ 22 ? "

Kk&t>/8b

F. R . R Ö TTER
szódásüvegfej

HL
wnM-i

Amerika Esnie
Zagreb Rotterdam  New-York

Vezérképviselet Jugoszlávia ré sz é re :

HRVATSKÁ BANKA ZA PROMET 
S NEKRETNINAMA D,# 1 / t

Z / J  \  f

,.. • i . • •«.-* » .1) •• v ; • '—---—... \ **•••«« • ••' Tt. ”•...  •,.•»*• -- •f. '_y

U tasok szállítása í., II. vagy III. osztályon Észak- 
anierikáha és K anadába, áriáid és legmodernebben 
berendezett gyorsgozosökon. Az ut a nyílt tengeren 

6 —7 napig ta rt. Az átkelés a legkellemesebb, 
legbiztosabb és leggyorsabb, ui k o n y h a .

Gőzhajók indulása minden héten. III. osztályú utasok 
külön, m intaszerűen tiszta kabinnal rendelkeznek. 
M indennemű íelvilágoaitást bárki részére ingyen a d :

HOLLAND-AMERIKA LINIE 
ZAGREB, ZIUNfSK! TRG. SR. 8.

B 0 1 0 V Í N 5 K A

B P R 0 1 Z V 0 D N  IÁ  D R V A  D. D.

Helyesen fejtették rne« 
48-an. A kitűzött kön; v- 
jutaímakat megnyerték: 
I. Andrasics József Su- 
botfea, 2. Adler Sándor  
Novisad Siukina ulica 7., 
3. Küllin Endre Dobrov- 
nik Prekomurje, 4. May 
Rózslka Ku'.a, 5. Marthé 
Ferenc Jrsenovo.

A fenti rejtvény megfejtői között könyvjutalmakon kivlil 
kisorsolunk:

2

1 üveg ZETA kölnivizet

ö í í e í ű p

rx.-w

.< RACKOGA ULICA 8. SZÁM
4 SSrgffaychn : BOOO’S. Telefon 23-97. szám “

FŰRÉSZTELEP: ÖAKOVEC.
... ------ ---- ----------------  DOLNIA-LENDAVA,
M CBMIMAC (LASKAPÁIU).
N --------— -------— ------- ------

I * ERDŐSEZELŐSÉGEít

í

1 doboz ZETA poudert

íJrJ 1 üveg  ZETA sősbor.»zeszt«

?«y
£N  IC SéM*5 i

prompt napi árakon ab zagrebi raktárunkról 
mindenféí

j l i i ' E i  és ( M . M W M r a
asztalosok, bútorgyárak, bognárok és fűrésztelepek 
részére lakatosok, műszerészek és javítóműhelyek 
részére, bádogosok, bádog- és fémárugyárak részére. 
Gazdag ra k tír  transmissziókban, nyersolajban és ben
zinmotorokban, forrnsztókészülékek és csapngyfémek.

i v.*

SZERSZÁ M  é s  GÉP R. T.
KARL JETZBACHER

ZAGREB, VLA$XA ULICA 25.

r •»£ 4 J r  i t4 á r  ní  'J 0  *í B « a
<Í? & # 4 í Sá Í  U u 2d

a jelenkor legjobb m otorkerékpárja
nagyon k e v é s  b e n z i n t  
fogyaszt és nagyon könnyű

ujFítxt^ ^ A I M L E R  és PUCH
automobil és m otorgyár r.-t.

Vezérképviselet 
OS3JEK I. ALEKSANDROVA ULICA 8 .

iuajuutj*

I

1.

l í l h u

Ö n á lló

és szobrászokat fölvesz hosszú 
állandó m unkára

és

P r v a  B e o g r a d s k a  S to ía rsk aV*
j í F a f e n k a  C a k a r i c a  I .  A r s í é  i Drag______ - - - --------- ---------- --------  “ <J 9Jf O

U?

Termelvényei:
mindennemű ̂ Slgy- 
fűrészáru és egyéb 
k cm ényfa fiirészel t 
anyagok, d o n ga, 

vasúti talpfa 
és tűzifa.

5337

\o *  69 «ír0 , ^ 0 1 N / £ ,  .

^ öane'ö

X« 
«SÁ

9

£2

! KOLBÁSZGYÁEI GÉPEK

$

, b
a

j • •  •
t i;J

1 zúzó, 1 vágó, 1 keverő, 1 töltőgép, 
íransinissióval és szíjakkal együtt 

-  Üzemben megtekinthető.1 3 'e la d ó .

VlasVt* szállítanak :/> -• *• *

legmodernebbül beren
dezett Novi-marofi és 
ocurai mészégetőikből.

Havi teljesítmény cirka 120 vagon. 47.tó
-rrjr»:w«* D<wv

K Y E R S O L A J M O T O R O K
6, 10, 16, 25, 40 HP (250 gr. pro K0)

„ S u t o m a t ' 4
fo lytonógő, önsrabnlyoEÓ k ályhák  75-5700  m8 

h e ly iség ek b e
O a r w E n s - s z w a f ó y u k  
E s s g i s s o r  É s  e n w H S k

20 tonna teherb írásig
Fa-, fém és bátíogmegmunkéló

gép ek et é s  szerszám okat azonnal szá llít
H C tL A N D K R  M É R N Ö K  S U B O T I C A  

„TSEUGA" k é p v ise le t  s Cara Lazara 4.
maaai

S - a  b ü k k  h a s á b f é t
minden mennyiségben

Trifajli darabos sz
azonnslra szállít Soboticáról

Vukovíé é ö r u g  S u b c
Llöka ub 0. T elefon: 4 ~ n o

met
t i c a 11

j

fjO reSkovxc és h a ,  ALL m iár (B asal)
a  5800

I (
HAVK E.

PARIS*
NEW YORK,

fRANCt',
•  •r

I

F R E N C H  L I N E

CCMPACfüE GENERALE. TRAHSATLANTIQUE

fi R } f!»!? íl 5 é  ho  y o i 0 | 0

utasok továbbítására Amerikába.
Felvilágosításért és hajójegyért forduljon 
az SHS. királyságbeli vezérképviselethez:

SLAVENSKA BANKA O.D.
BEOGRAD ZA0RE9 LJUBLJANA

XAiUbCreUitVA ion MIWAWCVIc’lvA <. KOtOOYOnSKA 4<

B IT0L1-5U SA K -SFLIT-51 BÉNIK-OmOYNIK. 
reXMRAMMC: TRANSAT.

r<3 .***» t
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f

Kóstolja meg
E2

£9 0-

S #  ” b  *  

A  í>

amelyek 3

N o v i s a d i
alatt

r

ídeji

II

/V os?Í5űífon kerülnek kimérésre
537C

Í W  ®  0

fefjjé ft'-gift ® í^J Eúfár-T

h*«& ' ÍÍV

NASLJEöNIX

L‘»

tib

§

P Ö & C E L L Á N K E R E S K E B E S

M*<*5

Aj kel m in d e n  e szakba 
v á g ó  c ik k e t  a  le g o lc só b b  
n a p i a r a k o n  ú g y  n a g y 
b a n , m in t  k ic s in y b e n .

J y ,  ‘" í g

iáló - S8J®

^golyóscsap ágyazással <

Í suboticai raktárból jutányos 
áron azonnal sz&Uit:

JELIN EK  JÓ ZSEF
fi| í jjSubotica,Paja Kujmxdzicu.-lS

Jovan T. Janfcovic S Komp Beoqratí
Kral! Petar é't Zmaja od Noéap nfc ik Barnán.

C é r n a :

nyergcsskn

Ü,
, , h

F é n y k é p é s z e k ! A m a t e u r o b !  y j
III

Az ország egyetlen és legolcsóbb vásárlási 
forrása az összes e szakmába vágó cikkekben a

BEOGRAD, Dobinske 12.

6 X 9

S e l y e m  f ü l :
10 és ZOteke cs „Vuikano", „Pantrr", „Aida" véd
jeggyel skatiu’yákban „Conea d’ürű" fekete 20 tekercs 
„Bristol" 12/4, 12/5,12/6, 22 tekercses csomagokban 

Tűző fend?:
„Esmeralda" és „Álba" öü-íól 60 számig,

Selyemcéraa fekete ts  fehér. Kdönboző zsebken
dők mint sz ismert „Derna" védjepygyei, valamint 
az összes rövidáruk. Eladás tucatonként, csoma
gonként, kilónként és ládánkén1. Nagyobb vétel
nél megfelelő órengednténv! Konkurencia kizárva! 

Belföldre postacsomagokban!
Minden kereskedőnek saját érdeke,

hogy itt vásároljon 1 5474

!}! Telefon 2— 42.
I )

m j g

Kraljevíca G jorgja uliea 7.
(v ia -a -v is  a  szerb na*ytern p k ron ak 4

«®:3*
Meghűlsokat Ujj* 

4i kuJán&j.bbajü ecrköioí

V esz és e ’uds tengerit, burát, zabot, árpát, l i s i io t ,  
korpát, bebot, burgonyái, szén át, sza lm át, fá t  cj 
adudén  e^yéb m ezőgazd aság i term ényt. — E lfogad  
árut b izom ányba, azokat oc ját raktáraiban  h e ly e z i o t  

E szközöl v ite le k e t  sa ját, va lam in t m egbízót szám lájára.

F  SZABÓK <• SZABÁSZOK FIGYELMÉBE 1

A c-íjj táviratcím*: 
VRIVREDA - Beograd.

VALÓDI SZ9USGENI
S Z A B Á S Z Ö L L Ü K

.íöS*-

In teru rb . telefon 2
CIPŐKERESKEDŐK 

FIGYELMÉBE!
Ő szi szü k ség le té t

IcgjutfipyosflbbaB nsrgrerdelhert

BOROTVÁK, OLLÓK ÉS RHKPEKFÉI.E ACÉLÁRUK 
JUTÁNYOS ÁRON KAPHATÓK

MOLNÁR ISTVÁN SUBOTICA
m ükuazcnisiaél, B ene Sudarev ié u l. 26.

5SS
Ezennel értesítem igen t. üzletbarátaimal, 

kogy a Braca Grossbergcr suboticai cégből 
kiléptem és Som borban rőföaáru-íiagyke- 

118 rcBködést nyitottam.
Állandó raktárt tartok, nagy választékban 

mindenfajta

sórf? szövet, ’ostm g-, Strich-crene-, 
doitbl lé ! i kabát szőve lekben.

Mindenféle ruhaszövet, sa já t m anipuláció. 
Továbbá k u rren sá ru k  és nad rágzeeg . Min
den szórta Cochez-selyem, Peluchet és Ter- 
nókendök. Nagy és kis á lv e tő k , rascccl és 
berlinerkendők.

Saját érdekében kérem, szíveskedjék du- j 
san felszerelt raktáramat megtekinteni és 
győződjék meg versenyen felüli áraimról.

r.

I PR02ZVCD CIPEL SUBOTICA
(Főportával szemben).

Etismert készítm ényei: luxus-,
v a r r ó i t -  é s  g a l a n t e r i e  c ip ő i . OQCr»

Lr.L em ezek: Vcrax R. n Stal x 
9X 12 10X 15 12X 16°

~30 —

i iBO
13X13
6 0 - - '  í- 40 — 45 —

Garantált friss érc.
r

Állandó nagy ra k tá r:
Ríímosa, Leomar, S a trop, Lciner és Angol 
Kodah-papirohban, Schlensner lem ezek és  
cbem ikaliák kcnkurrencia nélküli árakon. 

Franko csom agolás.

20-

I

t

•V

I
j t - l a t í ő  t í í s z m ü v e k

í kifogástalan uj állapotban igen kedvező áron.

% •

Legjobb minőségű gépszijak, kötő’ 
és varrószíjak, Bőhlcr-féle acéi- 

dobsia, Bessemer acé! 49/100 
na í a  vas tagságban, E b er- 

hardí-féle egy é3 
kőlvasa ekék 

Comizlus
kapáló 575
ekék

legjobb am erikai gépkenő és hengerola
jak , keaöszelensék nagy választékban
S U B A  J Ó Z S E F

9
Tisztelettel 

Gros&berger Dávid.

Mílvc!teég könyv Iára I.—XI. kötél fé'feö>kK(£* köteteikért . .....................................
Karkuli nagy kúp*a Vhójelői icuot I. XII. kotcl 

f^lb6rJ<cté» keletenként . . . . .
Franklin kis Lexikon l.~ n í. k£ítt fólb örköt ősben 

kötetenként
Ragynr írók Arany)-ftnyvtáv* 20 hCtcl dSazco 

ocr* se vasxonkölési k itelje . . . . .
Elet könyvet ?O kötet dtorii víszonköién

k ö t e t j e ...............................................................
Kftlön ni?vertééjr kőnyvt^m, X. kötet . . . .  
vagy caeréljtk Franklin kié Lexikon ni-ik kötetért
Garacnazegi Dezső bönyvkercEkedő, Növi Vrbas

- x*.****'«W . e r/v- • »-»

íJátó*1 ii^ín
vas-, szerszám- és mezöj 

gépkereskedésében
iasagi

E Á C K aI Á ' ■ T O P Ö L A

Din ISC1—
„ I S f -  

15#’-
„  50—

#3’-  
«S0’—

FONTOS KERESKEDŐKNEKí
- fn  Backi-Monostor községben, 
Xc*. a Dunaparton hajózható he

lyen eladó 830 (nyolcszázharminc) öl puhafa 
(fűz), ölenként 430 (négyszázliarmine)dinárért. 

í Á fa egészséges téli vágású. 50% -ban hasáb, 
y  50%  jó dorong tüske nélkül és 220 cm. ma
il gasan, fal adatszerűén van rakva. — C re^er 

L órrnc wínZonx/fr’n/rfonoí, <3acki~Monoi:íf)r 
5S90 i

H
i

!

Ili és kitűnő kér- ?
I \  <•» 1 .  I Z\ .  . z*« .

u hordok 200 !itei tűi 
3200 literig ju tányos áron eladók. SVARC i 
bői kereskedés S u b o t i c n ,  Senéanski put I 
17. szara — Telcfcnszárn : 535. •— 5,329

.1* 1

A rcv>» jöhiiutvá

Jurza-fé3e kereskedelm i hóz P by -ban
(Szlovénia), ra jyben I860, év óta Sjtakadatlnnul larzcr., gyar
mat- éa enyagAru detail- da engroa-űz.ct van és amely kiváló 
jó eredményt mutat fel, kedvező feltételek mellett e !« d í.
Érdeklődök ford Ijanak Anion Jurxa tubjdonoshnz 
Ftrj-kftn Pres® novanovn nUca 3P. 9804

1
5 3 ^

Ö
g :rr»ntóU éJtftp.emê t míg « Véevlet tar!, bármilyen 

mennyiül ffben
k g .-f 'én t <55 d in á ré r t

a?Ánv,rttc2 /ü’J - ook kereskedőknek
F U C K S  3 S L 9 5 3 O T á C A

Vujnovféinra ul&ca 6.
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íc"
h í  1 ■

H  Y  ©  8 E  J £

&■

/I

* «MÍBSgBKB!«agM8te

K O T 8 2 E R 6 Y Á B
ULICA 6. SZÁMSU SO liC A , EADALiÓ.íVA

Gyűrt és raktáron tart

ORV OSI líC-TEZE'^EkEI mindenncnra BETEGÁPOLÁS! CIKKE K CT
elsőrendű minőségben.

K órházaknak és betcgsegélyző pénztáraknak nagy árengedmény 1

5ES ESS5SB®2B3EiK82^^ to/

ú lu

Táviratcím: OLT.

V a s ö n t ö d e

fíiv
Üe'ii

t t n

0  S I J  E K T elefon  szám  63.

G é p m ü h e í y C s a v a r g y á r

m y l R I W m
9 y  u O b  i L o  s ö b h l í l

-\ii

&3
• •

£

S s í v ó g á z t e S e p e f o  1 0 - 1 0 0  K P  F a á r u g y á r  

M i n d e n n e m ű  g a z d a s á g a  g é p e k
CUfti&O y

ftLíndcn amerikai előtt iegjcbban ismert Lajősfársaság 
Jugoszláviai vczérktpvisaieí;

H R V . SL A V . 6 Ö S P 0 D A R S K 0  BRüStVO Z A G R E B
S ü rgön yeim : MOSDLOYD ZAGREB.

Za&rebi iroda: 
Viator konaciáío  

az é llam vasu ti pál a- 
udvarcú i.

Beogradf fiók: 
Gbiliétv venae 1.0.

Ljubljanai f ió k : 
Eduard Taréar, 

M iklo&ccva u ü cc .

£JtJ| C. . ? - •-T*-xr,'». » . V1<«. M.
1,1->■*<•>«»«.

Johann Graf, 
Cr.rn Duiíana ulic

t3B71
BBS 232522

«W.

t.W

»«

a

í
REGGELIG NYITVA!

A  H Ő H U L L Á M  E L L E M
legjobb m enedék az

I

M f f f i S  la lÉ li
is a  í

Kitűnő eleiekről, jégbe hűtött italokról gondoskodva van
E sténként B O D R I C S  T Ó N I  h íres cigányprím ás zenekara h an gversen yez

K Ö Z ISM E R T  S Z O L ID  Á R A K  II 

Tal.jd.cos: M . F U T C S E V I C S
534Ü

V eiihí-becskerekl fiák  yS 8
5d

r .

M alom berendezési 
tá rg y ak , henger- 
székek, hegy eső és 
hám ozőgépek, kő- 
já ra fo k , sziták  stb .
Benzin és szivógáz- j 
motorok újak és hasz-i

UK

g f g g s f e

(. £ SU ; ‘Y*Ty*7-ir'C* i i

náltak. Petráss
l

ii László Vel.-Beckerc-k <
Ristica 2218.

I
58 8 }

< í j W
«&Ss

I*n;

> W <c

m o s ó s z a p p a n  a  l e g j o b b !

Gyártja:
E i s ő  N o v i s a d i  S z a p p a n g y á r

l e g o lc s ó b b a n  
be s z e r e z h e t ő

L e d e re r  Leó
c é g n é l

Som borban
Szükséglete fedezése  
előtt ne mulasszon el 
ajánlatot kérni.

4764

1

umwm gjtU-M

srnit asbest cement pa!a a je 
lenkor elismert legjobb tető

fedő anyaga, vihar, fagy ég 
tüzáló . Uj fedő, hez és át

alakításhoz a legjobb éa 
a k g k  önnyebb tető  

f e d ő  a n y a g . —
t n e m

Tengeri fürdő és
téli üdülőhely.

Erdő, nagy park, 
homokos part.

Szállítja azonnal minden 
vasútállom ásra kedvező feltételek 

m ellett

i g é n y é i .

Gyártja az ETERNIT PALAGYÁR ZEMÜN.
Á llan dó c a g y  raktár Suboticán az E ternit pala 
Subotica ős k örn yék e egyedarusi tójánál

Perfekt szerb, m agyar és lehetőleg német

NOVISAD elefon  165L E V E L E Z Ő M ® T o k io n  165
es a szerb, magyar es 
tökéletes tudásával bíró

Elvállalom RONTGEN-készülékek felállítását, 
javítását, a kezelőszemélyzet kioktatását, 

valamint ezen készülékek Coolidge- 
rendszerii csövek alkalmazására 

való átalakítását jótállás 
m e 11 e 11. K v a r c I á m p á k 
és egyéb gyógye’ck- 

Irotechnikai ké- 
r- zü 1 é ke k ja v i tás á t 
és szerelését szin-

S> tén e lv á lla lo m . B^ a
& C H M E S E S C  E ^ G E L B E R i

gép- Ó3 e lek tro tech n ik a i vá lla la ta
VEI .-BEÓXEREK, E tverova (M ngyar)-utca 24. »zám

J  NOVISADSA
mielőbbi belépésre fe lvét:tik . Ajánlótok 
igére „Schm olka" hirdetőirodábu Növi 

put 2. kéretnek.
b c w y  m i o o t i c a
zki nut. — Telefon 48.

OVO

S z e g e d

Növi Stdon, forgalmas útvonalon, 
tűzhető lakással, amely lakás i 
élé. kanra es konyhából, ni épüld 
na«y pince, az ö$.-; es mel ékhe'yí 
csőskert es egy raktam -k alkálin 
mint egy tetonirozott helyiség Is 
ezen belv izek  toárbn ’ i s a d d  

fordu'jam'- „SC'ir.’OLKA“ hir 
NÖVI SAD, I-'utoSU pu

Értesítem a n. c. közönséget

ruha- és fehérnem ű szalont nyitottam .
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérem

S o fja  Haas 
Subotica, Scnoe (Bem) c . 9. 

U gyanitt tenu lö leán yok  fe lv éte ln ek .
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O?jcís könyv- és doboz
g y á r L iihcgraphiü 
Vojialzéiutézet Könyv- 
in  o m cíaK önyv  kcfénzet

Karndiiéőva! u .26 ?{|S|;VífnA P aslceva u li;a  *> 
(Saját Hát) Tel. .VI CiWUtlUti *o<«!-uro«n t«Ief. 6?

első jugonzUviai íküiboruyc 
VCbftÖui rúuJl • ívt

Sürgönyeim  „t?rvorcd O?ijckTelefon 58,

szakm ába va^o inunkaunar. — mim ecuuff — u Kiu;o:iiroi vaio ucnosninm
Egyben vau szerencsém t. c. figyelmét fel!.ívni az 1907 óta feuuálló cn

a legjobb hírnévnek örvendő IR hosrop iiia  és H útyvnyocid& t ir.liiote • , nrc. 
ör.leti h íiayv- és dobozgyárnm ra és a  legm odernebbül berendezett vonatozó’ 
in téze tem re  és könyvkö tészetem re , mely üzemem az összes vállalt munkákat 
íí modern kor igényeinek megfelelő Ízléses kivitelben és lehető legjulányosabb 
áron szállítja-

Cégem c a n. c . közönségnek a következő munkák szállítására ajánlom

D o m b o m y o m d a  é s  v é s n ö k !  m ü s n t é z e i :
Címkék, Névjegyek, Levélpapírok, Védjegyek, Leragasztó címkék, Pecsét- 
nyomok, Dom borsajtók hivatalok és bankok részére. Minden vcsnöki munkát

L iih ö S jtr& p h sa :
Egy- és többszínű cimkék, Védjegyek, Levélpapírok, Részvények, Betét- 
könyvecskék, Che.qek, Plakátok, Céglapok és minden modern reklámot-

SC ö  n  v  v  n  y  o  m  cl a :
A legszebb és legmodernebb nyomtatványok.

Ü z l e í e & ö n y v o y á r  é s  v o n a 3 z ó m S é s e $ :

Mindennemű uzlciikönyvek bankok, nagyvállalatok, bixtositptarsAságok stb. 
réssere a legjobb bekötésben. Mindennemű raszterek elkészítése a leg’ 
jobb pepirok használata mellett.

D o b o z q y é r :
Szögletes és gömbölyű dobozokat mindet) nagyságban a legegysierübbtő 
a legfinomabb kivitelig.

G y á rt m in d e n n e m ű  b á to r o k a t
a legolcsóbbtól a legdrágább kivitelig , iroda- 
berendezések, am erikai íróasztalok és redő
nyös szekrények, továbbá különféle eszközök 

asztalosok és p intérek részére.

valam int hordók raktározáshoz és szállításhoz 
kádak a  legprím ább szlavóniai tölgyfából 

továbbá különféle zsíros és ek joshordők .

Mindennemű könyvkötészeti munkák készítése. 
Kérem egy próbarendeléssel meggyőződni munl 

és araim  jutinyoEsagáróh
iáim elsőrendű kiviteléről 
Telies tisztelettel :

4#fcC «Sű> €r SJ&ÍK.'Ll
szövetgyára

Banja-Luka (Bosna)
(azelőtt Trappista szerzetesek posztógyára) 

a ján lja  elsőrangú  fé rfi & j uui ruhaszövete it, posztóit, gyapjú- 
pokrócait, valam int gyap jukö iő  fona la it utiuden színben és 

fouaiszám ban eredeti g y á ri á ron .
Kérje legújabb  

árjegyzékünket!

/ n a a s f o r / s & a  Zajean ica sörgyára
Banja-Luka

ajáu ija  e lső rangú  világos, bock eörcifc valam int duplam alátasÖ rét 
Ah/o’c /íá /önöoző  g y á ru n k  k é p v ise le té re  k e r e s ü n k  e lső rangú  

k é p v is e lő k e t és g y á r i  le r a k a io k a t.

Kérjen a ján la to t!
V illa m o sk ö zp e n t, posztógyár, sö rgyár, fü ré s zg y á r , g ép g yá rt 
cem en tg yá r, bú torgyár, k ö té lg y á r  é s  k e n d e r  fo n ó g y á r , h á ló 

gyár, c e m e n tá rn g y á r  ele.

M Ű B Ő R

S Z K O S V Á t

( W i C H S L E Í U W A N U )

M L  K WG U
( S Z Ö V Ö T T Á R U )

I M P O R T - E X P O R T  N A G Y B A N
Velikibccskerek legforgalmasabb helyén építendő 

kedeltr.i házban üres üzlethelyiségek kaphatók. A  hei 
kalm asak: üzletnek, banknak, szállítócégeknek, biztos 
hak, ügynökségnek, terménykereskedőknek, orvosokn 
eleknek vagy más üzletágnak. Információ ingyen!

Érdeklődök küldjék be címüket a fiókkiadóhivaü 

véltídai v clikíbecskerck, a főpostával szem ben T 
ségekM cint a la tt.

Á TH E LYE ZTE  N A G Y B A N I Á R U H Á Z Á  
VINKQVCIRÓL

A L A i  T I  S A  J Á T  P A L O T A J Á B A  
K É R J E N  Á R J E G Y Z É K E T .

7Z : taf'




